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Rédaction et Administration:
- Effingerstrasse 3, 4 Berne, Téléphone n° (031) 21660
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Imhalt — 8 ire — 8 o
Amticher Teil — Partie officielle — Parte ufficiale

Abhanden gekommene Werttltel, Titres disparus. Titoli smarriti.
Handelsregister. Registre du commerce. Registro di commercio.
Erfindungspatente. Brevets d’invention. Brevetti d’invenzione 223037—223239.
Gurten-Gartenstadt-Terrain AG., Bern.
Tuffwerk Snrava AG. in Surava.
Paliz AG. in Lig., Stans.
Aar-Film AG., Basel.
Bllanzen. Bilans, Bilanci.

Mit1pil

= @ oaions =40, S

Verftgung Nr.23 des EVD tber die Ueberwachung der Ein- und Ausfubr (Organisa-
tionsverfagung 1V). Ordonnance n° 23 du DhP couccma.nt la surveillance des ‘im-
portations et des exportations (ord I i N. 23
del DLP) concernenti la sorveglianza sn l’lmportazione e 1'espurtaznone (orgamzza—
zione 1V

Verftigung Nr. 35 des EVD betreffend Fbrderung der girungslosen Traubenverwe.rtung
Urdonnance n° 85 du DEP concernant Pemploi des raisins & Iétat naturel.

Verfiigung des LVD betrcffend die Forderung des Viehabsatzes. Ordonnance dn DEP

t de la vente du bétall

Verfiigung Nr. 19'1‘ des KiAA betreffend B fnabme, e und Erhe-
bung tber den Verbrauch an Garnen und Zwirnen. Ordonnance n° 19T de POGIT
concernant Vinventaire, linterdiction de livrer et d’acquérir, I'engnéte sur la con-
sommation des filés et fils retors.

Verfogung des KKA aber die Landesversorgung mit Raubfutter und’ Stréuemittein.
Ordonnance de 'OGA sur Papprovisionnement du pays en fourrages secs et en litiéres.

Weisung der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des KIAA aber die Abgabe und
den Verbrauch von Stirke durch Importeure nnd Produzenten, Instructions de ia
Section des produits chimiques et pharmacentiques de POGIT sur la liveaison et
Pemploi d’amidon par les importateurs et les prodncteurs. - Istruzioni della Sezione
dei prodott! chimici e farmaceutici del’UGIL su la forpitura e Puso di amido da
parte degli importatori e produttorl. >

Sonderheft Nr. 43. Supplément n° 48. .

R,

Mo

hmilicher Teil — Partie officielle — Parte. uffiiale

Abnanden gekommene Werttitel — Titres disparus — Titoli smarriti

Aunfrufe — Sommations

Auf dem Grundstiick Nr.649 Ursenbacb, des Gottfried Jost sel, ge-
wesener Landwirt auf der Egg, Walterswil, haftet laut Eigentimerschuld-
brief vom 22.Juli 1921, Beleg /2114, ein Grundpfandrecht filr Fr. 1500.
Die Forderung, fiir welche der Titel hmterlegt wurde, ist bezahlt; letzterer
wird aber vermisst. Der unbekaunte Inhaber wird aufgefordert, "den Titel

binnen Jabresfrist, von der ersten Bekanntmachung an gerecbnet, dem
unterzeichueten Richter vorzulegen, - widrigenfalls die Kraftloserklirung
erfolgen wird. (W 8222)

Aarwangen, den 16 September 1942
°  Der Gerichtsprésident: Keller.

Die Kraftloserklirung von 41 Aktien der Eigenheim AG. (Kreditkasse
mit Wartefrist) in Basel, n#mlich: Nrn. 16, 56, 80, 82, 106, 172, 185, 215,
216, 484, 450, 454, 459, 472, 482, 485, 488, 495, 548, 568, 596, 601, 604, 606,
609, 615, 642, 664, 672, 692, 712, 762, 778, 784, 798, 839, 859, 1066, 1490,
1769, 2060 im Nominalwerte von je Fr. 50, samt Coupons bis 1941 und
Talon, wird begebrt.

Gemiiss Beschluss des Zivilgerichts des Kantons Basel-Stadt vom
19. August 1942 werden die allfiilligen Inhaber hiermit aufgefordert, dicse
Aktien innert eines halben Jahres, d.h. bis 22. Februar 1943, der unter-
zeichneten Amtsstelle vorzuweisen, ansonst diese nach Ablauf der Frist fiir
kraftlos erklirt werden. (W 8041)

Basel, den 22. August 1942.

Zlvllgerlchtsschreiherei Basel-Stadt:
Heimann.

Der unbekannte Inhaber des Sparbeftes Nr.49899 der Ersparniskasse
der Stadt Solothurn im Betrage von Fr.b518.55, lautend auf den Namen
der Glidubigerin Friulein- Marie Leuenberger, nunmehr Ehefrau des Herrn
Werner Heri, Photograph, in Solothurn, wird hiermit bffentlich aufgefordert,
dasselbe innert einer Frist von 6 Monaten von der ersten Bekanntmacbung
an gerechnet, dem Unterzeichneten vorzulegen, widrigenfalls das Sparheft
als kraftlos erklirt wird. 326%)

Solothurn, den 16.September 1942.
Der Gerichtspr!isldent von Solothurn-Lebern:
0. Weingart. * t

Handelsregister — Registre du commerce — Registro di commercio

Zirich — Zurich — Zurigo
16. September 1942. Beteiligungen. .

Saxum A.-G. Unter dieser Firma ist auf Grund der Statuten vom 15. Sep-
tember 1942 mit Sitz in Ziirich eine Aktiengesellscbaft gebildet worden.
Die Gesellscbaft bezweckt als Holdinggesellschaft die Beteiligung an Unter-
nehmungen des Handels, des Gewerbes und der Industrie. Das Grundkapital
betrigt Fr.100 000 und ist eingeteilt in 100 Inhaberaktien zu Fr. 1000.
Hierauf sind Fr.50000 einbezah!t. Publikationsorgan der Gesellschaft ist
das Schweizerische Handelsamtsblatt. Die Mitteilungen an die Aktionire
erfolgen durcb eingeschricbenen Brief,’ wenn die Namen und Adressen aller
Aktion#ire bekannt sind, oder, wenn dies nicht zutrifft, durch Publikation
im Schweizeriscben Handelsamtsblatt. Der Verwaltungsrat besteht aus
2 bis 3 Mitgliedern. Der Prisident des Verwaltungsrates fithrt Einzelunter-
-scbrift; die iibrigen Verwaltungsrat,sm'tgheder filhren je mit -dem Verwal-
tuugsratsprﬁsxdenten Kollektivunterscbrift. Mitglieder des Verwaltungsrates
sind Hans Fischer, von Uster, in Zirich, Préisident, und Dr. Armin Bollinger,
V(‘Jil:l Ziirich, in Kllchberg Domml Rimistrasse 8 in Zﬁnch 1 (beim Pri-
sidenten).

16. September 1942. Verwaltungs- und Inkassobureau.
Dr. jur. E. Biber, in Ziirich (SHAB. Nr.263 vom 8. November 1940,
Seite 2058), Verwaltungs- .und Inkassobureau fiir Aerzte und Zahnirzte.
Diese Firma ist infolge Geschifisaufgabe erloschen.

-16. September 1942. Uhren- und Bijouteriegescbift usw.
Marie Criblez, in Ottenbach. Inhaberin dieser Firma ist mit Zustim-
mung des Ehemannes gemiiss Art. 167 ZGB. Marie Elise Criblez geb. Vorpe,
von Péry (Bern), in Ottenbach. Uhren- und Bx]outenegescbﬁ.ft Reparaturen

.und Bestandtex]e «Zum Léwens.
F“ Obwalden — Unterwald-le-haut —

*  15. September 1942.
Familie Stockmann, Drogerie, in Sarnen (SHAB Nr. 24 vom . 29. Sep-
tember™ 1921, Seite 1895). Diese Kollektivgesellschaft hat sich infolge
Todes der Mitinhaberin Leonie Stockmann aufgeldst; die Firma ist er-
loschen. Aktiven und Passiven gehen ﬁber an die Einzelfirma <Ar. Stock-
mann», in Sarnen.

15. September 1942. Drogerie und Spezereihandlung.
Ar. Stockmann, in Sarnen. Inhaber der Einzelfirma ist Arnold Stock-
mann, von und.in Sarnen. Die Firma iibernimmt Aktiven und Passiven
der - erloschenen Kollektivgesellschaft «Familie Stockmann, Drogerie», in
Sarnen. Drogerie und Spezereihandlang.

Unterwalden -alto

Freiburg — Fribourg — Friborgo
Bureau de Chdtel-St-Denis
16 septembre 1942.
Cercle paroissial d’Attalens, société coopérative, dont le sidge est &
Attalens (FOSC. n° 62 du 17 mars 1942, page 615). Dans sa séance
du 27 mars 1942, le comité a nommé Denis Savoy, fils de Paul, de et &
Attalens, secrétaire-caissier, en remplacement de Paul Savoy, dont la
signature est radiée. La société est représentée par la signature collective
4 trois d’Alphonse Grangier, président, Frangois Cottet, membre, et du
secrétaire. ~
; Solothurn — Soleure — Soletta
Bureau Olten-Gosgen .
16. September. 1942.
Grundstiick A.-G. Schonenwerd,” mit Sitz in -Schénenwerd (SHAB.
Nr. 61 vom 14. Miirz 1988, Seite 580). Die Aktionire haben in ihrer Ge-
neralversammlung vom 9. September 1942 die Auflésung beschlossen und
zuglelch die durchgefiihrte Liquidation festgestellt. Die Gesellschaft wird
daher im Handelsregister gel8scht.
16. September 1942. Chemisch-technische Produkte.
Arnold Winistorf, in Dulliken. Inhaber dieser Firma ist Arnold Wlm-
storf, von Snrsee, in Dulliken. Vertrieb von chemisch-technischen. Pro-
dukten. Neumatt. ) '
Tessin — Tessin — Ticino
Distretto di Mendrisio
10 settembre 1942. Vini.
Sassi Mantredo, vendita di vini all'i ingrosso ed al minuto, in Capolago
(FUSC. del 25 magglo 1934, n° 119, pagina 1390). La ditta viene cancellata
ad istanza degli eredi per decesso del titolare. Attivo e passivo sono assunti
dalla nuova societa in nome collettivo ¢ Eredi Sassi Manfredo s, in Capolago.

10 settembre 1942.. Vini.

Eredi Sassi Mantredo. Sotto questa denominazione & stata costituita, a
partire dal 10 settembre 1942 e con sede in Capolago, una societd in
nome collettivo composta da: Ida Sassi ved. fu Manfredo nata Villa e
figli Aldo, Bruno, Nella e Lucilla Sassi fu Manfredo, tutti da Riva San
Vitale, in Capolago. La societd ha assunto attivo e passivo della ditta
individuale « Sassi Manfredos, in Capolago, ora cancellata. Vini all’in-
grosso ed esercizio del grotto.Eguaglianza. La firma sociale spetta solo
ai soci Ida Sassi ved. fu Manfredo e Aldo Sassi, slngolal‘mente
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Eidy. At fir gelstiges Elgestum
Burean fhiinal de ta wopdité intellocnelle — Wifiche foderale della proieti Intelietinale

PATENT-LISTE :
LISTE DES BREVETS — LISTA DEI BREVETTI

o N° 16

Zweite Halfte August 1943
Deuzitme quincaine d’aofd 1942 — Seconda quindicina d’agosto 1943

Berichtigung — Rectitication — Rettifica
(Patentliste Nr. 13, 1942 — Liste des brevets no 18, 1942 — Lista dei brevetti no 18, 1942)
KI. 100 a, Nr, 222332, — Kolbenverdichter. — Kémper-Motoren A.-G.,
Berlin-Marienfelde (Deutsches Reich). Vertreter: W. Rossel, Zirich. —
P.loritat: Italien, 27. Juni 1939. » Das Patent datiert nicht vom 22. Juni
1942, 17 Uhr, sondern richtigerweise vom 22. Juni 1940, 17 Uhr.

L. Ahtéilung — [ Partie — I» Parte

Eintragungen vom 31. August 1942
Enregistrements du 31 aofit 1942 — Inscrizioni dei 31 agosto 1942

Hauptpalenie
160 Nr. 223087—228196

Brevets principauz

Brevetti principali

(Die Nummern derjenigen Patente, deren Verdifentlichung verschoben und bel
welchen die Verschl noch nicht abg ist, sind mit elnem * versehen. — Les
nuinéros des brevets dont la publication a été ajournée et pour lesquels V'ajournement
n’est pas encore expiré, sont marqués d'un *. — | numeri del brevettl ia cul pubblicazione
¢é stata aggiornata e per | quali I'aggiornamento non é ancora spirato, sono seguiti d’'un®.)

Kl 1. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223105 (69).

KI. 3 ¢, Nr. 223037. 1. November 1941, 20 Uhr. — Giftpaste zur Nagetier-
bekampfung. — I.G. Farbenindustrie Aktiengeselischaft, Frankfurt a. M.
(Deutsches Reich). Vertreter: E.Blum & Co., Zirich. — ¢ Prioritit:
Deutsches Reich, 23. Dezember 1940.»

KI. 4 a, Nr. 223038.* 9. Oktober 1941, 21 Uhr. — Kammerstein-Mauerwerk.
— Biicheie & Co. Aktiengeseiischaft, Haldenstrasse 46, Ziirich 3 (Schweiz).
Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Ziirich.

Kl. 4 ¢, Nr. 223039. 14. November 1941, 15 Uhr. — Oberlicht mit wenig-
stens teilweise ‘aus Eisenbeton bestehendem Einfassungsrahmen fiir die
Glaser. — E rn st Wuhrmann, Dipl. Architekt, Sonnhaldenstrasse 14,
Zirich 7 (Schweiz). -

KI. 6 a, Nr. 223040. 17. November 1941, 17%; Uhr. — Verfahren zum Aus-
richtcn und Verschweissen alter Schienenstosse mit abgcbogenen Schienen-
enden im Gleis. — Ingwer Biock, Dohnenstieg 20, Berlin-Dahlem
(Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich. — « Prioritéten:
Deutsches Reich, 16. und 23. Dezember 1940.»

KI. 7 a, Nr. 223041, 27. Marz 1941, 18 Uhr. — Kochherdanlage. — Fritz
Wiithrich, Dipl. Ing. E.T.H., Renggerstrasse 43, Ziirich (Schweiz).

Cl. 7 ¢, n° 223042. 20 décembre 1940, 20 h. — Procédé de chauffage et de
refroidissemnent suivant le principe de la thermo-pompe et dispositif
pour la mise en ceuvre de ce procédé. — Spiadis, Société pour i’ Appiication
d’Inventions Scientifiques, 10, Avenue de 'Arsenal, Luxembourg (Luxem-
bourg). Mandataires: Imer, Dériaz & Cie, Genéve. — « Priorité: Grande-
Bretagne, 21 déccmbre 1939.»

KI. 7 ¢, Nr. 223043.* 14. Oktober 1941, 18 Ulr. — Heizkesselunterteilungs-
einrichtung mit Sparelement. — R u d o I f Sigerist, Kaufmann, Stampfen-
bachstrasse 153, Ziirich (Schweiz). Vertreterin: « Peruhag» Patent-
Erwirkungs- und Handels-Gesellschaft, Bern.

KI1.7 ¢, Nr.223044. 28. Mirz 1942, 10 Uhr. — Hcizeinrichtung mit in
einem Heizungsofen, insbesondere einem Zentralheizungsofen, eingebautem
Heizelement. — A nton Portmann, Mechaniker, Lehenstrassc 64,
Zarich 10 (Schweiz). Vertreter: Walter Frick, Ziirich.

KI. 7 d, Nr.223045. 15. Juli 1941, 20 Uhr. — Kaminhut. — Armin
Burger, Kaminbauer, Jurablickstrasse 22, Bern (Schweiz). Vertrcter:
Walter Moser, Bern.

Kl. 7 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223046 (7 g).

KI. 7 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223041 (7 a), 223044 (7 c).

CL 7 g, n° 223046. 9 janvier 1942, 19 h. — Radiateur ¢lectrique avec dis-
positif de conditionnement d’air. — Albert Meister, Sierre (Valais,
Suisse). Mandataire: DT J.-D. Pahud, Lausanne.

Kl 7 g. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223121 (88).

Kl 11 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223052 (15 k).

KIl. 11 b, Nr. 223047. 24. Oktober 1941, 20 Uhr. — Verfahren und Vorrich-
tung zum Erwirmen .von doppelwandigen Isoliergefissen bci der Her-
stellung. — Karl Junghanns, Gchren (Thiir., Deutsches Reich). Ver-
trcter: Fritz Isler, Ziirich.

CL 12 b, n° 223048.* 14 octobre 1941, 20 h. — Procédé de déshydratation
de la tourbe. — Enrique Heitzmann, 10, Chemin Bertrand, Genéve
(Suisse). Mandataire: Edmond Lauber, Ing. dipl.,, Genéve.

Kl. 13 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vecdi pure: 223130 (104 c).

Cl 131, n° 223049.* 30 octobre 1941, 18 h. — Régulateur de tirage. —
Emile Pagnard, 3, Quai Capo d’Istria, Genéve (Suisse). Mandataire:
A. Bugnion, Genéve.

Cl. 15 f, n° 223050. 22 avril 1942, 8 h. — Monture démontable pour images,
photographies, peinturcs, etc., 2 exposer. — R o ber t Bezuchet, Jouxtens-
Mézery s. Lausanne (Suisse).

Kl. 151, Nr. 223051. 29. Marz 1941, 9 Uhr. — Verstellbare Unterlage fiir
Mébel. — Hans Lanz jun., Schreinermeister, Lotzwil (Schweiz).
Vertreter: Walter Moser, Bern. N

Kl. 15 k, Nr. 223052, 24. Marz 1941, 20 Uhr. — Wandschoner. — Walter
Gasenzer, Ludolfingerweg 41, Berlin-Frohnau (Deutsches Reich). Ver-
treter: Fritz Isler, Ziirich. — « Priorititen: Deutsches Reich, 8. April,
31. Juli, 14. August und 21. Oktober 1940.»

Kl. 16, Nr, 223053, 12. Mai 1942, 15 Uhr.' — Biirste mit Handgriff. —
Friederich Martl, Schneider, Wolfwil (Solothurn, Schweiz).

Kl. 17 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223047 (11 b).

Kl. 18 b. — Siehe atich — Voir aussi — Vedi pure: 223078 (41).

K. 19d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223128 (96 g).

Kl 21 a, Nr. 223054, 12. November 1941, 20 Uhr. — Geschwindigkeits-
regelgetriebe fiir eine Scher- und Bidummaschine. — Kurt Metzier,
Grossenhain (Sachsen, Deutsches Reich). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich.
— ¢ Prioritat: Deutsches Reich, 27. Dezember 1940.»

K. 21 ¢, Nr. 223055.* 10. Januar 1942, 13 Uhr. — Verfahren zur Herstel-
lung von Schlauchgeweben auf Schaftwebstiihlen. — Seidenweberei
ZAmden A.-G., Amden (St.Gallen, Schweiz), Vertreter: E. Blum & Co.,

iirich. .

KI. 22 d, Nr. 223056. 1. September 1941, 20 Uhr. — Elektrisch ang=triebene
Nédhmaschine. — Aktieboiaget Eiektroiux, S:t Eriksgatan 63, Stockholm
(Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich. — « Prioritit: Schweden,
23. Oktober 1940. »

Kl. 22 d, Nr. 223057. 31. Dezember 1941, 9 Uhr. — Néh- und Stopfnadel
mit Einfadelungsvorrichtung. — Wilhclm Zeller, Buchdrucker,
Bantigerstrasse 4, Ostermundigen b. Bern (Schweiz).

Cl. 23 a, n° 223058. 10 ottobre 1938, ore 20. — Processo ed apparecchio
per sagomarc le calze eseguite su macchine circolari. — Manifattura
di Turro S.A., Via Vincenzo Russo 9, Milano (Italia). Mandatario: Fritz
Isler, Zurigo.

CL. 23 a, n° 223059. 8 juillet 1941, 20 h. — Machine 4 tricoter. — W. E. Booton
Limited, Ross Works, Wanlip Street, Leicester (Grande-Brctagne).
Mandataircs: Imer, Dériaz & Cie, Genéve. —¢ Priorités: Grande-Bretagnc:
13 janvier et 3 février 1940.»

Cl. 25 ¢, n° 223060. 22 novembre 1940, 19 h. — Dispositif transporteur
des crampons pour machine 4 garnir les bandes de fermctures a glissiéres.
— Fabriques d’Ebauches Réunies Arogno S.A., Arogno (Tessin, Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie., Berne.

K. 28 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223070 (36 p), 223105 (69).

KIl. 30 b, Nr. 223061, 23. November 1941, 22 Uhr. — Verfahren zum Laugen
von Brezeln und Einrichtung zur Durchfithrung des Verfahrens. —
Fritz Keiier, Rossdorferstrasse 20, Frankfurt a. M. (Deutsches Reich).
Vertreter: Fritz Fricker, Ziirich.

KL 32 f, Nr. 223062. 20. Mai 1941, 181, Uhr. — Verfahren und Vorrichtung
zur Hydrolyse von Holz, zwecks Gewinnung von fiir technische Zwecke
bestimmten Zuckerlésungen. — Deutsche Bergin-Aktiengeseiischaft fiir
Hoizhydroiyse, Mannheim-Rheinau (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli -
& Co., Bern.

Kl. 33 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223105 (69).

KI. 34 d, Nr. 223063. 18. Oktober 1940, 21 Uhr. — Verfahren zur Herstcl-
lung von Nahrungsmittcln unter Verwendung von Hefe. — Paul,
Léwenbach, Sonnhaldenstrasse 12, Ziirich (Schweiz). Vertreter: Waltcr
Frick, Ziirich.

Kl. 36 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223105 (69), 223121 (88).

Kl. 36 0, Nr.223064. 17. Februar 1934, 14 Uhr. — Verfahren zur Her-
stellung von monomerem Brassylsdureathylenester. — E. I. Du Pont
de Nemours .& Company, Wilmington (Delaware, Ver. St. v. A.). Ver-
treter: H. Kirchhofer vormals Bourry-Séquin & Co., Ziirich.

Kl 36 0, Nr. 223065. 16. April 1940, 22 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von Acetaldchyd. — Deutsche Goid- und Siiber-Scheideanstait vormais
Roessler, Weissfrauenstrasse 9/11, Frankfurt a. M. (Deutsches Reich).
Vertreter: Eugen Gremli, Zirich. — «Prioritat: Deutsches Reich,
12. Juli 1939. »

KI. 36 0, Nr. 223066. 1. Oktober 1940, 171/ Uhr. — Verfahren zur Herstcl-
lung eines lincaren Polyesters. — 1.G. Farbenindustrie Aktiengeseiischaft,
Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich.

. — «Prioritit: Deutsches Reich, 30. Oktober 1939. »

KIl. 36 0, Nr. 223067. 23. April 1941, 20 Uhr. — Verfahren zur Darstellung
von Phytal. — F. Hoffmann-La Roche & Co Aktiengeseiischaft, Basel
(Schweiz).

Kl 36 0, Nr.223068. 22. Scptember 1941, 181, Uhr. — Verfahrcn zur
Umwandlung von Aldehyden in Ester. — Dr. Aiexander Wacker Geseli-
schatt fiir eiektrochemische Industrie G.m.b.H., Prinzrcgentenstrassc 20,
Miinchen (Deutschcs Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — ¢ Prio-
ritdt: Deutsches Reich, 2. November 1940. »

Kl. 36 0, Nr. 223069. 17. Juni 1939, 123/, Uhr. — Verfahrcn zur Herstcl-
lung aromatischer Sulfone. — I.G. Farbenindustrie Aktiengeseiischaff,
Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich.
— «Prioritat: Deutsches Reich, 23. Juli 1938. »

KI. 36 p, Nr. 223070. 16. Mai 1940, 183, Uhr. — Verfahren zur Fillung
von Milchciweiss in resolubler genuiner Form. — Metaiige_eiischatt Aktien-
geselischaft, Bockenhcimer Anlage 45, Frankfurt a. M. (Deutschcs
Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel. — « Prioritat: Deutsches
Reich, 2. Mai 1939. »

Kl. 36 q. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223066 (36 o).

KIl. 37 a, Nr. 223071. 30. Juli 1941, 171} Uhr. — Verfahren zur Herstel-
lung eines griinen Trisazofarbstoffs. — 1.G. Farbenindustrie Aktiengeseii=
schaft, Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vcrtreter: E. Blum & Co.,
Zirich. — «Prioritit: Deutsches Reich, 30. Dezember 1939. »

KI. 37 a, Nr.223072. 12. August 1941, 171, Uhr. — Verfahren zur Her-
stellung eines Disazofarbstoffs. — 1.G. Farbenindustrie Aktiengeseiischatt,
Frankfurt a. M. (Deutschcs Reich). Vertrcter: E. Blum & Co., Ziirich.
— «Prioritit: Deutsches Reich, 18. April 1940. »

Kl. 37 a, Nr. 223073. 26. August 1941, 171, Uhr. — Verfahren zur Her-
stellungeines Trisazofarbstoffs. — I.G. Farbenindustrie Aktiengeseiischaft,
Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich.
— «Prioritdt: Deutsches Reich, 17. April 1939. »

Kl. 37 a, Nr. 223074. -26. August 1941, 17, Uhr. — Verfahren zur Her~
stellung eines Disazofarbstoffs. — I.G. Farbenindustrie Aktiengeselischalt,
Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vcrtreter: E. Blum & Co., Zirich.
— ¢Prioritat: Dcutsches Reich, 8. Juli 1939. »

Kl. 374, Nr. 223075. 29. August 1941, 173, Uhr. — Verfahren zur Her=
stellung eincs Disazofarbstoffs. — I.G. Farbenindustrie Aktiengeseiischatt,
Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich.
— «Prioritat: Deutsches Reich, 26. Oktober 1940. »
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XI. 38 a, Nr. 223076. 18. April 1941, 11 Uhr. — Verfahren zur Abscheidung
des Cholesterins aus Wollfett mit Hilfe einer aus Kaffeeoel hergestellten
Seife. — Ladislaus Sziics, Lavaterstrasse 2, Zirich (Schweiz).

Kl. 38 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223064 (36 o).

Cl. 38 ¢, n0223077. 28 aprile 1941, ore 19. — Dispositivo per la rapida
filtrazione e rigenerazione di olii minerali e vegetali usati. — Giacomo
Bottaro, Via Albaro 27, Genova (Italia). Mandatario: Fritz Isler, Zurigo.
— ¢ Priorita: Italia, 13 marzo 1941.»

KI. 38e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223076 (38 a).

KJ. 41, Nr, 223078. 7. Juni 1940, 181, Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von kinstlichen Gebilden. — Phrix-Arbeitsgemeinschaft, Hirschberg
(Riesengebirge, Deutsches Reich). Vertrcter: E. Blum & Co., Ziirich. —
«Prioritit: Deutsches Reich, 21. Juli 1939. »

Kl 41, Nr. 223079. 25. Juni 1940, 19 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
einer formbaren, dispergierbaren, schweissbaren und mit andern Werk-
stoffen verbindbaren Kunstmasse. — Dr. Ale xander Wacker Gesellschaft
tiir elektrochemische Industrie G.m.b.H., Prinzregentenstrasse 20, Miin-
chen 22 (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeh & Co., Bern. — ¢ Prio-
ritaten: Deutsches Reich, 3. Juli, 6. November 1939 und 22, Februar 1940. »

KIl. 44 d, Nr. 223080. 3. Mai 1941, 16 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
opaker Farbungen auf Gegenstinden aus Aluminium und Aluminium-
legierungen. — Langbein-Pfanhauser- Werke A.-G., Torgauerstrasse 76,
Lcipzig 05 (Deutsches Reich). Vertreter: Dr. Arnold R. Egli, Zirich.

KI. 45 b, Nr. 223081, 20. Januar 1940, 15 Uhr. — Vorrichtung zur mechani-
schen Reinigung, Sichtung und Aufschliessung von Pflanzenfaserstoffen
aller Art unter gleichzeitiger Riickgewinnung des Aufschlussmittels. —
Zeliwoile- und Kunstseide-Ring G.m.b.H., Friedrichstrasse 23, Berlin W35
(Deutsches Reich). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Ziirich. —

. «Prioritit: Deutsches Reich, 30. Januar 1939. »

KI. 45 d, Nr. 223082. 14. April 1941, 8 Uhr. — Vorrichtung an der Zylinder-
Trockenpartie von Papier-, Pappen-, Cellulose- und dergleichen Maschinen.
— Hans Rudolf Mosimann, Ingenieur, Technisches Bureau, Basel-
strasse 94, Laufen (Bern, Schweiz); und Hermann Kohlmann, berat.
Ing., Bad Soden a.Ts. (Deutsches Reichy. Vertreter: Hans Rudolf
Mosimann, Laufen.

Kl 46a, Nr. 223083. 22. August 1941, 1815 Uhr. — Verfahren zur Her-
stellung von Verpackungsumschligen aus einem einzigen Pappstiick. —
ErlandTageKajGerhar d Bornebusch, Direktor, Norra Strand-
gatan 6—38, Halsingborg (Schweden). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

KI. 46 f, Nr. 223084. 23. Mai 1941, 18 Uhr. — Mehreckiger Behalter aus
Papier, Karton o. dgl., sowie Verfahren und Vorrichtung zu seiner Her-
stellung. Jagenberg-Werke Akt.-Ges., Himmelgeisterstrasse 107,
Diisseldorf (Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Zirich. —
« Prioritaten: Deutsches Reich, 24. Mai, 20. September und 8. November
1940. »

Kl. 47b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223172 (118 d).

K1. 49 b, Nr. 223085. 8. Juli 1941, 181 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
von photographischen Farbenbildern. — I.G. Farbenindustrie Aktien-
gesellschaft, Frankfurt a. M. (Deutsches Rcich). Vertreter: Dr. G. Schoen-

. berg, Basel. — ¢Prioritat: Deutsches Reich, 12. Juli 1940. »

Cl. 50 a, n°223086. 3 février 1941, 20 h. — Porte-mine. — Fabrique Suisse
de Crayons Caran d’Ache S.A., 43, Rue de la Terrassi¢re, Genéve (Suisse).
Mandataire: André Schott, Geneve

K. 56 d, Nr.223087.* 4. November 1941, 8 Uhr. — Stéssel zum Laden
von Gewehrpatronen in.den Einsatzlauf von Geschiitzen, insbesondere
von Infanterie-Kanonen. — Willy Abrecht, Feinmechaniker, Dufour-
strasse 35, Biel (Schweiz).

K1 561, Nr. 223088. 3. Juni 1941, 1714 Uhr. — Selbsttitige Tiefenstreu-
vorrichtung an Lafetten fir riicklaufbewegliche Maschinenwaffen. —
Firma: Heinrich H. Kiiissendorf, Zitadellenweg 20 E, Berlin-Spandau
(Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich.

KI. 56 g, Nr. 223089. 1. November 1941, 13 Uhr. — Patronengurtzufiihr-
einrichtung fiir in Drehkranzlafetten gelagerte Maschinengewehre. —
Rheinmetall-Borsig Aktlengeseilschaft, Friedrichstrasse 56/57, Berlin
(Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 58, Nr. 223090. 1. Dezember 1941, 20 Uhr. — Optischer Priifapparat.
— A.-G. fiir mechanisch-optische Erfindungen, Chur (Schweiz). Ver-
treter: Bovard & Cie., Bern.

KIl. 59, Nr.223091. 10. November 1941, 1815 Uhlr. — Sendeanlage fiir
elcktrische Peilung. — C. Lorenz Aktlengeselischaft, Lorenzweg 1,
Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. —
a Prioritit: Deutsches Reich, 9. November 1940. »

K. 59, Nr. 223092. 30. Dezember 1941, 20 Uhr. — Adcockpeiler. — Léwe
Radlo Aktiengeselischaft, Wiesenweg 10, Berlin-Steglitz (Deutsches
Reich). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich. — ¢Prioritat: Deutsches Reich,
10. Oktober 1940. » :

KI. 60, Nr.223093.* 23. Januar 1942, 1714 Uhr. — Verfahren und Ein-
richtang zum Auslitern von Fliissigkeits-Behaltern. — Standard Minerai-
oeiprodukte A.G., Uraniastrasse 40, Ziirich (Schweiz). Vertmtcr E.Blum
& Co., Ziirich.

KI. 62, Nr '223094. 5. Januar 1942, 21 Uhr. — Detonationsmeter fiir Ver-
brennung<motoren — "N.V. Phiilps’ Gloeflampenfabrieken, Eindhoven
(Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel' & Co., Ziirich. — «Prio-
ritit: Niederlande, 7. Januar 1941.» i

KI. 64, Nr. 223095. 2. Juni 1939, 16 Uhr. — Kontrollapparat. —Johann
Toiier, Gértner, Zurlindenstrasse 216, Zirich (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Ziirich.

Kl. 64, Nr. 223096. 24. Dezember 1941, 17 Uhr. — Verfahren und Vor-
richtung zur Erfassung ausgetauschter Arbeit nach Leistungsstaffeln. —
Patentver wertungs-Geseilschaft mit beschrdnkter Hattung < Hermeso,
Rankestrasse 34, Berlin W50 (Deutsches Reich). Vertretérin: Albis-
werk Ziirich A.-G., Ziirich. — e Prioritit: Deutsches Reich, 3. Januar
1941. »

KL 66a, Nr. 223097. .13. Dezember 1941 15 Ubr. —Elektrostatisches Volt-
meter, insbesondere’ fir Hochfrequenz. — Hartmann & Braun Aktlen-
Gesellschaft, Konigsstrasse 97, Frankfurt a. Main-West 13 (Deutsches
Reich). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Ziirich. — ¢Prioritat:
Deutsches Reich, 15. Januar 1941. »

Kl. 66 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223180 (120 g).

Kl 66b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223096 (64).
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Cl 66c, n°223098. 14 novembre 1941, 181, h. — Shunt électrique. —
Compagnie pour la Fabrication des Compteurs et Matériel d’Usines a
Gaz, 12, Place des Etats-Unis, Montrouge (Seine, France). Mandataire:
Amand Braun succ. de A. Ritter, Bile. — ¢ Priorité: France, 19 décembre
1940. »

KI. 66 ¢, Nr. 223099. 25. Februar 1942,"15 Uhr. — Elektrizit4tszahler mit
Mitteln fiir den Anbau einer Schaltuhr am Zahler selbst. — Landis & Gyr
A.-G., Zug (Schweiz).

Cl. 68, no 223100. 20 mars 1940, 17 3/ h. — Equipement calculateur élee-
trique. — Beii Teiephone Manufacturing Co. S.A., Anvers (Belgique).
Mandataire: Bell Telephone Manufacturing Co. S.A., Berne.

Cl. 68, no 223101. 31 ottobre 1941, ore 18. — Meccanismo per la presa del
totale in una macchina addizionatrice scrivente senza preventivo colpo
a vuoto. — Ing. C. Oiivetti & €. S.A., Ivrea (Italia). Mandatario: A. Bu-
gnion, Ginevra.

Kl 68, Nr.223102. 31. Januar 1942, 121, Uhr. — Hilfsmittel zum Er-
leichtern dcs gruppenweisen Aufrechnens von ausgesuchten, in einer
Spalte aufgeschriebenen Posten. — Erwin Otto Haberleld, Sedan-
strasse 46, Berlin-Weissensee (Deutsches Reich). Vertreter: E.Blum
& Co., Ziirich. — « Prioritat : Deutsches Reich, 3. Februar 1941. »

Kl 69, Nr. 223103. 21. August 1940, 20 Uhr. — Verfahren zum Herstellen
einer Matrize mit Hilfe eines mit mechanischer Schallschrift versehenen
Wachsbandes, Einrichtung zur Ausiibung dieses Verfahrens und nach
diesem Verfahren hergestellte Matrize. — Schaliband-Syndikat Aktien-
geseilschatt, Carmerstrasse 13, Berlin-Charlottenburg (Deutsches Reich).
Vertreter : Imer, Dériaz & Cie., Genf. — ¢ Prioritat: Deutsches Reich,
26. September 1939. »

Kl. 69, Nr. 223104. 17. April 1941, 20 Uhr. — Elektrodynamischer Laut-
sprecher. — N. V. Philips’ Gioeiiampentfabrieken, Eindhoven (Nieder-
lande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zirich. — ¢ Prioritat:
Ver.. St. v. A., 31. Januar 1940. »

Kl. 69, Nr. 223105. 13. August 1941, 18 Uhr. — Einrichtung, bei welcher
eine Fliissigkeit in Schall- oder Ultraschallschwingungen versetzt wird.
— Patentverwertungs- Gesellschaft mit beschrinkter Haftung « Hermes,
Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albis-
werk Ziirich A.- G., Ziirich. «Prioritdten:— Deutsches Reich, 8. und 20.Mai
1940, 26., 27. Februar und 17. Mai 1941. »

KI. 69, Nr. 223106. 29. August 1941, 1715, Uhr. — Verfahren zum Betrieb
mehrerer Lautsprecher. — Klangfilm Gesellschaft mit beschrankter
Haftung, Saarlandstrasse 19, Berlin SW 11 (Deutsches Reich). Vertre-
ter: E. Blum & Co., Ziirich. — ¢ Prioritat: Deutsches Reich, 6. November
1940. »

K1 69, Nr. 223107. 28. Oktober 1941, 20 Uhr. — Plattenwechselvorrich-
tung an einer Sprechmaschine. — Industriaktiebolaget Luxor, Motala
(Schweden). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich. — «Prioritat: Schweden,
6. Dezember 1940. » :

Kl. 70, Nr. 223108. 18. Oktober 1941, 1215 Uhr. — Gerdt zur objektiven
! Bestimmung des Hauptpunktbrechwertes des Auges. — Firma: Carl
Zeiss, Jena (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. — ¢ Prio-
ritat: Deutsches Reich, 6. November 1940. »

Cl. 71 d, n®223109. 1er octobre 1941, 9 h. — Dispositif d’échappement dit
4 force constante pour mouvements d’horlogerie, compteurs, etc. —
Xavier Theurlilat, 15, Progreés, La Chaux-de-Fonds (Suisse).

KIl. 71 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223110 (71 ).

Cl. 71, no 223110.* 30 septembre 1941, 12 h. — Couronne de remontoir
de piéce d’horlogerie. — J. Bonlnchl & ses fils 14, Chemin de Maison-
neuve, Chatelaine (Genéve, Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genéve.

Kl. 71 {. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223123 (94).

KL 71 h, Nr. 223111. 12. Miirz 1941, 19 Uhr. — Einrichtung zur drehbaren
Lagerung eines Organes an einer Platte cines feinmechanischen Istru-
mentes. — Helmut Junghans; und Gebriider Junghans A.-G., Schram-
berg (Wtthg., Deutsches Reich). Vertreter: W. Kolliker, Biel. -—anontat
Deutsches Reich, 12. Marz 1940. »

Kl. 78¢c, Nr.223112. 29. Oktober 1941, 10 Uhr. — ‘Giessform zur Her-
stellung von K#figen von Kurzschlusslaufern nach dem Schléuderguss-
verfahren. — Westfalia Separator A.-G., Oelde (Westfalen, Deutsches
Reich). Vertreter: Bovard & Cie., Bern. — ¢ Prioritat : Deutsches Reich,
29. Oktober 1940. »

Kl. 78 ¢, Nr.223113. 13. November 1941, 181, Uhr. — Vornchtung zum
Herstellen von Walzerzeungnissen wie z. B. Platten, Blechén. — Ver-
einigte Aluminlum-Werke Aktiengesellschaft Lautawerfk/Lausitz (Deut-
sches Reich). Vertreter: A.Bugnion, Genf. — ¢ Prioritdat: Deutsches
Reich, 17. Februar 1939. »

KI. 79 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure : 223113 (78 ¢). -

Kl. 79 b, Nr. 223114. 13. Mai 1941, 17 Uhr. — Verfahren zum Zusammen-
16ten von Teilen aus Alaminium. — Maschinenfabrik Oerlikon, Zirich-
Oerlikon (Schweiz).

Kl 79 b, Nr. 223115. 5. Februar 1942, 16 Uhr. — Verfahren zum Herstellen

einer Dauerverbindung von Aluminiumdrahten. — Landls & Gyr A.-G.,
Zug (Schweiz).
KI. 81, Nr. 223116. 3. August 1940, 121, Uhr. — Automatische Misch-
‘und Knetmaschine. — The Firestone Tire & Rubber Company, Main °
Street and Cole Avenue, Akron (Ohio, V. St. v. A.). Vertreter: Amand
‘Braun, Nachi. v. A. Ritter, Basel. — ¢ Prioritat: Ver. St. v. A., 29. Sep-
tember 1939. »

KI. 81, Nr. 223117. 17. Juli 1941, 20 Uhr. — Vorrichtung zum fortlaufenden
Abschneiden eines Streifens von Gummischlauchen. — Johann Bach,
Podmaniczky-utca 31, Budapest VI; und Hugo Gonda, Rudolf troné-
rokos-tér 5, Budapest V (Ungarn) Vertreter : Kirchhofer, Ryffel & Co.,
Ziirich.

Cl. 86, no223118. 20 aont 1941, 21 h. — Rasoir de sireté avec organe acces-
soire permettant de lutlllser pour couper les cheveux. — Fritz Haase,
Négociant, H6tel Drouillet, 6, Rue Drouillet, Alger (Algérie). Mandataire :
W. Kolliker, Bienne.

K. 86, Nr, 223119. 27. August 1941, 181/ Uhr. — Rasierapparat. — Hans
Alexander Lips, Kaufmann, von-Werdt-Passage 2—3, Bern (Schweiz).
Vertreter: Naegeli & Co., Bern.
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KL 874a, Nr. 223120. 26. August 1941, 113 Uhr. — Schraubenzieher mit

Einrichtung zum Verhiiten des Abgleitens desselben von den Schrauben.
— Ing. Ernst Pfelffer, Rainstrasse 72, Zirich (Schweiz). Vertreterin:
¢« Peruhag » Patent-Erwirkungs- und Handcls-Gesellschaft, Bern.

K. 88, Nr.223121. 18. August 1941, 9 Uhr. — Elektrischer Heizkérper.
— Hans Mitteiberger, dipl. Ing., Schulzendorferstrasse 52, Berlin- Herms-
dorf (Deutsches Reich). Vertreterin: Frau Alice Fritz-Rooschiiz, Zirich.

KI. 88, Nr. 223122. 20. August 1940, 19 Uhr. — Elektrischer Hcizkérper,
insbcsondere an einem Dérrapparat. — Metaiibau A.G., Ancmonen-
strasse 40, Ziirich-Albisrieden (Schweiz). Vertreter: Paul Menge, Zirich.

Cl. 94, no 223123. 4 septembre 1941, 20-h. — Fermoir pour bracelct. —

. Edmond Kehrer, 9, Jardinets, La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataircs :
Bovard & Cie, Berne. .

Cl. 96 a, no 223124, 14 aot 1941, 20 h. — Procédé de fixation d’un organe
sur un. arbre. — Soclété Anonyme des Tissages A. Brechard, Roanne

" (Loire, Francc). Mandataires: Imer, Dériaz & Cie, Genéve. — cPrlo-'

_ rité: France, 27 septembre 1940. »

KI. 96 ¢, Nr. 223125. 19. Dezember 1941, 14 Uhr. — Nachgiebige Kupplungs-
scheibe fiir umlaufende Getriebeteile, insbesondcre fir Wellen. — Karl
Reichenbach, Fabrikant, Klauprechtstrasse 5, Karlsruhe (Baden, Deut-
sches Reich). Vertreter: Heinrich Riese, Ziirich. — ¢ Prioritaten: Deut-
sches Reich, 12. Juli, 19. Dezember 1939 und 6. November 1940. »

Cl. 96 e, no 223126. 21 juillet 1938, 19 h. — Procédé de raccordement d’un
tuyau avec un organe tubulaire et raccord obtenu au' moyen de ce procédé.
— The Yorkshire Copper Works, LImlted, Haigh Park Road; et Kenneth
Fraser, Haigh Park Road, Stourton prés Leeds (Grande-Bretagne). Man-
dataire : H. Kirchhofer,. ci-devant Bourry-Séquin & Co., Zurich,

Cl. 96 g, no 223127. 5 septembre 1938, 20 h. — Dispositif hydraulique de
commande & distance. — Soclété d’'Inventions Aéronautiques et- Méca~
niques .S.I.A.M,, 1, Route des Alpes, Fribourg (Suisse). Mandataires:
Imer, Dériaz & Cie, Genéve. — ¢ Priorités: France 29 septembre 1937
et 11 juin 1938. »

Kl. 96 g, Nr. 223128. 13. Oktober 1941 20 Uhr — Kurbelschubgetriebe
mit Korrekturkurve. — Haistenbach & Co., Wichlinghauserstrasse 85 A,
‘Wuppertal-Wichlinghausen (Deutsches Reich). Vertreter :* Kirchhofer,
Ryffel & Co., Ziirich. — ¢ Prioritat: Deutsches Reich, 7. November 1940. »

Kl. 98 ¢, Nr. 223129. 25. April 1941, 19 Uhr. — Elektromotorisch angetrie-v

benes' Klein-Hebezeug.
Baden:(Schweiz). -

Kl. 104 ¢, Nr. 223130. 11. Juni 1941, 19 Uhr. — Verfahren zum Betrieb
von Brennkraftmotoren mit Generatorgas, insbesondere fiir Fahrzeuge:
— Aktiebolaget Voivo, Gothenburg (Schweden). Vertreter : Bovard & Cie.,
Bern. — ¢ Prioritét : Schweden, 16. Juli 1940. »

-KIl. 104 ¢, Nr. 223131. 14. November 1941, 171, Uhr. — Nach dem Spritz-
oder Pressgussverfahren hergestellter Leichtmetallkolben. Karl
Schmldt G.m.b.H., Fabrikstrassc 10, Neckarsulm (Wirttemberg,
Deutsches Reich). Vertreter: E.-Blum &.Co., -Ziirich.. — Prlorltat
Deutsches Reich, 29. November. 1940. »

KI. 106, Nr. 223132.* 23. Dezember 1941, 19 Uhr. — Steuerungsemnch-
tung mit einem elektrisch beeinflussten Regler, insbesondere Drehzahl-
regler. — Aktiengeseiischaft Brown, Boverl & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 108 a. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223042 (7 c).

KIl. 110 a, Nr. 223133.* 5. November 1941, 19 Uhr. — Unipoiarmaschine. —
Aktiengesellschatt Brown, Boveri & Cle., Baden (Schweiz).

Kl 110b, Nr. 223134. 28. August 1941, 19 Uhr. — Klemmenanschluss
der Wicklungsenden von umschaltbaren Dreiphasenmaschinen, ins-
besondere Drehstrommotoren. Aktlengesellschaﬁ Brown, Boveri
& Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 110 b, Nr. 223135. 24. Dezember 1941, 17 Uhr. — Stufenregclemrlch-
tung an Transformatoren und Drosseln. — Patentverwertungs-Geseii-
schaft mit beschrénkter Hattung ¢ Hermes»s, Rankestrasse 34, Berlin W 50
(Deutsches Reich).. Vertreterin: Albiswerk - Ziirich A. -G., Zirich.
« Prioritat: Deutsches Reich, 3. Februar 1941. »

KI. 110 b, Nr.223136. 24. Dezember 1941, 17 Uhr. — Einrichtung mit
steuerbarem Magnetkreis. — Patentverwertungs-Geselisthatt .mit be-
schrinkter Haftung « Hermess, Rankestrasse 34, Berlin W 50 -(Deut-
sches Reich). Vertreterin: Albiswerk Ziirich A.-G., Ziirich. — ¢ Prioritét:
Deutsches Reich, 23."Dezember 1940. »

~ KlL110 ¢, Nr. 223137. 17. Juni 1941, 10 Uhr. — Kollcktor an elektrischen
Maschinen. — Aktiengeselischatt Brown, Boverl & Cie., Baden (Schweiz).

Kl. 110 c. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223133 (110 a). .

Kl.'111 a, Nr. 223138.* 10. November 1941, 19 Uhr. — Einrichtung zur
kittlosen Befestigung von Bewehrungsteilen an keramischen Isolatoren.
— Aktlengesellschaft Brown, Boverl & Cle., Badcn (Schweiz).

Kl 111 a, Nr.223139.* 19. Januar 1942, 19  Uhr. — Hochspannungs-
durchfiibrung - mit Kondensatorem]agen — Aktiengesellschatt Brown,
Boverl & Cle., Baden (Schweiz).

Kl. 111'b, Nr. 223140. 27. November 1941, 19 Uhr. —Anordnung an einem
wettersicheren Gehéuse zur Betatigung von innerhalb dessclben ange-
ordneten Schaltgliedern. — Licentla Patent-Verwaltungs-Geseilschatt
mit beschrinkter Haftung, Behrenstr. 32/33, Berlin W 8 (Deutsches
Reich). Vertreter: Walther ‘Miiller; Ziirich. — ¢ Prioritit: Deutsches
Reich, 21. Dezember 1940. »

Kl 111 ¢, Nr. 223141. 17. November 1941, 15 Uhr. — Anordnung zur Rege-
lung von Wechselstromkreisen mit Korperwndersténden — Patent-

" verwertungs-Gesellschatt mit beschrinkter- Haftung « Hermes», Ranke-
strasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Reich). Vertreterin: Albiswerk Zirich

-G., Ziirich. — «Prioritdt: Deutsches Reich, 23. Dezember 1940..»

Kl. 111 d, Nr.223142. 5. Dezember 1941, 19 Uhr. — Sicherungspatrone

- mit abnchmbarem Handgriff. — Llcentla Patent-Verwaltungs-Geseil-
schaft mit beschrinkter Haftung, Behrenstr. 32/33, Berlin W 8 (Dcutsches
Reich). Vertreter: Walthcr Mu.ller, Zurlch. —_ ePrlontat Deutsches
Reich, 12..April 1939. »

KI. 111 d,- Nr. 223143. 8.'Dezémber 1941 19 Uhr. — Sncherungspatrone
mit Kontaktmessern und Kupplungsknépfen. fiir einen Handgriff. —
Llcentla - Patent-Verwaltungs-Geseiischaft - mit beschrdnkter Haftung,
Behrenstr. 32/33, Berlin W 8 (Deutsches Reich). Vertreter: Walther
Miiller, Ziirich. — « Prioritit: Deutsches Reich, 3. April 1939. »

— Aktlengesellschaft Brown, Boverl & Cle.,

.| Reich). Vertreterin:- Albiswerk Zirich A.-G., Zurlch

Kl 111d, Nr. 223144. 10. Dezember 1941, 20 Uhr. — Schmelzsicherungs-
einrichtung. — Wenzel Javirek, tcchn. Beamter, Sadower Str. 798,
Koniggratz-11(Protcktorat : Bshmen-Mahren). Vertreter : W.Rosscl, Ziirich.

Kl. 111 d, Nr. 223145. 16. Dezember 1941, 20 Uhr. — Sclbstschalter. — .
Landls & Gyr A.-G., Zug (Schweiz).

Kl 112, Nr.223146. 7. Juni 1940, 20 Uhr. — Anordnung mit mehreren
mechanisch gekuppelten Drehvariometern mit gegeneinander verstell- -
baren Wicklungen. — « Fldes » Geseiischaft fiir dle Verwaitung und Ver-
wertung von gewerblichen Schutzrechten mit beschrinkter Haftung,
Rankestrasse 34, Berlin W 50 (Deutsches Rcich). Vertreter: Edmond
Lauber, dipl. Ing., Genf. — « Prioritit: Deutsches Reich, 3. Juni 1939. »

Kl. 112, Nr. 223147. 17. Juli 1941, 20 Uhr. — Vorrichtung, bei der innerhalb
eines Vakuumgcfisses ein Elektroncnstrom crzeugt wird, dic Elcktronen
gebiindelt und einer Geschwindigkeitsstcuerung unterworfecn werden.
— N. V. Phllip’s Gloeilampenfabrieken, Eindhoven (Niederlande). Ver-
treter:. Kirchhofer, Ryffel & Co., Zurlch — ¢ Prioritat: Niederlande,
19. Juli 1940. »

K. 112, Nr. 223148. 19. Juli 1941, 16 Uhr. — Verfahren zur Herstellung.
eines Elektrodensystems einer Entladungsréire. — N. V. Phiiips’ Gioei-
lampenfabrleken, Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel
& Co., Zirich.

Kl 112, "Nr. 223149. 1. August 1941, 16 Uhr. — Vorrichtung mit einer Ent-.
ladungsréhre, in der ein Elektronenbundel einer Geschwmdlgkelts-
modulation unterzogen wird. — N. V. Phiilp’s Gloellampenfabrieken,
Eindhoven (Niedcrlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryifel & Co., Ziirich..

. — ¢ Prioritit : Niederlande, 3. August 1940. »
Kl 112, Nr.223150. 24. November 1941, 171, Uhr. — Entladungsrohre
"in Ganzglasausfithrung mit zugchériger Fassung. — C. Lorenz Aktlen-

‘geselischaft, Lorenzweg 1, Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich). Ver-
treter: Naegeli & Co., Bern. — «Prioritat: Deutsehes Reich, 13. De-
zember 1940. »

Kl 112, Nr. 223151. 19. Dezember 1941, 181/2 Uhr. — Hochfrequenz—
spule. "— C..Lorenz Aktiengesellschatt, Lorenzweg 1, Berlin-Tempelhof
(Deutsches Reich). Vertréter: Naegeli & Co., Bern. — « Prioritit: Deut-
sches Reich, 22. Januar 1941. »_

KI. 112, Nr. 223152. 5. November 1940, 20.Uhr. — Anordnung zur Energje-
iibertragung zwischen dem elektrischen Wechselfeld eines Hohlraum-
schwingungskreises und einer diesen Hohlraum durchlaufenden Elektro-
nenstrémung. — Telefunken ‘Gesellschaft fiir drahtiose Telegraphle m.b.H.,
1, Vierter Ring, Osteweg, Berlin-Zehlendorf (Deutsches Reich). Vertreter:
Imer, Dériaz & Cie., Genf. — cPrlorltﬁt Deutsches Reich, 6. Dezember
1939. »

Kl. 112. — Siehe auch — Vou aussi — Vedi pure: 223135 (110 b).

Kl. 113, Nr. 223153.* 3. Dezember 1941, 19 Uhr. — Elektrischer Hoch-
vakuumofen — Aktiengesellschaft Brown, Boverl & Cie., Baden (Schweiz).

KI. 113, Nr. 223154. 24. Dezember 1941, 17 Uhr. — Aus selbstbackender
Masse und gebrannten Kohleeinlagen bestehende Elektrode fiir elek-
trische Oefen. — Slemens-Pianlawerke Aktlengeseiischaft fiir Kohle-
fabrikate, Herzbergstrasse 128—139, Berlin-Lichtenberg (Deutsches

— «Prioritét:
Deutsches Reich, 21. November 1940. » '

Kl. 114 b, Nr. 223155. 22. November 1940, 19 Uhr. — Abdunkelungsvor-
‘richtung an einem Fahrzeugscheinwerfer. — Robert Bosch Gesellschaft
mit beschrinkter Hattung, Militarstrasse 4, Stuttgart (Deutsches Reich).
Vertreter: udwig. Stemmer, Genf. — «Prioritat: Deutsches Reich,
12. Dezember 1939. »

KI. 116 ¢, Nr. 223156. 2.Februar 1942, 14 1, Uhr. — Vorrichtung zum Schutze
mindestens eincs Teiles des Gesichtes eines Fahrers gegen. Zugluft und
Eindringen von Fremdkérpern. — Willy Kiinzl, Automcchaniker,
Nclkenweg 6, Eyfeld-Bolligen bei Bern (Schweiz).

KI. 116 f, Nr. 223157. 12. Dezember 1941, 181, Uhr. — Elektrisches Be-
strahlungsgerat mit Metalldampfhochdrucklampc. — Patent-Treuhand-

. Geselischaft fiir elektrische Giiihiampen m.b.H., Ehrenbergstrassc 11/14,
Berlin O 17 (Deutsches Reich). Vertreter: Nacgcll & Co., Bern: — ¢ Prio-
ritit : Deutsches Reich,-23. Dezember 1940.

KI. 116 h, Nr. 223158. 12. Mai 1939, 181} Uhr. — Verfahren zur Herstcl-
lung von hydrierten Vitamin E-Konzentratcn aus Vitamin E enthal-
tendcn Matcrialien. — I. G. Farbenlndustrlé Aktlengesellschaft, Frank-
furt a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern.

Kl. 116 h, Nr. 223159. 12. Dezember 1935, 20 Uhr. — Verfahren zur Dar-
'stellung eines neucn’ Oxyketons der Androstcnreihe. — Gesellschaﬂ:
tiir Chemlsche Industrle In Basel, Basel (Schweiz).

KI. 116 h, Nr. 223160. 12. Marz 1940 181/, Uhr. — Verfahren zur Herstcl-
lung cines Umsetzungsproduktes aus Dijodtyrosin-natrinm und Gelatinc.
— Knoil - A.G." Chemische Fabrlken, Ludwigshafen/Rhein’ (Dcutsches
Reich.) Vcrtreter: E. Blum & Co., Zirich. — « Prioritdten: Deutsches
Reich, 3. Juni und 4. August 1930, » )

KI.'116 h, Nr. 223161.' 26. September 1940, 19 Uhr. —Verfahren zur Her-
stellung von (3-Oxy-r phenoxy-propyl)-(s*-oxy-r’ N-tctrahydro-p-oxa—
zinyl-propyl)-ther. — J. R. Gelgy A.-G., Basel (Schwciz). k

Kl. 116 h, Nr. 223162. 24. Oktober 1940, I’Z% Uhr. — Verfahren zur Her-
stellung von Salzcn der Pentonsduren. — Oelwerke Noury & van der
Lande Geseilschaft mit beschrinkter Hattung, Emmcrich‘a. Rh. (Deut-
sches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich. — « Prioritat: Deutsches
Reich, 28. Novembcr 1939.» -

K. 116 h, Nr. 223163. 26. Februar 1941, 171 Uhr. — Verfahren zur Her-
stellung eines therapeutisch wertvollen Salzes. — Scherlng A.G., Miiller-
strassc 170—172 Berlin N 65 (Deutsches Reich). Vertrcter: E Blum
& Co., Ziirich. -~ ¢Prioritat: Dcutsches Reich, 27. Februar 1940. »

Kl 116 h, Nr. 223164, 2. September' 1941, 1714, Uhr. — Verfahren zur
_Herstellung von 4—Ammo-hcnzol-sulfonylam1no -mcthansulfonsiure. —
Asklepla A.-G., Oristalstrasse 24, Licstal (Schweiz). Vertretcr: E. Blum
.& Co., Zirich. — .« Prioritat: Deutsches Reich, 18 Scptember 1940. »

KI. 116 h, Nr. 223165 22. Februar 1939, 18% “Uhr. = Verfahren zur Her-
stellung eincs Malonsiurcabksmmlings. — I.G.Farbenindustrie Aktlen-
gesellschaft, Frankfurt a. M. (Deutsches.Reich). Vertreter: E.Blum
& Co., Ziirich, — ¢ Priorit4t : Deutsches Reich, 4. Méirz 1938. » . i

KL 116h Nr. 223166.°6. November 1941, 181, Ulr, — Verfahren zur Her- -

stellung einer fettfreien Salbengrundlage — .Dr. A. Wander A.G., Bcrn
(Schweiz). Vertreter : Nacgeli & Co., Bern.

e
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€116k, n° 223167 16 gennalo 1940, ore 20. — Polvenzzatore di liquidi,

applicabile ad un recipiente, — Luigi Mai, capoteenico, 2, Rue Michel-.

Ange, Nizza (P‘rancla) Mandatario : Dr. Chr. Meisser, Ginevra. —cPrlorlté.
Francia, 18 gennaio 1939: » :

Kl. 1161, Nr. 223168. 8. Dczember 1941, 15 Uhr, — Splegel.— Friedrich
Steffen, Reservoirstrasse 14, Wallisellen (Schweiz). Vertreter: W. Rossel,
Ziirich.

KI. 117 a, Nr. 223169. 12. Mai 1941, 20 Uhr. — Luftschaumerzeuger —
Total Kommanditgeseiischalt Foerstner & Co., Tirpitzstrasse 9, Apolda
(Thiiringen, Deutsches Reich). Vertreter: Fntz Is]er, Zirich. — ¢ Prio-
ritit: Deutsches Reich, 23. Mai 1940. »

Cl. 117 a, n© 223170. 20 mars 1942, 20 h. — Engin de sauvetage. — Madame
Isabella Vogeisang, Avenue Dapp]es 21, Lausanne (Suisse). Mandataire :
Dr J.-D. Pahud, Lausanne.

KI. 118 d, Nr. 223171. 22. Oktober 1940, 20 Uhr. — Papierférdervorrich-

tung, inshesondere an Lochkartenmaschinen. — Remington Rand Inc., |

465, Washington Street, Buffalo (Ver. St. v. A.). Vertreter: Fritz Isler,
Ziirich. — ¢ Prioritét: Ver. St. v. A., 24. Oktober 1939.» °

Cl 118 d, n° 223172. 4 décembre 1940, 20 h. — Installation pour la comp-
tabilité, la statistiquc, etc. — Mario Pigni, 14, Via Podgora, Milan
(Italie). Mandataire: Ernst Habliitzel, Zurich. — ¢Priorités: Italie,
22 décembre 1939 et 11 avril 1940. »

Cl. 119 ¢, n° 223173. 6 juillet 1939, 181/ h. — Sélectionneur de piéces de
monnaje. — Georges Ernest Dubouie, Grand Rue 8, Neuchéte] (Suisse).
Mandataires: Bovard & Cie, Berne.

KI. 120 b, Nr. 223174. 4. November 1938, 16 Uhr. — Verstarker mit nega-
tiver Riickkopplung. — Beii Teiephone Manutacturing Company, Société

"Anonyme, 4, Rue Boudewyns, Antwerpen (Belgien). Vertreterin: Bell: :

‘Telephone Manufacturing Co. S.A., Bern. — «Priorit4t: Grossbritannien,
3. Dezember 1937. »

KI. 120 e. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223100 (68).

KI. 120 f, Nr. 223175. 27. August 1940, 18%; Uhr. — Anordnung zur Ver-
starkung ultrakurzer Wellen. — C. Lorenz Aktiengeseiischaft, Lorenz-
weg 1, Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co.,
Bern. — « Prioritat : Deutsches Reich, 30. November 1939 ».

K. 120 f, Nr.223176. 30. September 1940, 20 Uhr. — Verstiarker. —
Radiofabriken Luxor, A. Hoistensson, Motala (Schweden). Ver-
trcter: André Schott, Genf. — «Prioritit: Schweden, 24. Oktober 1938. »

Kl 120 f, Nr. 223177. "21. August 1941, 20 Uhr. — Abstimmvorrichtung
fir Ueberlagerungsempfinger. — N.V. Philips’ Gioeilampentabrieken,
Eindhoven (Niederlande). Vertreter: Kirchhofer, Ryffel & Co., Zunch

KI1.120 f, Nr. 223178.* 7. November 1941, 15 Uhr. — Schwingungsgene-
rator fiir cm- und dm-Wellen. — « Pateihoid » Patentverwertungs- &

. Elektro-Hoiding A.-G., Glarus. (Schweiz).

KI. 120 f, Nr. 223179. 25 November 1941, 181, Uhr. — Einrichtung in

. mit Stahlrhren ausgestatteten Geraten, mit in einem Sehlitz des Soekels

und der Fassung der Stahlréhre gesteektem Abschirmbleeh. — C. Lorenz |
| KI. 36 0, Nr. 223201 (208348). 12. Dezember 1935, 20 Uhr. — Ver{ahren

« Aktiengeseiischaft, Lorenzweg 1, Berlin-Tempelhof (Deutsches Reich).
Vertreter : Naegeli & Co., Bern. — ¢ Prioritat : Deutsches Reieh, 7. Januar
1941, »

Kl. 120 f. — Siehe auch — er aussi — Vedi pure 293091 /2 (59), 223147
(112), 223149 (112), 223152 (112), 223196 (127i).

KI. 120 g, Nr.223180. 9. September 1940, 20 Uhr. — Transformator-
kippsehaltung mit vorgespannter Linearisierungsdiode. — Fernseh G.m.

, Goerzallee 299, Berlin-Zehlendorf (Deutsehes Rcich). Vertreter:
Ludwng Stemmer, Genf. — «Priorititen: Deutsehes Reich, 7. September,
31. Oktober 1939, 14. Marz und 18. April 1940. »

Kl 121 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure : 223100 (68).

Kl 121 d. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure : 223105 (69).

K. 125b, Nr. 223181. 3. Dczember 1940, 21 Uhr. — Stapelbehalter fiir
Massenartikel. — Metaiibau A.G., Anemonenstrasse 40, Zurlch Albis-
rieden (Schweiz). Vertreter : Paul Menge Ziirieh.

CL 125b, no 223182. 16 septembre 1941, 161, h. — Plaque indicatrice
amovible. — Philippe Bonny, 46, Route de Genéve, Lausanne (Suisse).
Mandataire: A. Bugnion, Genéve.

Kl. 125 b, Nr.223183. 15. Oktober 1941, 18 Uhr. — Harass. — Fritz
Bodenmann, Kistenfabrik, . Egnach (Thurgau, Schweiz). Vertreter:
Friedrich Sommer, Arbon.

K. 126 a, Nr. 223184. 27" August 1941, 17 Uhr. — Einrichtung an aus
Sehlepper und einachsigem Anhénger - bestehendem Schleppzug, zum
Kippen und Entleeren des Anhéngers. — Heinrich Lanz Aktiengeseii-
schaft, Mannheim (Dcutsches Reich). Vertreter: E.Blum & Co., Ziirich.
— ¢ Prioritat: Dcutsehes Reich, 24. Oktober 1940. »

Cl. 126 b, ne 223185. 18 novembre 1938, 1814 h. — Capote pliante pour
véhicule automobile ou:analogue. — Maurlce Bessonneau, 8, Rue Dela-
riviére-Lefoulon, Puteaux (Scinc, France), Mandataires: Bovard & Cie,
Berne. — ¢ Priorité: France, 20 novembre 1937. »

KI. 126 b, Nr. 223186. 7. August 1941, 17, Uhr. — Einrichtungzur Fuhrung
der Kiiblluft in den Motorraum von Stromlinienfahrzeugen mit Heck-
motor. — Ringhoffer-Tatra-Werke A.G., Karthiuserstrasse NC 200,
Prag-Smichov (Protektorat Bhmen-Mahren). Vertreter: E. Blum & Co.,
Zirich. — ¢Prioritat: Protektorat Béhmen-M#hren, 31. Juli 1940. »

Cl. 126 b, n°o 223187.* 8 octobre 1941, 20 h. — Dispositif de suspension
pour véhicule. — Société Anonyme des Pneumatiques Michelin, 44, Rue
Prévost-Martin, Genave (Suisse). Mandataires : Imer, Dériaz & Cie, Genéve.

KI. 126 b. — Siche auch — Voir aussi — Vedi pure: 223130 (104 c).”

KI. 126 ¢, Nr. 223188. 13. Marz 1941, 23 Uhr. — Verfahren zur Herstellung
eines Fahrradnabengehduses und nach dem Verfahren hergestelltes
Fahrradnabengehiiuse. — Fabrique d’Articies en Métal S.A., Reconvnher
(Bern, Schweiz). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich.

Kl 126 d, Nr. 223189. 22. Januar.1942, 19 Uhr. — Luftreifen, insbesondere
far Fahrrader. — Louis Kilin, Honggerstrasse 27, Ziirich 10 (Schweiz).
Vertreter: A. Sahli, Ziirich.

KI. 126 g, Nr. 223190. 16. Februar 1942, 10 Uhr. —Fahn‘ad mit Anhénger.
— Hans Wintsch, Mechaniker, Gartenstrasse, Miinsingen (Bern,
Schweiz).

K] 126 h, Nr. 223191. 28. Mai 1942, 10}/2Uhr —'Vornchtung zum Beté-
tigen der Bremsen an Fahrradern. — Otto Ramei, Velohandlung,
Derendingen (Solothurn, Schweiz). Vertreterin: cPeruhag» Patcnt-
erwirkungs- und Handels-Gesclischaft, Bcrn.  *

Cl. 1261, n© 223192. 17 octobre 1940, 10 h. — Dispositif de changement de
vitesse pour cycle. — Robert Cruchon, 21, Rue de Lausanne, Genéve
(Suisse).

Cl 127 a, no 223193. 13 mars 1942, 934 h. — Jeu de poulies & gorge pour
cdble. — Louis Girardin, horloger, Courgenay; et Louis Maitre, com-
merce de bois, Courtedoux (Suisse). Mandataire : Louis Maitre, Courtedoux.

Kl 127 b, Nr. 223194. 20. September 1941, 16 Uhr. — Untersetzungs-
getriebe. —  Kidckner-Humboidt-Deutz  Aktiengeseiischaft, Deutz- -
Miilheimerstrasse 149/155, Kéln-Deutz (Deutsches Reich). Vertreter:
Kirchhofer, Ryffel & Co., Ziirich. — ¢Prioritdt: Deutsches Reich,
30. November 1940. » ' d

/.

Kl 127e, Nr.223195. 17. November 1941, 163/ Uhr. — Zugvorrichtung
an Fahrzeugen. — Ringfeder G.m.b.H., Duisburgerstrasse 145, Krefeld-
Uerdingen (Deutsches Reich). Vertreter: Heinrich Riese, Ziirich. —
« Prioritit : Deutsches Reich, 2. Mai 1941. »

Kl 1271, Nr. 223196. 24. November 1941, 171, Uhr. — Anlage fiir Funk-
verbindung mit schienengebundenen Fahrzeugen, insbesondere fiir
Rangierfunk. — C. Lorenz Aktiengeseiischaft, Lorenzweg 1, Berlins
Tempelhof _(Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. —
« Prioritat : Deutsches Reich, 22. Januar 1941. »

Kl. 129 b. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223127 (96 g).

Brevets
Brevetii addizionali
(Dle elngeklammerte Zah! hinter der Nummer eines jeden Zusatzpatentes bedeutet
die — Le chiffre entre parenthéses, aprés ie numéro de
chaque hrevet additlonnel. indiqoe fe numéro du brevet principal. — I numeri' in parentest,
dopo iif numero di ogni brevetto addi indica ii det brevetto pﬂndpale)
KIl. 18 b, Nr. 223197 (185649). 4. Juli 1938, 183/ Uhr. — Verfahren.zum
Verspinnen von Viskose. — I. G. Farbenindustrie Aktiengeselschatt,
Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: Dr. G. Schoenberg, Basel.
— «Prioritat: Deutsches Reich, 5. August 1937. »

Kl 19 b, Nr. 223198 (196608). 3. Oktober 1941, 171, Uhr. — Kratzentueh,
bestehend aus gummierten Gewebelagen und einer Gummideckplatte.
— Continentai Gummi-Werke Aktiengeseiischaft, Hannover (Deutsches
Reich). Vertreter : E. Blum & Co., Zirich. — ¢ Prioritat : Deutsches Reich,
11. Oktober 1940. »

Cl. 21 ¢, n° 223199 (192830). 6 mai 1938, 181/ h. — Métier a tisser 4 aiguilles.
— Raymond Dewas, industriel, 120, Boulevard de Saint-Quentin,
Amiens (Somme, France). Mandataires: Nzgeli & Co., Berne. '

KI. 34 d; Nr. 223200 (210086). 2. Dezember 1940, 171, Uhr. — Verfahren
zur Herstellung von eoffeinfreiem Kaffee oder Tee. — Kaffee-Hag A.-G.,
Feidmeiien, Feldmeilen (Zirich, Schweiz). Vertreter: E. Blum & Co.,
. Ziirieh. — o Prioritat: Deutsehes Reieh: 28. September 1940. »

Zusatzpatente
43 Nr. 223197—223239

zur ‘Darstellung eines neuen Oxyketons der Androstanreihe. — Geseli-
ischaft fiir Chemische Industrie in Basel, Basel (Sehweiz).:

Kl. 36 0, Nr. 223202 (209635). 15. August 1939, 181, Uhr. — Verfahren
zur* Herstellung von Pentin-(3)-diol-(2,5). — I. G. Farbenindustrie

-. Aktiengeselischaft, Frankfurt a. M. (Deutsehes Reich). Vertreter : E. Blum
& Co., Ziirich. — ¢ Priorititen: Deutsehes Reich, 28. Oktober 1938 und
27. Mai 1939. »

Kl 36 0, Nr. 223203 (209635). 15. August 1939, 181, Uhr. — Verfahren
-zur Herstellung von 2-Methylpentin-(3)-diol-(2,5). — l G. Farbenindustrie
Aktiengeselischaft, Frankfurt a. M. (Deutsehes Reich). Vertreter: E. Blum
& Co., Zirich. — «Prioritaten: Deutsches Reich, 28. Oktober 1938 und
27. Mal 1939:»

Kl 36 o, Nr. 223204 (209635). 15. August 1939, 1814, Uhr. — Verfahren zur
Herstellung von Pentin-(3)-diol-(2,5). — 1. G. Farbenindustrie Aktien-
geseiischaft, Frankfurt a. M. (Deutsches Reieh). Vertreter: E. Blum
& Co., Zirich. — «Prioritaten: Deutsehes Reich, 28. Oktober 1938 und
27. Max 1939. »

Kl. 36 0, Nr. 223205 (212193). 12. November 1937, 18 Uhr. — Verfahren
zur Darstellung einer a-Dicarbonylverbindung der Cyelopentanopoly-
hydrophenanthren-Reihe. — Geselischaft fiir Chemische Industrie in
Basei, Basel (Schweiz).

KL 360, Nr. 223206 (214399). 9. Juli 1937, 181, Uhr. — Verfahren zZur
Herstellung eines mehrwertigen Alkohols der Cyclopentanopolyhydro-
phenanthrenreihe. — Schering A.G., Miillerstrasse 170—172, Berlin N 65
(Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Zirich. — «Prioritat:
Deutsches Reich, 14. Juli 1936. »

KIl. 36 o, Nr. 223207 (214399). 9. Juli 1937, 181, Uhr. — Verfahren zur Her-

~ stellung eines mehrwertigen Alkohols der.Cyclopentanopolyhydrophenan-
threnreihe. — Schering A.G., Miillerstrasse 170—172, Berlin N 65 (Deut-
sches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirieh. — « Prioritat : Deutsehes
Reich, 14. Juli 1936. »

KI. 36 0, Nr. 223208 (214399). 9. Juli 1937, 181, Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines mehrwertigen Alkohols der Cyclopentanopolyhydro-
phenanthrenreihe. — Schering A.G., Miillerstrasse 170—172, Berlin N 65
(Deutsches Reich). Vertreter: E. Blum & Co., Zirrich. — «Prioritit:
Deutsches Reich, 14. Juli 1936. »

KI. 36 0, Nr. 223209 (214402). 28. Juni.1938, 181}, Uhr. — Verfahren-zur
Herstellung- von Cholesteryl-3-carbonsiure. — Schering A.G., Miller-
strasse - 170—172 Berlin N 65 (Deutsches Reich). Vertreter: E Blum
& Co., Zirich. — ¢ Prioritat: Deutsches Reich, 7. Juli 1937. »

Kl 36 0, Nr. 223210 (217225). 29. Juli 1940, 18 Uhr. — Verfahren zur
Darstellung von Phenyl-cyclohexyl-essigsaure. — Geselischaft fiir Che-
mische ‘Industrie in Basei, Basel (Schweiz).

Kl 36 0, Nr. 223211 (218887) 24. Dezember 1940, 17 Uhr. — Verfahren

zur Herstellung eines neuen Hydrazinderivats. — Geseilschaft tiir Che-
mische Industrie in Basei, Basel (Schweiz).

Kl. 360, Nr. 223212 (218887) 24. Dezember 1940, 17 Uhr. — Verfahren
mur Herstellung eines. neuen Hydrazinderivats. — Geseiischatt fiir Che-
mische Industrie in Basei, Basel (Schweiz).

KI. 36 0, Nr. 223213 (218887). 24. Dezember 1940, 17 Uhr. — Verfahren
zur Herstellung eines ncuen Hydrazinderivats. — Geseiischalt tiir Che=- *
mische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).
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Kl. 36 0, Nr. 223214 (220496). 1. August 1939, 123/, Uhr. — Verfahren zur
Darstellung cines neuen quaterniren Ammoniumsalzes. — Imperial
Chemical Industries Limited, Imperial Chemical House, Millbank, London
SW 1 (Grossbritannien). Vertreter: Amand Braun Nachf. v. A. Ritter,
Basel. — ¢ Prioritaten: Grossbritannien, 2. August 1938 und 3. Marz
1939. »

KI. 36 0, Nr. 223215 (220496). 1. August 1939, 123/ Uhr. — Verfahren zur
Darstellung eines neuen quaterniren Ammoniumsalzes. — Imperial
Chemical Industries Limited, Imperial Chemical House, Millbank, London
SW 1 (Grossbritannien). Vertreter:
Basel. — «Piriorititen: Grossbrxtanmen, 2. August 1938 und 3. Marz
1939. »

KIl. 36 0, Nr. 223216 (220496). 1. August 1939, 123/, Uhr. — Verfahren zur
Darstellung eines neuen quatcrniren Ammoniumsalzes. — Imperial
Chemical Industries Limited, Imperial Chemical House, Millbank, London
SW 1 (Grossbritannien). Vertreter: Amand Braun Nachf. v. A. Ritter,
Basel. — ¢Priorititcn: Grossbritannien, 2. August 1938 und 3. Mirz
1939. »

Kl. 36 p, Nr. 223217 (218363). 24. Oktober 1940, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Bezimidazolderivates. — Gesellschaft fiir Che-
mische Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

Kl. 36 p. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223234 (116 h).

Kl. 57, Nr. 223218 (215976). 9. Mai 1941, 181/, Uhr. — Behaltcr. — Dr. Ing.
Hans Frei, Konsumstrasse 4a, Bern (Schwciz). Vertreter: Naegcli
& Co., Bern.

Kl. 116 h, Nr. 223219 (215776). 5. August 1938, 20 Uhr. — Verfahren zur
Darstellung eines basischen Amides. Gesellschaft fiir Chemische
Industrie in Basel, Basel (Schweiz).

KI. 116 h, Nr. 223220 bis 223230 (216822). 11. Oktober 1938, 103/ Uhr. —
Verfahren zur Herstellung eines protrahiert wirkendcn Préparates aus
dem blutzuckcrsenkenden Hormon der Bauchspeicheldriise. —I.G.Farben-
. industrie Aktiengeseilschaft, Frankfurt a. M. (Deutsches Rcich). Ver-
.treter: Naeg'eli & Co., Bern. — g Prioritiat: Deutsches Reich, 11. Oktober
1937. »

KI. 116 h, Nr. 223231 (216822). 11. Oktober 1938, 103/, Uhr. — Verfahrcn
zur Herstellung eines Priparates aus dem blutzuckersendenden Hormon
der Bauchspeicheldriise. I. G. Farbenindustrie Aktiengesellschaft,
Frankfurt a. M. (Deutsches Reich). Vertreter: Naegeli & Co., Bern. —
«Prioritat: Deutsches Reich, 11. Oktober 1937 »

Kl. 116 h, Nr.?223232 (217885) 1. Juni 1939, 19 Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines neuen Esters. — Gesellschaft fiir Chemische Industrie
in Basel, Basel) (Schweiz).

Kl 116 h, Nr. 223233 (217887). 2. April 1940, 181}, Uhr. — Verfahren zur
Herstellung eines Esters. — I.G. Farbenindustrie Aktiengesellschaft,
Frankfurt a. M. (Deutsches Rcich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich.
— «Prioritat: Deutsches Reich, 17. Mai 1939. »

Kl 116 h, Nr. 223234 (218516). 14. Februar 1947, 1835 Uhr. — Verfahren’
zur Herstellung eines Pyridinderivates. — Firma: E. Merck, Chemisché’

Fabrik, Darmstadt (Deutsches Reich). Vertrcter: Dr G. Schoenberg,
Basel. — «Prioritat: Deutsches Reich, 28. Februar 1939. »

Kl 116 h, Nr. 223235 (219009). 2. September 1938, 19 Uhr. — Verfalren
zur Herstellung von Acetoxy-(17)-androsten-(4)-on-(3). — N.V.Organon,
Klosterstraat 6, Oss (Niederlande). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich.
« Prioritaten: Niederlande, 3. September 1937 und 29. Januar 1938.»

Kl 116 h, Nr. 223236 (219009). 2. September 1938, 19 Uhr. — Verfahren
zur Herstellung von Propionyi-(17)-androsten-(4)-on-(3). — N.V.Organon,
Klosterstraat 6, Oss (Niederlande). Vertrcter: Fritz Isler, Ziirich.
« Prioritiaten: Niederlande, 3. beptember 1937 und 29. Januar 1938. »

KL 116 h. — Siehe auch — Voir aussi — Vedi pure: 223201, 223205/9
(36 o).

Kl. 126 b, Nr. 223237 (220382). 8. November 1941, 20 Uhr. — Geschwin-
digkeitswechselgetriebe fir Kraftfahrzeuge. — Dr. Ing. h. c. F. Porsche
K.-G., Spitalwaldstrasse 2, Stuttgart-Zuffenhausen (Deutschcs Reich).
Vertreter: Fritz Isler, Zirich. — «Prioritit: Deutsches Reich, 20. De-
zember 1940. »

KI. 126 g, Nr. 223238 (220628). 24. Dezember 1941, 16 Uhr. — Radabfe-
derungseinrichtung fir Fahrrader. — Hans Stuber, Silvahof, Jubilaum-

- strasse 97, Bern (Schweiz).

KI. 126 g, Nr. 223239 (220628). 31. Januar 1942, 9 Uhr. — Radabfedcrungs-
einrichtung fiir Fahrradcr. — Hans Stuber, Silvahof, Jubiliumstrasse 97,
Bern (Schweiz).

Il. Abteilung — Ib=e Partie — li* Parte

Aenderungen — Modifications — Modiflcazioni

Cl. 2¢, no 219876. 15 mai 1941, 9 h. — Appareil pour arracher les troncs |

- d’arbres. — Paul A. Henry, Genéve (Suisse). Mandataires : Imer, Dériaz
- & Cie, Genéve. Transmission selon déclaration du 11 aodat 1942 en
faveur de la Ramelet Fréres S.A., Fcrronniers, Lausanne-Malley (Suisse).
enregistrement du 19 aodt 1942.
Kl. 4 b, Nr. 221233. 12. November 1940, 20 Uhr. — Fenstersturz. — Walter
- Kunz, Urdorf (Ziirich, Schweiz). Vertrcter: Kirchhofer, Ryffel & Co.,

. Zirich. Uebertragung laut Erklarung des Betreibungsamtes Urdorf |

vom 18. August 1942 zugunsten von Konrad Meier, Brandisstrasse 57,
"Zollikon (Schwciz); registriert den 26. August 1942.

KD 6¢c, Nr. 158174. 16. Marz 1931, 9 Uhr. — Verfahren und Vorrichtung

- zur Herstellung von Strassenbeligen. — Hans Waldvogel, Ingenieur,
Rietcrstrasse 81, Zirich; und Stadt Ziirich, Ziirich (Schweiz). Vertreter:
Fritz Isler, Zirich. Uebcrtragung dcs Anteils der Stadt Ziirich
- laut Erklarung vom 13. August 1942 zugunsten von Hans Waldvogel,
Ingenieur, Rietcrstrasse 81, Ziurich (Schweiz); registriert den 27 August
194,

Kl. 7 a, Nr. 215614 mit 219572. 10. Oktober 1940, 181, Uhr. — Sparofen.
— Rywen Berlinski, Stcinenvorstadt 73, Basel (Schweiz). Verireter:
Amand Braun Nachf. v. A. Rittcr, Basel. Uebertragung des Half-
tigen Anteils, laut Erklirung vom 18. August 1942, zugunsten von
Hans Roggensinger, Gasstrasse 15, Basel (Schweiz). Vertreter: Amand
Braun Nachf. v. A. Rittcr, Basel;regisiricrt den 31. August 1942.

~

Amand Braun Nachf. v. A. Ritter, |

" Paul

KL 9 ¢, Nr. 202494, 21. Februar 1938, 181 Uhr. — Waschvorrichtung. —

" Hugo Lublinski, Berlin (Deutsches Reich). Vertreter: A. Bugnion,
Genf. Uebertragung laut Erklarung vom 29. Januar 1942 zugunsten
von Josef Rothmayr, Ingenieur, Gessnerallee 40, Ziirich (Schweiz).
Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich; registriert den 31. August 1942.

ClL 11 b, no 211887. 8 février 1939, 20 h. — Objct diffusant la lumiére
et son procédé de fabrication. — Compagnie des Verreries de Moutier
pour la Fabrlcation Mécanique du Verre (Procédés Libbey Owens) S.A.,
Moutier (Jura bernois, Suisse). Mandataires: Imer, Dériaz & Cie, Genéve.
Changcment de laraisonsociale. Selon cxtrait du registre du com-
mercc du 14 aodt 1942, la raison sociale a été changée en Verreries de
Moutier S.A., Moutier (Jura bernois, Suisse); cnrcgistrcment du 27 aoat
1942,

Kl 18 a, Nr. 219101. 19. August 1937, 23 Uhr. — Verfahrcn zur Herstel-
lung gekrauselter Zcllwolle aus Viskosc. — Schlesische Zellwolle Aktien-
gesellschaft, Hirschberg/Riesengebirge (Deutsches Reich). Vertreter:
E. Blum & Co., Zirich. Uebertragung laut Erklirung vom 19. Juni
1942 zugunsten der Phrix-Arbeitsgemeinschaft, Phrix-Haus, Hamburg 36,
(Deutsches Rcich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich; registriert dcn .
31. August 1942.

KL 21 ¢, Nr.174997. 26. Januar 1934, 4 Uhr. — Schiitzenauswecchsel-
vorrichtung fiir Webstiihle. — Aktiengesellschaft der Eisen- und Stahl-
werke, vormals Georg Fischer, Scbaffhausen (Schweiz). Uebertragung
laut Erkliarung vom 23. Marz 1939 zugunsten der Manufacture de Machines
Te xtiles Matex S.A., 74, Rue Furstenberger prolongée, Miilhauscn (Frank-
reich). Vertreter: E. Blum & Co., Ziirich; registriert den 31. August 1942.

KL 21 ¢, Nr. 174998. 26. Januar 1934, 4 Uhr. — Webstuhl mit selhsttatiger
_Auswechslung des ‘Schiitzens. — Aktiengesellschaft der Eisen- und Stahl-
" werke, vormals Georg Fischer, Schaffhausen (Schweiz). Uebertragung
laut Erklarung vom 23. Méarz 1939 zugunsten der Manufacture de Ma-
chines Te xtiles Matex S.A., 74, Rue Furstenberger prolongée, Miilhausen
(Frankreich). Vertreter: E. Blum & Co., Zﬁrich-registriert den 31. August
1942,

Cl. 71 k, no 214664. 31 janvier 1940, 113/, h. — Piéce d’borlogerie avec ai-
gunille de secondes au centre, indépendante. — Henri Jacot-Guyot,
Neuchitel (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genéve. Transmission
du 17 aodt 1942 en faveur de la Invicta S.A., 109, Rue Léopold-Robert,
La Chaux-de-Fonds (Suisse). Mandataire: A. Bugnion, Genéve; enre-
gistrement du 27 aoat 1942. :

KL 85 b, Nr. 218949. 26. Mai 1939, 181, Uhr. — Rasierklingenscharfer. —
Frau Luisc Kaeser-Muff, Emmenbriicke (Luzern, Schweiz). Vertreter:
Bovard & Cie., Bern. Uebertragung vom 30. Juni 1942 zugunsten
von Alois Amstad, Oberlandenbergstrasse 3, Emmenbriicke (Luzern,
Schweiz). Vertreter: Bovard & Cie., Bern; registriert den 31. August
1942,

KL 112, Nr. 169161; KI1. 120, Nr. 166980, 170249; KI. 120 g, Nr. 168297,
172885, 174823, 183347.' — Manfred von Ardenne, Berlin-Lichterfelde-
Ost (Deutsches Reich). Vertreter: Fritz Isler, Ziirich. Uebertragung
laut Erkliarung vom 25. Januar 1940 zugunsten der Lgwe Radio Aktien-
gesellschaft, Berlin-Steglitz (Deutsches Reich). Vertreter: Fritz Isler,
Zirich; registriert den 28. August 1942.

ClL 118 b, no 200851. 29 novembre 1937, 19 h. — Dispositif pour régler
automatiquement ’avancement pas 4 pas d’unruban, par pas de longueur
déterminée. — Alfred Roch; et Alcxandre Schoch, Genéve (Suise?).
Mandataire: André Schott, Genéve. Transmission selon déclarations
‘du 30 juin et 8 aoat 1942 en faveur de la Valeris S.A., 1, Place de la
Fusterie, Genéve (Suisse). Mandataire: André Schott, Genéve; enrc-
gistrement du 20 aoat 1942

ClL. 119¢, n° 186100..31 mai 1935, 17 h. — Dispositif de sécurité pour dis-
tributeur automatique a encaisscment préalable. — Alexandrc Schoch;
et Alfrcd Rech, Genéve (Suisse). Mandataire; André Schott, Genéve.

_ Transmission selon déclarations des 30 juin et 8 aott 1942 en favcur
de la Valoris S.A., 1, Place de la Fusterie, Genéve (Suisse). Mandataire:
André Schott, Genéve; enregistrement du 20 aot 1942.

KL 120 f, Nr.170250. 11. Februar 1933, 1634 Uhr. — Netzanschluss-
empfinger. — Liwe Radio Aktiengesellschaft, Berlin-Steglitz; und Dr.

Kapteyn, Berlin-Neubabelsberg (Deutsches Reich). Vertreter:

Fritz Isler, Ziirich. Uebertragung des Anteils Dr. Paul Kapteyn,

laut Erklarung vom 11. August 1942, zihgunsten der Lowe Radio Aktien-

gesellschatt, Berlin-Steglitz (Deutsches Reich); registriert den 27. August

1942.

Neue Vertreter — Nouveaux mandataires — Nuovi mandatari

Kl 7c¢, Nr.178467. Dr. J.-D. Pahud, Lausannc.

Kl 31a, Nr.221587. «Perubag» Patent-Erwirkungs- und Handcls-Gesell-
] schaft, Bern.
Kl 31b, Nr.201606. « Perubag » Patent-Erwirkungs- und Handcls- Gesell
: schaft, Bern.

KL 62, Nr. 152284 mit 211860 (152284). Naegcli & Co., Bern.

Kl. 62, Nr.161086. Naegeli & Co., Bern.

Kl. 62, Nr. 181283. Naegcli & Co., Bern.

Kl 62, Nr.198186. Naegeli & Co., Bern.

Kl 62, Nr.218916. Naegeli & Co., Bern.

Kl 78¢, Nr.222303. Dr. Arnold R. Egli, St.Gallen.

Lioschungen — Radiations — Radiazioni

' . (4 Hauptpatente — 4 brevets principaux — 4 brevetti principal)

- K1 38Db, Nr.221019. Verfahren zur Gewinnung von klarem neutralem

: Mineral6l. (Infolge Verzichts crloschcn am 22. August
. 1942,
C]. 104 a, no 196747. Proce)dimcnto per facilitare I'accensione dei car-
. buranti nei motori a comhustione interna.
Cl. 117 a, n° 186962. Procédé pour la préparation d'unc: masse filtrante
pour aérosols.
K1L126f, Nr.222676. Zusammenlegbare Vorrichtung an eincm Rade

zum Schutze des Fahrers. (Inlolge Verzichts crloschen
am 26. August 1942.)

(1 Zusatzpatent — 1 brevet additionnel — 1 brevetto addizionale)
. 117 a, no 197213 (186962) Procédé pour la préparation d’une masse
filtrante pour aérosols. :
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Verzeichnis der am I. September 1942 verdffentlichten 271 Patentschriften
Liste des 271 exposés ¢’Inventlon publiés le 1°r septembre 1942
Lista dei 271 esposti d’invenzione pubblicati il 1° scttembre (942

221506 221662 221722 221761 221801 221836
221510 221668 221723 221762 221803 221837
221519 221671 221724 221763 221804 221838
221525 221672 221725 221764 221805 221840
221533 221673 221726 221765 221806 221841
221538 221675 221728 221767 221807 221842
221510 221676 221729 221769 221808 291843
221546 221679 221730 221770 221809 221844
221578 221680 221731 221771 221810 221845
221594 221684 221732 221772 221811 221846
221597 221685 221733 221773 221812 221847
221598 221686 221734 221774 221813 221848
221601 221687 221735 221775 221814 221849
221613 221688 221736 221776 221815 221850
221627 221689 221738 221777 221816 221851
221628 221690 221739 221778 221817 221852
221629 221691 221740 221779 221818 221853
221630 221693 221741 221780 221819 221854
221632 221699 221742 221781 221820 221856
221633 221700 221744 221782 221821 221857
221634 221701 221745 221783 221822 221858
221636 221702 221746 221784 221823 221859
221637 221706 221747 221785 221824 221860
221638 221707 -221748 221786 221825 221861
221639 221708 221749 221783 221826 221864
221641 221710 221750 221789 221827 221863
221642 221712 221751 221790 221828 221866
221645 221713 221752 221791 221829 221867

221649 221714 221753 221792 221830 221868

221650 221715 221754 221793 221831 221869

221652 221717 221756 221796 221832 221870

221653 221718 221757 221797 221833 221871

221654 221720 221758 221799 221834 221873

221657 221721 221759 221800 221835 221874

221876
221878
221879
221880
221881
221882
221883
221886
221890
221892
221893
221895
221898
221901
221903
221904
221906
©221909
221910
221911
221912
221914
221915
221916
221917
221920
221921
221945
221946
221947
221966
221967
221973

2164415
216709
217267
218309
218663
218693
218988
219104
219493
219561
219625
219785
219879
219910
220016
220090
220142
220283
220295
220373
220400
220457
220597
220636
220841
221090
221132
221314
221371
221390
221431
221435
221473
221479

Ausserordentliche Massnahmen aut dem Gebiete des gewerblichen Rechtsschutzes
(BRB. vom 25. Juni 1941)

Mesures extraordinaires prises dans le domaine de la protection de la propriété industrielle
(ACF. du 25 juiu 1941)
Musure straordinarie prese nel dominio della protezioné della proprietd industriale
(DCEF. del 25 qrugno 1941)

Infolge von
Gutheissung von Wiedereinsetzungsqesuchen wieder in Kraft gesetzte Patente
Brevels romis en vigueur par sulte ¢e demandes de réintégration
Brevetlti rimesst in vigore tn sequito ali’accettazione di di de di reinteg

Andere, durch Gesetz oder Verordnung sur Verdffenllichung im SHAB. vorge-
sclmebm Anzeigen — Autres avis, dont la publication est prescrite dans l&
FOSC. par des lois ou ordonnances

Gurten-Gartenstadt-Terrain AG., Bern
Liquidations-Schuldenrul gemiss Art. 742 und 745 OR.

Dritte Verdffentlichung.

Durch Beschluss der Generalversammlung vom 3. Juni 1942 hat die
Gurten Gartenstadt Terrain AG., mit Sitz in Bern, ihre Anflésung beschlos-
sen; sie ist somit in Liquidation getreten. Zum einzigen Liquidator wurde
ernannt der blxhenge Prisident des Verwaltungsrates Dr. Lrnst Schwmid,
Fiirsprecher in Bern, Kasinoplatz 8.

Unter Berufung auf Art 742 OR. werden hiermit allfillig unbekannte
Gliiubiger dieser Gesellschalt aufgefordert, ihre Anspriiche beim unterzeich-
neten Liquidator schriftlich anznmelden. Ausserdeny werden alle Aktionire
gebeten, ihren Aktienbesitz unter Bczeichnung der Aktien-Nummern be-
kanntzugeben. (AA. 147Y)

Bern, den 14. Septemher 1942.

Kasinoplatz 8 Gurten-Gartenstadt-Terrain A&. in Liquidation,
der Liquidator: Dr. E.Schmid, Fiirsprecher.

Tuffwerk Surava AG. in Surava
Liquidations-Schuldenruf gemiass Art. 742 und 745 OR.

Zweite Verdffentlichung.

Die Gesellschaft hat in ihrer ausserordentlichen Generalversammlung
vom 27. August 1942 ihre Aufldsung beschlossen. Allfillige Gliubiger der
Surava AG. werden hiemit gemiiss Art 742 OR. aufgefordert, ihre Anspriiche
bis 31. Oktober 1942 bei Herrn I U. Konz, dipl. Architekt, in Guarda, an-
zumelden. (AA 149?)

Guarda, den 15 September 1942, Der Liquidator.

Paliz AG. in Lig., Stans

Qohnld (3 =
ul g

Art. 742 und 745 OR.

PO
Liq tions:

Zweite Veroftentlichung.

Durch Beschluss der ausserordentlichen Generalversammlung der Ak-
tiondire, vom 24. August 1942, ist die Gesellschaft, zum Zwecke der Auf-
16sung, in Liquidation getreten. Es ergeht daher an alle ihre Gliubiger die
Aufforderung, ihre Anspriiche bis znm 20. Dezember 1942 beim unterzeich-
neten Liquidator schriftlich anzumelden. (AA 1502)

Luzern, den 16. September 1942.
Der Liquidator:
Ed. Morf, Centralschweizerisches
Treuhand-Institut, Luzern.

Aar-Film AG., Basel
Liquidations-Schuldenruf gemass Art. 742 und 745 OR.

Zweite Verdtfentlichung.

¥ Die Aar Film AG., Basel, hat sich durch den Beschluss der Aktioniire
Klasse Parent-Nr. o noLs oo sl augsta gl it der ausserordeutlichen Generalversammlung vom 14. September 1942
Ol S ”.', Darier iver Jour de ta rrcey.tion aufgeldst und die Durchfiithrung der Liquidation beschlossen.
du délas légal de retablissement | de la demande de ~*in'egralion . . o !
Classe Brevetto n° “Uimo w0 e W Die Gliubiger der Gesellschaft werden hiemit gemiss Art.742 OR. er-
< ’ﬁ:m?e ﬁr’}i’ml‘i‘:mﬁ" 4#13.',:.0 d’zmk.;r'ﬁfona sucht, ihre Anspriiche an die Gesellschaft bis zum 1.Oktober 1942 bei
Herrn Dr. W. S. Schiess. Basel, Freie Strasse 111, anzumelden. (AA 1512)
4d 180894 11 aodt 1942 2 juillet 1942 Baooih b6 Sentembert1042
76 150455 | 31 mars 1942 6 mai 1942 e b o .
76 160810 31 mars 1942 6 mai 1942 Aar-Flm AG. in Liq.:
120 g 219320 30. Juli 1942 3. August 1942 Raué Guggenheim.
HMelvetia, Schweizerische Feuerversicherungs-Gesellschaft, St. Gallen
Aktiven Bilanz auf 31. Dezember 1941 Passiven
i . . Fr. Ct.  Fr. Ct.
Verpilichtungen der Aktionire oder Garanten 6 000 000 | — | Aktienkapital oder Garantiekapital 10 000 000 | —
Wertschriften: Statutarische Reserve 5000000 | —
Obligationen und Pfandbriefe 16559974 | 65 | Spezialreserven: Kapitaleinzahlungsfonds 400 000 | —
Akticn von Versicherungsunternehmungen 182040 | — | Pramieniibertrége fir cigene Rechnung 8267497 | 18
Sonstige Wertpapiere 60286 | — | Schwebende Schéden fiir cigene Rechnung 3768203 | 12
Hypothekarische Anlagen 34925 450 | — | Verpflichtungen an Versicherungs- und Riickversiche-
Grundstiicke 1460000 | — rungsgesclischaften:
Gesperrte Bankguthaben zugunsten Dnttcr 440528 | 44 Aus laufender Rechnung 1121976 | 50
Wechsel, Guthaben bei Banken, Postelieck, Kassa 1503 401 | 77 Einbehaltene Depots aus abgegebenen Versiche-
Guthaben bei Agenten und Versicherten 2089635 | 06 A rungen - y 45338143 | 10
*Guthaben bei Versichcrungs- und Riickversicherungs- ndere Passiven und Kreditoren 440 584 | 93
gesellschaften: Kautionen ) . . 10000 | —
Aus alufender Rechnung 1086 715 | 01 Pensions- und Fiirsorgeeinrichtung fiir das Personal:
Zuriickbehaltene Depots aus iiLernommenen Ver- Fr. 2 963 423.20.%)
sicherungen 1418225 [ — | Gewinn 889 959 | 22
Stiickzinsen und Mieten 144751 | 55 (V5. 48)
Andere Aktiven und Debitoren 65 356 | 57
Garantieschuldner: Fr. 1273 600, Garantieverpflichtungen: Fr. 1273 600. :
134 436 364 | 05 1) Selbstandige Stiftung. 34 436 364 | 05
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Mittellungen — Communicalions — Comunicazioni

Verﬂlannq Nr. 23 des Eidgendssischen Voikswirtschaftsdepartements
iiber die Ueberwachung der Ein- und Ausfubr .

(Organlsationsverfiigung 1V)
(Vom 12. September 1942)

Das Eidgendssische Volkswirtschaftsdepartement,
gestiitzt auf den Bundesratsbeschluss vom 22. September 1939 iiber die
Ueberwachung der Ein- und Ausfuhr und den Bundesratsbeschluss vom
28. Februar 1941 iiber kriegswirtschaftliche Syndikate, verfiigs:

Art. 1. Der Anhang I zur Verfiigung Nr. 6 des Eidgcndssischen Volks-
wirtschaftsdepartements, vom 26. April 1940, iiber die Ueberwachung der
Ein- und Ausluhr (Organisationsverfiigung), enthaltend das Verzeichnis
der Waren, deren Einfubr im Sinne von Art.8 der Verfiigung nur mit
einer besondern Bewilligung zuléssig ist, ist, geméss dem am 7. September
1942 in Kraft getretenen Bundesratsbeschlusses vom 4. September 1942
iber die Zentralisation der Einfuhr von Hiilsenfriichten sowie deren Mahl-
produkten zu Speisezwecken, mit Bezug auf die nachstehenden Positionen
wie folgt abgeéndert:

Zolitarif- :
nummer Warenbezelebnung Bewliligungsstelie
Getreide, Mais, Hailsenfriichte, nicht geschroten,
nicht geschalt: .
— Bohnen
ex 8 — — zu Speise- und Fabrikationszwecken KEA. -
ex 8 — — andere GGF. (wie bisher)
— Erbsen:
ex 9 — — zu Speise- und Fabrikationszwecken KEA.
ex 9 — — andere GGF (wie bisher)
— andere Hilsenfriichte: .
ex 10 — — zu Speise- und Fabrikationszwecken KEA.
ex 10 — — andere GGF. (wie bisber)
Getreide, Mais, Hilsenfriichte, in geschrotenen,
geschaiten oder gespaitencn Koérnern; Graupe,
Griess, Gritze:
— andere: ]
ex 14 — — Hilsenfriichte zu Speise- und Fabrikations-
zweeken KEA.
ex 14 — — andere GGF. (wic bisher)
Mehl in Gefissen aller Art von mehr als 5 kg Gewicht:
ex 16 — aus Weizen, Roggen, Dinkei Getreideverwaltung
(wie bisher)
ex 16 — aus Hiilsenfriichten, zu Speise- und Fabrikations-
zwecken KEA.
ex 16 — anderes GGF. (wie bisher)

(KEA. bedeutet: Eidgenossisehes Kriegs-Ernahrungsamt ; GGF. bedeutet : Schweize- :
rische Genosscnschaft fir Getreide und Futtcrmittei.)

Art. 2. Vor dem 7. September 1942 durch die Schweizerische Genossen-;
schaft fiir Getreide und -Futtermittel erteilte Bewilligungen behalten ihre
Giiltigkeit. 217. 18. 9. 42.

Ordonnance n° 23 du Département fédéral de I'économie publique
concernant ia surveillance des importations et des exportations
(Ordonnance d’organisatlon 1V)

(Du 12 septembre 1942)

Le Département fédéral de I'économie publique, vu I’arrété du Conseil
fédéral du 22 septembre 1939 concernant la surveillance des importations
et des exportations et Parrété du Conseil fédéral du 28 février 1941 sur
les syndicats de I’économie de guerre, arréte: ;

Article premler. L’annexe I de I'ordonnance n°6 du Département
fédéral de I’économie publique, du 26 avril 1940, concernant la surveillance
des importations et des exportations (ordonnance d’organisation), annexe
qui comprend la liste des marchandises dont I'importation ne peut étre
effectuée, en vertu de I’article 8 de la dite ordonnance, que sur autorisation
spéciale, est, en conformité de Parrdté du Conseil fédéral du 4 septembre 1942
centralisant 'importation des légumineuses et des produits de leur mouture
pour I’alimentation, entrée en vigueur le 7 septembre 1942, modili¢e ainsi
qu'il suit:

Numéros du Autorlté qul déllvre

tarif Désignation des marehandlses P'antorlsatlon
Céréales, mais, légumes A cosse. ni perlés ni égrugés:
— haricots: i
ex 8 — — pour [l'alimentation humaine et pour ia
fabrication OGA.
ex 8 — — autres ' CCF. (comme jusqu’ xc:)
— pois: .
ex 9 — — pour i{'aiimentation humaine et pour ia
fabrication OGA.
ex 9 — — autres CCF. (comme jusqu’ici)
— autres légumes A cosse: p p
ex 10 — — pour l'aiimentation humaine ¢t pour ia
fabrication OGA.
cx 10 — — autres CCF. (comme jusqu'lcl)
Céréales, mais, légumes 2 cosse cn grains perlés,
égrugés, dés ou gruau,
— autres: :
ex 14 — — légumes & cosse pour Ialimentation humaine -
et pour -la fabrication OGA.
ex 14 — — autres CCF. (commc jusqu’ici)
Farine cn récipients de tout genre pesant pius de 5 kg: 3 5
ex 16 — dc froment, sciglc, épeautrc Administration des
blés (comme jusqu’ici)
ex 16 — de légumes A cosse pour I'alimentation humaine
et pour la fabrication OGA.
ex 16 — autres CCF. (commc jusqu’ xcl)

ceesstsnnnns cerene Ceeebecesscesescsseesesesecs esscsscsesscssesense

(OGA. signific: Officc fédéral de guerre pour I'alimentation; CCF. signifie: Société
coopérative suisse dés céréales ct matiéres fourrageres.)

Art. 2. Les permis accordés avant le 7 septembre 1942 par la Société

coopérative suisse des céréales et matiéres fourragres conservent leur
validité. 217, 18. 9. 42.

Disposizione N. 23 del Dipartimento federaie dell’ecomomia pubbiica
concernentl la sorveglianza sm I'importazione e I'esportazione
(Organizzazlone 1V)

(Del 12 settembre 1942)

Il Dipartimento federale dell’economia pubblica, visto il decreto del
Consiglio federale del 22 settembre 1939 concernente la sorveglianza sul-
I'importazione e l’esportazione, nonché il decreto del Consiglio federale
del 28 febbraio 1941 sui sindacati dell’economia di guerra, dispone:

Art. 1. L’appendice I alle disposizioni N. 6 del Dipartimento fcderale
dell’economia pubblica, del 26 aprile 1940, concernenti la sorveglianza sul-
I'importazione e l’esportazione (organizzazione), che comprende I’elenco
delle merci la cui importazione, in virta dell’articolo 8 delle disposizioni,
¢ ammessa soltanto con un permesso speciale, & modificata come segue,
conformemente al decreto del Consiglio federale del 4 settembre 1942 che
accentra I'importazione dei legumi e dei prodotti commestibili della loro
macinazione, entrato in vigore il 7 settcmbre 1942:

Numero della Uttlelo ehe rliascia

Deslgnazione della meree

tarifta I'autorizzazlone
_Cereali, granoturco, iegumi a baccello, non franti
né sbucciati:
e AT S B e
—_ Fagmoli-
ex 8 — — per 'alimentazione e ia fabbricazione UGV.
ex 8 — — altri . CCF. (come fin qui)
— Piselli:
ex 9 — — per l'alimentazione e ia fabbricazi UGV.
ex 9 — — altri CCF. (come fin qui)
— aitri iegumi a bacceilo:
ex 10 — — per i’alimentazione e ia fabbricazione UGV.
ex 10 — — aitri CCF. (come fin qui)
Cereaii, granoturco, legumi a baccelio, in grani '
sbucciati, mondati o franti; orzo ed aitri
cereali perlati, semolini (gruau ed altre semoie):
— aitri
ex 14 — — legumi a baccello per i’alimentazione e la
fabbricazione UGV.
ex 14 — — altri CCF. (come fin qui)
Farina in recipienti d’ogni genere, pesanti piu di
- 5 kg: :
ex 16 — di frumento, segale, speita Amministrazione del
cereali (come fin qui)
ex 16 — di legumi a baccello, per i’alimentazione e ia
fabbricazione UGV.
ex 16 — altra CCF. (come fin qui)

(UGV. signifiea: Uffieio federaie di guerra per i viveri; CCF. significa: Societa coope~
rativa svizzera dei eereaii e dei foraggi.)
Art. 2, I permessi rilasciati dalla Societd cooperativa svizzera dei
cereali e dei foraggi prima del 7 settembre 1942 conservano la loro validita.
217. 18. 9. 42.

Verfiiqung Nr. 35 des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
betreffend die Sicherstelinng der Landesversorgung mit Lebens- und
Futtermittein
(Forderung der girungslosen Traubenverwertung)

(Vom 8. September 1942)

Das Eidgenossische Volkswirtschaftsdepartement,
gestiitzt auf den Bundesratsheschluss vom 17.0ktober 1939 iiber die
Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebens- und Futtermitteln,

verfiigt:

I. Forderung des Frlschkonsums
Art. 1. Girungslose Verwertung. Die Abteilung fiir Landwirtschaft
des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements trifft die erforderlichen
Massnahmen zur Férderung einer girungslosen Verwertung der Trauben-
ernte des Jahres 1942, : .
Die dafiir anfallenden Traubenmengen sind in erster Linie fiir den
Frischkonsum zu verwenden.

. IL. Gewinnung von Tafeltrauben und Traubenkonzentraten

1. Aligemelnes. Art. 2. Aufsicht und Regelung durch die Abteilung.
Dic Gewinnung von Tafeltrauben und Traubenkonzcntraten aus der
Traubenernte des Jahres 1942 wird im Rahmen der nachfolgenden Bestim-
mungen der Aufsicht und Regelung durch die Abteilung fiir Landwirtschaft
unterstellt.

2. Bereltstellung der Trauben und Traubensifte. Art. 3. Ablleferungs-
pflicht. Die Produzenten sind verpflichtet, ihre Trauben ungekeltert oder
als Traubensaft in unvergorenem Zustand gemiss den Weisungen der

.Abteilung fir Landwirtschaft an die von ihr bezeichneten Sammelstellen

abzuliefern.

Die Abteilung fiir Landwirtschaft setzt insbesonderc Sorten und
‘Mengen der fiir Frischkonsum und Konzentrierung ablieferungspflichtigen
Trauben fest.

Die Sammelstellen haben die von ihnen iibcrnommencn und fiir
die Konzentrierung bestimmten Trauben unverziiglich zu keltern odcr -
kcltern zu lassen,

3. Konzentrlerung ‘der Traubensdfte. Art. 4. Meldungen an die
Einkaufsgenossenschaft. ‘Die in Art.3 genannten Sammelstcllen sind
verpilichtet, ihre Traubensaftbestinde laufend der Einkaufsgenossenschaft
fiir einheimische Weine, Bern, zu melden und sie nach deren Wcisungen
entsprechend dem Zuteilungsplan der Abteilung fiir Landwirtschaft (Art. 6)
an die Konzentrierungsbetriebe abzugeben.

Art. 5. Bewilligungspflicht. Die Konzentrierungsbetriebe bediirfen
einer Bewilligung der Abteilung fiir Landwirtschaft.

Bewilligungen erhalten nur solche Betrlebe, die Gewihr fiir eine
einwandfreie Konzentrierung sowie fiir eine vorschriftsgemisse und den
krlegsw1rtschaft]1d1en Bediirfnisscn entsprechende Geschaftsfiihrung bieten
uind im betreffenden Weinbaugebiet oder in dessen Nihe niedergelassen
sind,
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Art. 6. Zuteijung an die Konzentrierungsbetriebe, Die Abteilung fiir
Landwirtschaft stellt fir die Abgabe der Traubensifte an die einzelnen.
Konzentrierungsbetriebe einen Zuteilungsplan auf.

Die Konzentrierungsbetriebe diirfen nur im Rahmen dieses Planes
Traubensifte beziehen und verarbeiten.

Art, 7. Lieferpflicht der Konzentrierungsbetriebe. Die Abteilung fiir
Landwirtschaft ist ermichtigt, die Konzentrierungsbetriebe zur Her-
stellung von Traubenkonzentraten in der von ihr vorgesehenen Qualitit
und Menge zu verpflichten.

4, Verwertung der Kenzentrate. Art. 8. Verwertung im Rahmen der
Zuckerbewirtschaftung. Die Konzentrate werden nach den Weisungen des
Eidgenéssischen Kriegs-Erndhrungsamtes im Rabmen der Zuckerbewirt-
schaftung verwertet. Das Kriegs-Erndhrungsamt ist ermachtigt, die
zuckerverarbeitenden Betriebe zur Abnahme von Konzentraten zu ver-
pflichten.

5.-Preise. Art. 9. Preisfestsetzung durch die Eidgendssische Preis-
kontrollstelle. Die Prcise fiir die Taleltrauben sowie fiir die von den Sam-
melstellen und den Konzentrierungsbetrieben zu iibernehmenden Trauben
und Traubenséifte sowie die Abgabeprcise fiir die fertigen Konzentrate
werden durch die Eidgenéssische Preiskontrollstelle im Einvernehmen mit
der Abtcilung fiir Landwirtschaft festgesetzt.

" 1II. Weitere Vorschriften
Art. 10. Die Abteilung fiir Landwirtschaft ist ermiehtigt, im Interesse
der Landesversorgung weitere Vorschriften iiber die Verwertung dcr Trauben
und Weine aus der Ernte 1942 zu erlassen.

IV. Kontrolibestimmungen

Art. 11. Die Abteilung fiir Landwirtschaft und die von ihr beauf-
tragten Stellen sind ermichtigt, die notigen Kontrolimassnahmen anzu-
ordnen, Erhebungen durchzufiihren und Produzenten, Lagerhalter, Handler,
Verarbeiter und Verbraucher zur Fiihrung von Kontrollen und Biichern
sowie zu periodisehen Meldungen zu verhalten.

. Art. 12, Jedermann ist gehalten, den mit der Kontrolle beauftragten
Stellen alle erforderlichen Auskiinfte zu erteilen und auf Verlangen zu
belegen.

Die Kontrollorgane sind befugt, Fabrikations-, Lager- und Geschafts-
rdumlichkéiten und dergleichen zu betreten, Einsicht in alle vorhandenen
Unterlagen zu nehmen und sich ihrer nétigenfalls zu versichern sowie
die fiir Auskiinfte in Betracht kommenden Personen einzuvernehmen.

Die Kantone sind gehalten, die notwendige polizeiliche Hilfe zu leisten.

Bei Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt darauf
erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen sowie in Fillen,
wo die Beteiligten dureh ihr Verhalten eine Kontrolle veranlasst haben,
gehen die Kosten zu Lasten der fehlbaren Personen und Unternehmen.

Art. 13. Alle Kontrollorgane sind verpfliehtet, iiber die gemachten
Feststellungen und Wahrnehmungen Verschwiegenheit zu beobachten.

Vorbehalten blcibt die Ber.chterstattung an die zustindige Stelle.’

V. Strafbestimmungen !

Art. 14, Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt’

darauf erlassenen Ausfiihrungsvorschriften und Einzelwcisungen werden'

gemiss Bundcsratsbesehluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Versehdrfung

der kriegswirtsehaftlichen Bestimmungen und deren Anpassung:an das
Schweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

VI. Inkrafttreten und Vollzug .

Art. 15, Diese Verfiigung tritt am 17. September 1942 in Kraft.

Die Abteilung fiir Landwirtschaft ist mit dem Erlass der Ausfithrungs-
vorschriften und dem Vollzug beauftragt; sie ist erméchtigt, die Kantonc,
die kriegswirtschaftlichen Syndikate und die zustindigen Organisationen
der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen. 217. 18. 9. 42.

Ordonnance nc 36 du Département tédéral de I'économie publique
tendant & assurer I'approvisionnement du pays en denrées alimentaires
et fourragéres

(Emploi des raisins a i’état naturel)
(Du 8 septembre 1942)

Le Département fédéral de 1’économie publique, vu ’arrété du Conseil
fédéral du 17 oetobre 1939 tendant & assurcr ]approv1swnncment du pays
en denrées alimentaires et fourragéres, arrétc:

1. Consommation du raisin frais
Articie premier. Empioi a I'état naturel. La Division de I’agriculture
du Départcment fédéral de I’éeonomie publique prend les mesures néccs-
saires pour faciliter 'emploi 4 I'état naturel des raisins de larécolte de 1942.
Les quantités de raisins réservées a cet effet doivent étre consommeées
en prcmier lieu sous forme de raisins frais. 3

1I. Raisins de tabie et jus de raisins concentrés

1. Généralités. Art. 2. Surveillance et réglementation. La Division de
I’agriculture surveille et régle, dans les limites des dispositions ci-apres,
larécolte des raisins de table et la préparation dcs jus de raisins concentrés
de la vendange de 1942.

2. Mise a disposition des raisins et des jus de raisins. Art. 3. Livraison
obligatoire, Les productcurs sont tenus de livrer. conformément auxinstruc-
tions de la Division de I'agriculture, Ics raisins non pressurés ou le jus de
raisins non fermenté aux centres collecteurs désignés par elle.

. La Division de I’agriculture détermine lcs variétés et les quantités
de raisins destinées a la consommation sous forme de raisins frais et 4 la
préparation de jus concentrés.

Lecs eentres collectours pressurcront ou feront pressurer immédiatement
les raisins qui leur seront livrés en vue de la préparation de jus eoncentrés.

3. Concentration des jus de raisins. Art. 4. Rapport a la coopérative
d’achat des vins indig2nes. Les centres collccteurs prévus a I'article 3 ont
Pobligation de tenir constamment la coopérative d'achat des vins indigénes,
4 Berne, au courant de leurs stocks de jus concentrés et de les livrer, selon
ses instructions aux entreprises de coneentration de jus de raisins, confor-
mément au plan d’attribution de la Division de I’agriculture (art. 6.)

Art. 5. Régime du permis. Les entreprises de concentration doivent
étre au bénéfice d’'un permis de la Division de I’agriculture.

Ce permis n’est délivré qu’aux entreprises qui garantissent une pré-
paration irréprochable, une gestion conforme aux prescriptions et aux
exigences de Iéconomie de guerre et qui sont établies dans la réglon viticole
intéressée ou dans son voisinage.

Art. 6. Attribution aux entreprises. La livraison de jus de raisins
aux entreprises s’opére selon un plan d’attribution établi par la Division
de I’agriculture.

Les entreprises ne peuvent acquérir et transformer les jus de raisins
que selon ce plan.

Art. 7. Livraison obligatoire. La Division de I’agriculture pcut pres-
erire aux entreprises la quantité et la qualité des jus de raisins concentrés
qu’elles devront préparer.

4. Emploi des concentrés. . Art. 8. Empioi dans I'industrie sucriére.
L’emploi des jus de raisins concentrés dans l'industrie sucriére est réglé
par dcs instructions de 1'Office fédéral de guerre pour l'alimcntation. Il
pcut obliger les entreprises se servant de sucre & acquérir des jus de raisins
concentrées.

5. Prix. Art. 9. Fixation des prix par ie Service fédéral du contrdie
des prix. Les prix des raisins de table ainsi que des raisins et des jus de
raisins livrés aux centres collecteurs et aux entreprises, de méme que les
prix de vente des concentrés préts a I’emploi sont fixés par le Service fédéral
du contréle des prix, d’entente avec la Division de I’agrieulture.

IIT. Autres prescriptions
Art. 10. La Division de I’agriculture peut, dans l'intérét de I’appro-
visionnement du pays, édicter d’autres prescriptions concernant ’emploi des
raisins et des vins provenant de larécolte de 1942.

IV. Contréie.

Art. 11. La Division de I'agrieulture et les services qu’elle a chargés
d’'une tache peuvent prescrire les mesures de contréle nécessaires, faire
les enquétes et ordonner aux producteurs, entrepositaires, commercants,
fabricants et consommateurs de tenir un contréle et une comptabilité,
ainsi que de présenter des rapports périodiques.

- Art. 12. Chacun est tenu de fournir aux serviees ehargés des eontréles
tous renseignements utiles et, sur demande, les piéces & I'appui.

Les agents de eontrdle ont le droit de pénétrer dans les locaux de fabri-
cation, d’entrepét et de eommerce, etc., d'y prendre connaissance de toutes
les piéces justificatives et de s’en assurer au besoin la eonservation, de méme
que d’interroger les personnes pouvant fournir des renseignements. .

Les cantons ont I'obligation, au besoin, de faire seconder les agents de
contrdle par leurs organes de poliee.

Lors de contravention  la présente ordonnance, aux dispositions d’exé-
cution et aux déeisions d’espéce, ainsi que dans les cas ou, par leur attitude,
les intéressés ont donné lieu A des enquétes, les frais seront supportés par
les pcrsonnes en faute.

Art. 13. Tous les agents de contréle sont tenus de garder le secret

sur toutes les constatations faites au cours de leurs enquétes.

Est réservé le droit d’en référer a 'autorité compétente.

V. Prescriptions pénales

Art. 14. Les infractions & la présente ordonnanee, aux dispositions
d’exécution et aux décisions d’espéce. seront réprimées conformément
4 l'arrété du Conscil fédéral-du 24 décembre 1941 aggravant les dis-
positions pénales en matiére d’économie de guerre et les adaptant au
Code pénal suisse.

VI. Entrée en vigueur et exécution

Art. 15. La présente ordonnance entre en vigueur le 17 septembre 1942,

La Division de I'agrieulture en assurera I'exécution et édictera les
dispos;tions nécessaires A cet effet ; elle pourra faire appel & la collaboration
des cantons, des syndicats de I’économie de guerre et des organismes éco-
nomiques eompétents, 217. 18. 9. 42.

Verfligung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements
betreffend die Firderung des Viehabsatzes

(Vom 10. September 1942)

Das Eidgenéssische Volkswirtschaftsdepartement,
in teilweiser Ausfithrung von Art. 13 der Verordnung des Bundesrates
vom 6. August 1935 iiber die Einschriankung der vlehwutschafthchen Pro-
duktion, verfigt:

Art. 1. Zur Ordoung des Nutz- und Zuchtviehmarktes (Rindvieh,
Ziegen, Schafe und Schweine) ist die Abteilung fir Landwirtschalt er-
machtigt, im Einvernehmen mit dem Eidgendssischen Kriegs-Erndhrungs-
amt zweckdienliche Massnahmen zu ergreifen. Diese haben die Interessen
der Landesversorgung zu wahren; ebenso ist auf die besondercn Verhalt-
nisse der Berggcbiete sowie auf die Grundsatze einer planméssigen Zucht-
fordcrung gebiihrend Riieksicht zu nehmen.

Art. 2. Sofern die Verhaltnisse es erfordern, wird die Abteilung fir
Landwirtschaft erméchtigt, im Rahmen der verfiigbaren Kredite Beitrage
fiir die in Art. 1 erwdhnten Massnahmen auszurichten.

Art. 3. Die Kantone sowie die Viehzuehtverbande und andere vich-
und milchwirtschaftliche Organisationen konnen zur Mitwirkung heran-
gezogen werden.

Art. 4. Diese Verfiigung tritt am 19. September 1942 in Kraft. Sie
ersetzt die betreffende Verfiigung vom 21. August 1941.

Die Abteilung fiir Landwirtschaft ist mit dem Vollzug dieser Verfiigung
beauftragt und erméchtigt, die erforderlichen Ausfithrungsbcstimmungen
zu erlassen. 217. 18. 9. 42.

Ordonnance du Département fédéral de I'économie publique
concernant I'enconragement de la vente dn bétail
(Du 10 septembre 1942)
Le Département fédéral de 1'économie publique, vu Tarticle 13 de
I'ordonnance du Conseil fédéral du 6 aodt 1935 tendant & limiter la produc- =
tion animale, arréte:
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Artlcle premler. En vue de réglementer le marché du bétail de rente
et d’¢levage (bétail bovin, chévres, moutons et pores), la Division de I'agri-
culture est autorisée 4 prendre les mesures néeessaires, d’entente avec I’Of-
fice de guerre pour I'alimentation. Ces mesures tiendront compte de I'ap-
provisionnement du pays, des besoins des régions montagneuses et s’ins-
pireront des principes tendant 4 eneourager l'élevage du bétail.

Art. 2. Au besoin, Ja Division de I'agriculture pourra, selon les crédits
mis 4 sa disposition, verscr des subsides pour l'application des mesures
prévues & I'artiele premier.

Art. 3. Les cantons, les fédérations d’élevage et les autres organismes
d’élevage et d’économie laiti¢re pourront étre appelés a collaborer.

Art. 4. La présente ordonnance entre en vigueur le 19 septembre 1942,
Elle abroge celle du 21 aodt 1941.

La Dlvxs)on de I'agriculture est chargée de son exécution; elle est au-
torisée 4 arréter les prescriptions nécessaires. 217. 18. 9. 42.

Verfiigung Nr. 19 T des Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amtes
betrefiend Vorschriften iiber die Produktionslenkung fir Textilien

(Bestandesaufnahme, Bezugssperre und Erhebung iiber den Verbrauch
an Garnen und Zwirnen)

(Vom 16. September 1942)

Das Kriegs-Industrie- und -Arbeits-Amt, gestiitzt auf die Verfﬁguné
Nr. 17 des Eidgengssischen Volkswirtschaftsdepartements, vom 10. Januar
1941, tber die Sicherstellung der Versorgung von Volk und Heer mit
technischen Rohstoffen, Halb- und Fertigfabrikaten (Vorschriften iiber
die Produktionslenkung fiur Textilien), verfiigt:

Art. 1. Bestandesaufnahme. Wer Garne und Zwirne aus Wolle,
Baumwolle, Flachs, Hanf, Zellwolle, Seide, Schappe, Bourette, Kunst-
seide, Jute, Sisal, Ramie, Manila-Hanf, Kokosfasern, Tierhaaren und aus
deren Abgingen, einzeln oder gemischt, herstellt, verarbeitet, damit Handel
treibt oder sonstwie abgibt und bezieht, ist verpflichtet, iiber seine in
der Schweizliegenden Garn- und Zwirnvorrate mit Stichtag 30. Scptember
1942 eine Bestandesaufnahme durchzufihren.

" Von der Bestandesaufnahme werden nicht betroffen die Bestande
an fertigen:

a) Nahfaden, Nahseiden, Sattlergarnen;

b) Garnen und Zwirnen in Detailaufmachung:
Stopf-, Strick-, Stick- und Hakelgarnen, Fadenschlag, Beilauf-
garnen, Smyrna-Wolle;

¢) Bindfaden, Bindemdher- und Strohpressengarnen.

Art. 2. Der Pflicht zur Durehfiithrung der Bestandesaufnahme unter-
stehen insbesondere:

a) Spinner, Kunstseidenfabrikanten, Garnimporteure;

b) Zwirner, Garnhiandler, Garnexporteure, Manipulanten, leicher,
Farber und Ausriister;

¢) Weber, Wirker, Stricker, Seiler, Teppichfabrikanten, Posamenten-
fabrikanten, Bindfaden- und Nahfadenfabrikanten, Hersteller
von Garnen und Zwirnen in Detailaufmachung sowie simtliche
andern Garn- und Zwirnverarbeiter, auch wenn sie nicht der
Textilbranche angehéren.

Von der Pflicht zur Erstellung einef Bestandesaufnahme sind die
Firmen, deren Gesamtvorrat an meldepflichtigen Garnen und Zwirnen
am Stichtag 100 kg nicht iibersteigt, befreit.

Art. 3. Erhebung iiber den Garnverbrauch. Wer in Art. 1 als melde-
pflichtig bezeichnete Garne und Zwirne verarbeitet, ist ferner verpflichtet,
ither seinen Garn- und Zwirnverbrauch in den Stichjahren 1938/40 Mcldung
zu erstatten. Diese Pflicht gilt insbesondere fiir Weber, Wirker, Stricker,
Seiler, Teppichfabrikanten, Posamentenfabrikanten, Bindfaden- und Néh-
fadenfabrikanten, Hersteller von Garnen und Zwirnen in Detailaufmachung
und samtliche andern Garn- und Zwirnverarbeiter, auch wenn sie nicht
der Textilbranche angehéren.

Von der Pflicht, die Erhebung iiber den Garnverbrauch durchzu-
fithren, sind die Firmen, deren Gesamtverbrauech an meldepflichtigen
Garnen und Zwirnen im Durchschnitt der Stichjahre 100 kg nieht iiber-
stieg, befreit.

Art. 4. Armee. Von der Pflicht zur Erstellung einer Bestandesaufnahme
und der Erhebung iiber den Garnvcrbrauch ist die Armee nieht betroffen.

Art. 5. Formulare. Die Sektion fir Textilien stellt den meldepflich-
tigen Firmen, soweit ihr diese bekannt sind, die Formulare fiir die Bestandes-

aufnahme und die Erhebung iiber den Garnverbrauch in je 3 Exemplaren |

nebst einer Wegleitung zu.

Meldepflichtige, welchc bis zum 25. September 1942 keine Formulare
zugestellt erhallen haben, sind verpflichtet, sich bis spatestens 28. Sep-
tember 1942 bei der Sektion fiir Textilien mit Angabe ihrer Firma oder
ihres Namens sowie der genauen Adresse und Branchenzugehdrigkeit zum
Bezuge der genannten Formulare zu melden.

Die Formulare sind entsprechend den in den Formularen und der
dazugehorigen Wegleitung enthaltenen Richtlinien genau und wahrheits-
getreu in 3 Exemplaren auszufiillen und rechtsgiiltig zu unterzeichnen.

Je 2 Formulare der Bestandesaufnahme sind bis spatestens am 10. Okto-
ber und je 2 Formulare der Erhebung iiber den Garnverbrauch bis spatcstens
20. Oktober 1942 der Sektion fiir Textilien einzureichen. Das dritte Exem-
plar sowie die dazugehorigen Unterlagen sind vom Meldepilichtigen auf-
zubewahren. )

Art. 6. Abgabe- und Bezugssperre. Es ist untersagt, vom 29. September
1942, 00.00 Uhr, an bis 1.0ktober 1942, 24.00 Uhr, die gem#ssArt.1 der
Bestandesaufnahme unterliegenden Garne und Zwirne innerhalb der
verschiedenen Fabrikations- und Handelsstufen abzugeben und zu beziehen.

Die Sperre erstreckt sich auch auf die im Zeitpunkt ihrer Verhingung
bereits verkauften, aber noch nicht abgelieferten Mengen, ohne Riicksicht
darauf, ob der.Kaufpreis entrichtet worden ist.

Diese Abgabesperre umfasst auch den Warenverkehr zwischen Maupt-
niederlassung und Zweiggeschaften sowie zwischen Zweiggeschaften unter
sich.

Garne und Zwirne, welche vor dcm 29, September abgesandt wurdcn,
sind vom Empfanger entgegenznnehmen und, gleichgiltig in welchem
Zeitpunkt sie cintreffen, in seine Bestandesaufnahme cinzubeziehcn.

Art. 7. Buchfiihrungspflicht. Wer der Erhebung iber den Garnver-
brauch und der Bestandesaufnahme unterlicgende Garne und Zwirne her-
stellt, verarbeitet, abgibt oder bezicht, ist verpfliehtet, {iber dic Herstellung,
Verarbeitung, Abgabe und Bezug der Garne und Zwirne Buch zu fithren
IndcnBiiehernsind bei denGarn-und Zwirn-Ein- und-Ausgingen dic Namen
der Abgeber und Beziiger aufzunehmen. Importe und Ein- und Ausginge
von Garnen und Zwirnen auf Grund von Lohnauftrigen sind ausdriicklich
als solche zu kennzeichnen.

Art. 8. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung
und die gestiitzt darauf erlassenen Ausfithrungsvorsehriften und Einzel-
weisungen werden gemiss Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941
iiber die Verscharfung der kriegswirtsehaftlichen Strafbestimmungen und .
deren Anpassung an das Sehweizerische Strafgesetzbuch bestraft.

Der Ausschluss von der Weiterbelieferung und der Entzug erteilter
Bewilligungen sowie die vorsorgliche Schliessung von Gesehaften, Fabrika-
tionsunternehmen und andern Betrieben bleiben vorbehalten.

Art. 9. Inkrafttreten. Diese Verfiigung tiitt am 17. September 1942
in Kraft.

Die Sektion fiir Textilien ist mit dem Erlass der Ausfihrungsvor-
schriften und dem Vollzug beauftragt. Sie ist erm#ehtigt, die Kantone,
die kriegswirtschaftlichen Syndikate und die zustandigen Organisationen
der Wirtschaft zur Mitarbeit heranzuziehen. +217. 18. 9. 42,

Ordonmance n° 19 T de I'0ffice de guerre pour I'industrie et le travail
concernant le contrdle de la production d’articles textiles

(Inventaire, interdiction de livrer et d’acquérir, enquéte sur la consommatlon
des filés et flls retors)

(Du 16 septembre 1942)

L’Office de guerre pour I'industrie et le travail,
vu 'ordonnance n° 17 du Département fédéral de I'économie publique,
du 10 janvier 1941, tendant & assurer 'approvisionnement de la population
et de 'armée en matiéres premiéres pour I'industrie et en produits mi- -
fabriqués et fabriqués (contréle de la production d’articles textiles), arréte:
Article premier. Inventaire. Toute personne ou entreprise qui fabrique,
transforme, vend et achéte a titre commercial, ou livre et acquiert 4 quelque
autre titre, des filés et des fils retors, purs ou mélangés, en laine, coton,
lin, chanvre, fibranne, soie, schappe, bourrette, rayonne, jute, sisal, ramie,
chanvre de Manille, fibre de coeo, poil d’animaux et leurs déchets, devra
inventorier les stoeks de filés et de fils retors en sa possession en Suisse
au 30 septembre 1942.
Sont exceptés de I'inventaire les stoeks de produits finis suivantst
a) fil 4 coudre, soie & eoudre et fil pour selliers;
b) filés et fils retors accommodés pour la vente au détail: fil & repriser,
A tricoter, & broder, a erochcter, & renforcer, & batir (a faufiler), laine
dc Smyrne;
c) ficelle, fils de ehanvre pour lieuse, ficelle de botteleuse.
Ari. 2. Sont, notamment, soumis 4 I'obligation de dresser inventaire:
a) les filatures, fabriqucs de rayonne, importateurs de filés;
b) les retorderies, marchands de filés, exportateurs de filés, grossistes-
faconniers, entreprises de blanehiment, teinturiers et appréteurs;
c) les entreprises de tissage, fabriques de bonneterie, eorderies, fabri-
cants de tapis, de passementerie, de ficelles et de fils 4 eoudre, de filés
et fils retors aceommodés pour fa vente au détail, ainsi que toutes
les autres entreprises qui transforment des filés et fils retors, méme
si elles n’appartiennent pas 4 la branehe des textilcs.

En sont exemptées les personnes et entreprises qui, au jour de l'in-
ventaire, n’auront pas, au total, plus de 100 kg de filés et ﬁls retors des
espéces désignées a l'article 1er, 1er alinéa.

Art. 3. Enquéte sur la consommation de fllés. Toute personne ou
entreprise qui transforme des filés et fils retors des cspéces désignées
Partiele 1€r, 1er alinéa, est en outre tenue de faire rapport sur les quantités
de filés et fils retors qu'elle a consommés pendant lcs années de base 1938/40.
Cette obligation ineombe en particulier aux entreprises de tissage, fabriques
de bonneterie, corderies, fabricants de tapis, de passementerie, de ficelles
et de fils & eoudre, filés et fils retors accommodés pour la vente au détail,
ainsi qu’a toutes les autres entreprises qui transforment des filés et des fils
retors, méme si elles n’appartiennent pas a la branche des textilcs.

En sont exemptées les personnes et entreprises dont la consommation
annuelle cn filés et fils retors des espéees désignées a I'article 1%, 16T alinéa,
n’a pas dépassé en moycnne 100 kg pendant les années de base 1938/40.

Art. 4. Armée. L’armée n’est -pas touehée par I'obligation de dresser
inventaire et de faire rapport sur la eonsommation de filés.

Art. 5. Formules. La Seetion des textiles met les formules d’inven-
taire et de rapport, chacune en trois exemplaires, 4 la disposition des per-
sonnes et entreprises soumises & I'obligation de. dresser inventaire et de
faire rapport, en tant qu’elles lui sont connues, et leur donne les instructions
s’y rapportant.

Les personnes et entreprises soumises A cette obligation, qui n’auront
pas recu de formules d’ici au 25 septembre 1942, devront les réclamer &
la Section des textiles au plus tard le 28 septembre 1942, en indiquant
leur nom ou raison sociale, leur adressc exacte, ainsi que leur branche ou
genre d’activité.

Les trois exemplaires doivent étre remplis de facon exacte et véndlque,
selon les directives données sur les formules et dans les instruetions qui les
accompagnent, puis ddment signés. ;

Deux des exemplaires de I'inventaire seront remis, le 10 octobre 1942
au plus tard, et deux des exemplaires du rapport, le 20 octobre 1942 au
plus tard, a la Section des textiles. Le troisi¢me exemplaire et les piéces
qui 8’y rapportent doivent étre conservés par l'intéressé.

- Art. 6. Interdictlon de llvrer et d’acquérir. Du 29 septembre 1942,
4 00.00 heure, au 1T octobre 1942, 4 24.00 heures, il est interdit de livrer
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et d’acquérir aux divers échelons de la fabrication et du commerce des filés
et fils retors des espéces désignées & I'article 1er, ler alinéa.

Cette interdiction s'étend aux quantités déja vendues, mais non
encore livrées A-da date de son entrée en vigueur, que le prix en ait été
versé ou non. .

Elle frappe également les échanges de marchandises entre le siége
principal et les suecursales d’une maison, ainsi qu'entre ses succursales.

Les filés et fils retors expédiés avant le 29 septembre 1942 doivent
&tre acceptés et inventoriés parle destinataire, quelle que soit la date de leur
arrivée. X

Art. 7. Comptabilité. Toute personne et entreprise qui fabrique,
transforme, livre et acquiert des filés et fils retors des espéces désignées
4 Particle 1er, 1¢r alinéa, a I'obligation de tenir une comptabilité des filés
et fils retors fabriqués, transformés, livrés ou acquis. Les livres doivent
indiqucr, aux entrées et sorties des filés et fils retors, le nom des fournis-
seurs et des acquéreurs. Les importations, ainsi que les entrées et sorties
de filés et fils retors résultant de I'exécution de contrats & facon, doivent
étre expressément désignées comme telles.

Art. 8. Dispositions pénales. Celui qui aura contrevenu a la présente

ordonnance, ou aux prescriptions d’exécution et décisions d’espéce qui
s’y référent, sera puni selon les articlcs 3, 5 et 6 de I'arrété du Conseil fédéral
du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions pénales en matiére d’éco-
nomie de guerre et les adaptant au Code pénal suisse.

Sont réservés 'exclusion du contrevenant de toute participation 4 des
livraisons ultérieures et le retrait des autorisations qui Iui auraient été
aceordées, ainsi que la fermeture préventive de locaux de vente et d’ateliers,
d’entreprises de fabrication et d’autres exploitations.

‘Art. 9. Entrée en vigueur. La présente ordonnance entre cn vigueur
le 17 septembre 1942.

La Section des textiles est chargée d’en assurer 'exécution et d’édicter"

les prescriptions nécessaires 4 eet effet. Elle est autorisée & faire appel 4
la collaboration des cantons, des syndicats de I'économie de guerre et des
organismes économiques intéressés. 217. 18. 9. 42.

Verfilgung des Eidgendssischen Kriegs-Erndhrangsamtes
fiber die Landesversorgung mit Ranhfutter und Strememitteln
: (Vom 11. September 1942)

) Das Eidgenossische Kriegs-Ernahrungsamt,

gestiitzt auf Art.5 und 9 des Bundgsratsbesehlusses vom 20. Septem-
ber 1940 iiber die Landesversorgung mit Rauhfutter und Streuemitteln,
die Verfiigung des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements iiber
die Herstellung und den Vertrieb von Rauhfuttermehlen, vom 29. Juli 1940,
die Verfiigung Nr. 15 des Eidgenossischen Volkswirtschaftsdepartements
betreffend die Sicherstellung der Landesversorgung mit Lebens— und
Futterniitteln, vom 20. Marz 1941, ‘verfiigt:

Art. 1. Die Hochstpreise fiir ‘Rauhfutter und Streucmittel fir Lie-
ferungen an die Armee und an zivile Abnelmer werden im Einvernehmen
mit dem Eidgenossischen Oberkriegskommissariat und der Eidgendssi-
sechen Preiskontrollstelle wie folgt festgesetzt: -

_ L Rauhfutter je 100 kg

Heu von guter Qualitit, offen im Hof an die Presse geliefert, inbegriffen

Fuhrung der Ballen an die niichste Balinstation oder offen an di¢ Presse

in der Nahe der Station oder offen in die Armeemagazine, Truppen-

magazine, Kantonnemente oder Lagerhauser der Kéaufer geliefert . Fr.16.—
Heu von guter Qualitdt, drahtgepresst, in die Armeemagazine, Truppen-

magazine und Kantonnemente gcliefert oder an die nachste Bahnstation

geliefert und verladen » 18.60
Emd von guter Qualltdt, offen im Hof an die Presse geliefert, inbegriffen

Fuhrung der Ballen an dle nachste Bahnstation odcr offen an die Presse

in der Nahe der Statlon oder in dle Lagerhiiuser der Kaufer gellefert » 17—
Emd von guter Qualitat, drahtgepresst, an die nicbste Bahnstation geliefert

und verladen » 19.60
a) Diese Prelse geiten fiir Heu und Emd von gutcr hnndelsnbllcher Qualitat. Far minder-

wertlge Ware Ist ein ang Pr g zu

b) For dle Heu- und Emdverkéufe an dle Inhaber einer hesonderen Bewilligung des
Eldgenbdssischen Kriegs-Erndhrungsamtes zur Herstellung und zum Vertrieb von Raub-
futtermeblen Im Sinne der Verflgung des Eidgendssischen Volkswirtscbaftsdeparte-
ments vom 29. Juli 1940 sowle der heziiglichen Vorschriften des Eldgendssischen
Krlegs-Ernihrungsamtes vom 19. Marz 1942 dtrfen Zuschlige his zu Fr. 8.— pro
100 kg Heu oder Emd vereinbart werden, sofern die Ware dlesen Qualitatsvorschritten
entspricht.

Far die nachgenannten Gebiete, die Infolge ihrer Produktionsverbiltnisse 6fters
aul Rauhfutterzufuhren angewiesen sind, werden die festgesetzten Hochstpreise fiir
Hen und Emd wle folgt erhdht:

Zuschlag Fr. 1 je 100 kg Heu oder Emd-

March Im Kanton Schwyz;

vom Kanton Zug dic Gemelnden Ober- und Unterigeri;

der Kanton Glarus ohne die Seltentiler zum Linthtal und obne das Gchlct von Schwanden
an aufwirts;

TessIn;

vom Kanton Waadt das Pays-d’Enhaut, die Gegend von Caux, Glion, Bionay und Les
Avants sowle dle waadt!indischen Scltentﬁlerzum Rhonetal (Vallée des Ormonts usw.);

vom Kanton Frciburg das Obergreyerz mit Sarine, Jaun, Valsainte, von La Tour-de-
Tréme und Broc an aufwérts inklusive diese beiden Gemelnden;

vom Kanton St. Gallen den Bezirk Ohertoggenburg his und mit Nesslau, Neutoggenburg,
A]ttoggcnburg,

vom Bezirk Untertoggenhurg dle Gemeinden Mogelsherg, Ganterschwil und Degersheim
sqwi¢ die Bezirker Werdenberg und Sargans;

vom Bezirk Gaster die Gemeinde Amden und vom.Bezirk Rorschach die Gemelnde

Eggersriet.
Zuschlag Fr. 2 je 100 kg Heu odec Emd:

C,

<

Dle Kantonc:
Url;.
Obwalden und Nidwalden;

Schwyz ohue die March;

Glarus von Schwanden an aufwarts und dle Seitentaler zum Linthtal;
heide Appenzell, das Obertoggenburg von Nesslau (exklusive) an aufwirtss
Granbiinden von Chur an aufwirts und Pritigau, im

Kanton Wallis das Oberwallis von Brig an aufwirts sowie die Walllser Seitentiler zum"

Rhonctal his Genfersee;
das Berner Oberland ohne dle Talgemelndcn des Amtshezirkes Thun.

Diese Preiszuschlige gelten fiir Heu und Emd, das in dén vorgenannten

‘Gebieten produziert worden ist, sowohl bei Lieferungen an die Armee wie

an Zivilverbraucher. Jede Verschiebung vor Heu und Emd zum Zweeke
der Erlangung des Zuschlages ist verboten.

11. Streuemittel je 100 kg
Stroh von guter Qualitat, offen oder schnurgebunden im Hof an die Presse
geliefert, inbegriffen Fubrung der Ballen an die nichste Babnstation. oder
offen an die Presse in der Nahe der Stat:on, oder offen in die Armeemagazine,

Truppen , Kant te oder Lagerhauser der Kaufer geliefert Fr. 9.—
Stroh von guter Qualltit, drahtgepresst, in dic Armeemagazine, Truppen-

magazine und Kantonnemente, oder an die nichste Bahnstation geliefert

und verladen » 11.60

a) Diese Preise gelten fir Stroh von guter, handelsiiblicher Qualitat. Far
minderwertige Ware muss ein angemessener Preisabzug gemacht werden.

h) For gutgewittertes, gesundes Hafer- und Gersteustroh, das zu Fatterungs-
zwecken geeignet ist, darf ein Zuscblag his 50 Rp. je 100 kg vereinbart
‘werden.

¢) Fior Scbwarzstreue (Riedstreue), Maisstroh und Maisspindeln wird der &
Haéchstprels je nach Qnalitat auf Fr.7.50 bis Fr. 8.50 je 100 kg ohne
Frachten fe:

Die vorstehend genannten Preise gelten riickwirkend auf die bereits
abgeschlossenen Verkdufe und Kiufe von Raubfutter und Streuemitteln
der Ernte 1942, sofern beim Abschluss der Verkaufe ein bezughcher Vor-
behalt gemacht worden ist.

Art. 2. Fiir drahtgepresste Ware ist gemiass Art.1 ein Zuschlag von
Fr. 2.60 je 100 kg zum Produzentenpreis vorgesehen. Besorgt eine Firma
lediglich die Pressearbeiten im Auftrage von Privaten oder Amtsstellen,
die die Vermittlung der gepressten Ware selber besorgen, so haben sich
Presser und Auftraggeber in die Entschiadigung von Fr.2.60 zu teilen.
Der Presser hat in diesem Falle Anspruch auf Fr. 2.10 je 100 kg gepresste
‘Ware.

Art. 3. Wenn die Produzenten die Lieferung der offenen oder gepress-
ten Ware an die nichste Bahnstation, die Kantonnemente, Truppen- oder
Armeemagazine oder Lagerhduser der Kiufer nicht fibernehmen wollen
oder konnen, sind sie gehalten, dem Kaufer firr die Fuhrungskosten eine
angemessene Entschidigung zu gewihren oder die Fuhrung auf eigene
Rechnung dureh Drittpersonen besorgen zu lassen.

Sofern die Produzenten dem Kaufer die Ware an einen Ort liefern,
der weiter entfernt ist als die dem Produzenten nichste Bahnstation, ist
der Kiufer gehalten, eine angemessene Entschidigung fiir die Mehrarbeit
auszurichten. Im gleichen Sinne wird verfahren bei Lieferungen an Armee
und Truppenmagazine.

In allen Fillen, in denen sich Produzent und Kaufer iiber die Fuhrungs-
entsehiidigungen nicht einigen kénnen, entscheidet die Sektion fiir land-
wirtsehaftliche Produktion und Hauswirtschaft des Eidgenossischen Kriegs-
erndhrungsamtes (hienach Sektion genannt), nach Anhérung beider Par-
teien, endgiiltig.

Art. 4. Zur Deckung der Unkosten der Gemeinden und der von ihnen -
mit der Durchfiiirung der Massnahmen zur Sicherstellung der Heu- und
Strohlieferungen betrauten Organe wird zu allen oben angefiihrten Preisen
fiir Heu, Emd, Stroh und Futterstroh ein Zuschlag von 30 Rp. je 100 kg
{festgesetzt. -

Die Truppen sind gemiss Armcebefehl gehalten, diesen Zuschlag
bei.der Abrechnung iiber die Hcu- und Strohbeziige von einzelnen Pro-
duzenten an die Gemeinde auszuzahlen. Fiir Lieferungen an das Eidge- |
nossisehe Oberkriegskommissariat wird dieser Zuschlag grundsatzlich an
diejenige Amtsstelle oder Firma ausbezahlt, die als Lieferant fiir das Heu
oder Stroh gezeichnet hat.
~ Die Aufkiufer von Heu und Stroh haben den Gemeindezusehlag von-
30 Rp. jc 100 kg grundsatzlich der Liefergemeinde zu entrichten, sofern
nicht von der zustindigen kantonalen Zentralstelle besondere Weisungen
hinsichtliech der Verteilung vorliegen, oder sofcrn mit der Gemeinde-
behorde keine anderslautenden schriftlichen Vereinbarungen iiber die Ver-
teilung getroffén wurden.. Sofern sich Gemeinden und Aufkaufer iiber die
Verteilung dieses Zusehlages nicht einigen kdnnen, entscheidet die Sektion,
nach Anhorung beider Parteien und der zustindigen kantonalen Zentral-
stelle, endgiiltig.

Bei Lieferungen an zivile Verbraucher sind die Gemeinden berechtigt,
den Zuschlag von 30 Rp. ebenfalls zu erheben. '

Art. 5. Zur Deckung der Verwaltungskosten der Kantone und der
von ihnen mit der Durehfiihrung der Massnahmen zur Sicherstellung der
Rauhfutter- und Streuemittelversorgung betrauten Organe wird ferner
zu den vorgenannten Preisen ein weiterer Zuschlag von 10 Rp. je 100 kg
Heu, Emd, Stroh oder Futterstroh festgesetzt.

Die Truppen und das Eidgenossische Oberkriegskommissariat be-
zahlen diesen Zuschlag in gleicher Weise wie die Gemeindevergitung,
d. h. gemiss Art. 4, Abs. 3. Die Kantone erheben die ihnen zukommenden
10 Rp., gestiitzt auf die Abrechnungen der Gemeinden mit.den Truppen
und dem Eidgendssischen Oberkriegskommissariat sowie gestiitzt auf die
den Kantonen eingereichten Verkaufskontrollen (Formular 4) mit den
dazugehorigen Belegen (Aufkaufsmeldungen). . Diese Gebiibr ist fiir sémt-
liche Lieferungen.au zivile Verbraucher gleich wie der Gemeindezuschlag
von 30 Rp. an die Liefergemeinde zu entrichtcn. Die Kantone ihrerseits
erheben den Zuschlag von 10 Rp. von d¢n Gemeinden gestiitzt auf die ein-
gereichtcn Bordereaux (Formular 3).-und di¢ Verkaufskontrollen der kon-
zessionierten Aufkaufer (Formular 4).

Art. 6. Bei wagenweisen Lieferungen von inlindischem Heu, Emd
und .Stroh wird der maximale Grosshandelsputzen (Bruttogemun) auf
75 Rp. je 100 kg festgesetzt. .

Im Detailhandel mit inlandischem Heu, Emd, Stroh und Futterstroh
diirfen die folgcuden Haudelsmargeu zu Lasten des Verbrauehers verrech-
net werden:

_a) Verteilung der Ware ab Waggon:

Bel Lieferungen an den Verhraucher von mehr als 2500 kg Fr. —.75 per 100 kg
Bei Lieferungen an den Verbraucher von 500 bis 2500 kg Fr. 1.20 per 100 kg
Bei Lieferungen an den Verhraucber von unter 500 kg Fr. 2.—per 100 kg

b) Abgabc aus dem Magazin des Wiederverkéufers:

Bei Lleferungen an den Verhraucher von mehr als 2500 kg Fr. —.95 per 100 kg
Bei Lieferungen an den Verhraucher von 500 bis 2500 kg Fr. 1.40 per 100 kg
Bel Lieferungen an den Verbraucher von unter 500 kg - Fr. 2.20 per 100 kg

’
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Neben diesen Handelsmargen dirfen keine Spesen (Gew:chtsschwund,
Geldzinsen, Abfuhrspesen usw.) zusatzlich verrechnet werden.

Sind an der gleichen Lieferung mehrere Handelsfirmen gleicher Stufe
beteiligt, so haben sich diese in die Margen zu teilen. Von der gleichen Firma
diirfen Engros- und Detailhandelsmarge nicht gleichzeitig verrechnet
‘werden.

Die Transportkosten gehen zu Lasten des Empfingers, soweit sie
nicht geméss den Art. 1 und 2 dem Produzenten auferlegt werden.

Art. 7. Abgabe und Bezug von Heu, Emd, Stroh und Futterstroh,
ganz oder geschnitten (Hécksel) diirfen mur auf Grund einer vorher ein-
geholten Bewilligung erfolgen. Fiir die Erteilung dieser Bewilligung sind
zustandig:

a) die Sektion bei Lieferungen, die von einem Kanton in eincn andern
. gehen;
b) die kompetenten kantonalen Amtsstellen (kantonalen Zentralstellen
fiir Heu- und Strohversorgung) bei Lieferungen innerhalb des Kantons.
Keiner besonderen Bewilligung bediirfen Lieferungen, die an die Armee

oder an die Inhaber der von der Sektion ausgestellten weissen Aufkaufer-
karte gehen.

" Art. 8. Die Ausiibung des gewerbsmissigen Handels mit Heu, Emd‘

und Stroh ist nur mit Bewilligung der Sektion gestattet.

An die Firmen, die Heu, Emd und Stroh von den Produzenten auf-
kaufen und dieses an die Armee und zivile Beziiger weiter verkaufen, kann
die vorgesehriebene weisse Aufkauferkarte verabfolgt werden, sofern sie
den Handel mit Heu und Stroh schon vor dem 1. Januar 1938 gewerbs-
massig betrieben haben und sich an der Versorgung der Armee mit Heu
und Stroh seit dem Jahre 1939/40 angemessen beteiligten. An Firmen, die
Rauhfutter und Streuemittel im Grosshandel einkaufen und an die Ver-
braueher weiter verkaufen, kann die rote Handelskarte verahfolgt werdes.
Fiir ‘solche Karten wird eine Kontrollgebuhr bis zu Fr. 10 pro Karte er-
hoben.

Die Sektion iiberwacht die Titigkeit der Aufkdufer- und Handels-

firmen. Sie erlasst die erforderlichen Vorschriften.

Art. 9. Die Ablieferungspflicht fiir Heu- und Strohvorrite zugunsten.

der Armee wie des zivilen Bedarfes, wie sie durch die Art. 5 ff. des Bundes-
ratsbeschlusses vom 20. September 1940 iiber die Landesversorgung mit
Rauhfutter und Streuemitteln festgesetzt ist, wird auf die Emdvorrate
ausgedehnt

Art. 10. Die Kantone sind gehalten, im Rahmen der Weisungen der
Sektion dureh kantonale oder Gemeindeorgane das fiir die Deckung des
Bedarfes der Mangelbetriebe erforderliche Rauhfutter im angemessenen

“ Ausmass sicherzustellen. Als Mangelbetriebe sind zu betrachten: Betriebe
ohne eigene Futterproduktion (Fuhrhaltereibetriebe usw.) oder mit unge-

niigender Futterproduktion. Die letztgenannten Betriebe sind bei Rauhil_

futterzuteilungen nur zu beruel\swhtwen, sofern sie den Vorschriften be-
treffend Anpassung der Viehbestdnde (Verfiidung Nr. 15 des Eidgenossi-

schen Volkswirtschaftsdepartements betreffend Futterversorgung und"
Anpassung der Viehbestinde, vom 20. Marz 1941) nachgekommen sind.'|"

Die Sektion und die kantonalen Zentralstellen fiir Heu- und Stroh-
versorgung sind befugt, an die Freigabe von Rauhfutter und Streuemitteln
zur Verwendung in zivilen Betrieben die Bedingung zu kniipfen, dass in
einem bestimmien Verhiltnis Futterstroh, Torfstreue usw. -als Ersatz-

—mittel verwendet werden.

Art, 11,
buﬁden, bei denen die Anpassung der Viehbestinde nicht unter Beriiek-
sichtigung der von den Behérden auferlegten Abheferunﬂkontmgente
(Armee und Zivilbedarf) erfolgte. Die Viehbestinde miissen so angepasst
sein, dass die normale, betriebseigene Futterproduktion zur Erndhrung
des Viehbestandes ausreicht und iiberdies der Ablieferungspflicht nach-
gekommen werden kann.

Art. 12,
soweit sie zum Zwecke der. Aufatzung oder Auffiitterung von Heu oder
Emd erfolgt, welehes nieht auf dem eigenen Betriebe produziert wurde.

Die Bewilligung wird sinngemss von den in Art. 7 angefithrten eidgenos--

sisechen bzw. kantonalen Amtsstellen erteilt. Niecht unter die Bewilligungs-
pflieht fallt die beim Alp- und Sémmerungsbetrieb iibliche Viehverstellung.

Art. 13. Betriebe, die ihre Pflichten hinsichtlich ‘der Ausdehnung

des Ackerbaues nicht in vollem Umfang erfilllt haben, kdnnen iiber das |.
:a) Ces prix sont valables pour de la paille d’une bonne qualité marchande. Sl la mar-

ihnen normalerweise auferlegte Ablieferungskontingent hinaus gemiss
Art. 4 der Verfiigung Nr. 15 des Eidgenossischen Volkswirtsehaftsdepar-
tements betreffend die Sieherstellung der Landesversorgung mit Lebens-
und Futtermitteln vom 20. Mirz 1941 zu einer -zusitzlichen Heuablie-
ferung verpflichtet werden. Diese zusitzliche Heuablieferung wird gemass
den Weisungen der Sektion je Are nicht erfilllten Mehranbau berechnet.

Art. 14. Widerhandlungen gegen diese Verfiigung und die gestiitzt
darauf erlassenen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen werden
gemiss dem Bundesratsbeschluss vom 24. Dezember 1941 iiber die Ver-
sehirfung der kriegswirtschaftlichen' Strafbestimmungen und deren An-
" passung an das Schweizerische Strafgesetzbueh bestraft.

Art. 15. ‘Diese Verfiigung tritt am 18. September 1942 in Kraft.
Die Sektion ist mit dem Erlass der Ausfihrungsvorschriften und dem

Vollzug beauftragt; sie ist ermachtigt, die Kantone, die kriegswirtsebaft- -

lichen Syndikate und die zustandxgen Orgamsatlonen der Wirtschaft zur
Mitarbeit heranzuziehen.

Mit dem Inkrafttreten-dieser Verfiigung wird die Verfiigung des Eig-

gendssischen Kriegs-Erndhrungsamtes vom 20. September 1941 dber die
Landesversorgung mit Rauhfutter und. Streuemitteln aufgehoben. Die
wiahrend der Giiltigkeitsdauer der aufgehobenen Verfiigung eingetrctenen
Tatsachen werden noch nach deren Bestimmungen beurteilt.
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Von der Ablieferungspflicht sind jene Betriebe nicht ent-

Die Viehverstellung untersteht der Bewnlllgungspﬂlcht_

" ourrages sces et litidres de la récolte de 1942,

Ordonnance de I'0ffice fédéral de guerre pour l’allmentatlon
sur I'approvisionnement du pays em fourrages secs et en lltieres
(Dn 11 septembre 1942)

L’Office fédéral de guerre pour l’alimentatfon,

vu les articles 5 et 9 de Tarrété du Conseil fédéral du 20 septembre
1940 sur lapprovisionnement du pays en fourrages secs et en litiéres,

vu lordonnance du Département fédéral de 1’économie publique
concernant la préparatlon et le commerce des farincs de fourrages secs,
du 29 juillet 1940,

vu I’ordonnance n°15 du Département fédéral de T'économie publique
concernant I’approvisionnement du pays en denrées alimentaires et four-
ragéres, du 20 mars 1941, arréte: ;

"Article premier. D’entente avec le commissariat central des guerres
et le Service fédéral du contrgle des prix, les prix maximums des fourrages
secs et des litiéres pour les livraisons 4 I’armée’ et aux consommateurs
civils sont fixés comme suit :

I Fourrages secs par 100 kg
Foin de bonne qualité, en vrac, pris a la fcrme et 1lvré A 1a presse, y compris
les frais de transport des balles 4 la prochaine gare ou livré en vrac aux
magasins de I’armée, aux magasins des troupes, aux cantonnements ou
dans les entrepdts des acheteurs
Foin de bonne qualité, en balles liées par fil de fer et Iivré aux magasins de
Parmée, aux magasins des troupes ou aux cantonnements ou livré a la
prochaine gare et chargé sur wagon
Regain de bonne qualité, en vrac, pris 4 la ferme et livré 4 la presse, y compris
les frais de transport des balles & la prochaine gare, ou livré en vrac a une
presse, 4 proximité d’une gare, ou livré dans les entrepdts des acheteurs
Regain de bonne qualité, en balles liées par fil de fer, livré & la prochame gare
et chargé sur wagon 19 fr. 60
a) Ces prix sont valables pour du foin et du regain de bonne qualité marchande. Si la
qualité est insuffisante - le prix sera réduit en conséquence.
b) Pour le foin ou le regain vendu aux titulaires d’une autorisation spéciale déllvrée
en vue de la fabrication de farines de fourrages secs par I’ Office de guerre pour V'ali-
mentation en application de Pordonnance du Département fédéral de I’économie
publique, du 29 juillet 1940 et de ses propres instructions du 19 mars 1942 des
suppléments de prix pourront étre convenus a concurrence de -3 francs les 100 kg
a condition que la qualité de la marchandise réponde aux prescriptions.
Dans les régions, ci-dessous désignées qul, par suite de conditions spéclales, doivent
importer fréquemment des fourrages secs, les prix sont aug! tés suit:

16 fr. —
18 fr. 60

17 fr. —

C)

<

Supplément de 1 franc les 100 kg de foin ou de reg'nin:

Dans le canton de Schwyz, 'a March;

dans le canton de Zoug, les communes d’Oberdgeri et d’Unterageri;

le canton de Glaris, sans les vallées débouchant dans la vallée de la Lintb, ni la réglon
dc Schwanden et en amont de Schwanden;

le Tessin;

dans le canton de Vaud: Ie Pays-d’Enhaut, les réglons de Caux, Glion, Blonay et Les
Avants ainsi que les vallées débouchant dans la plaine du thne (vallée des Ormonts,
etc.); *

dans le canton de Fribourg: la Haute-GrU) ére avcee les régions de la Sarine, de Bellegarde
et de la Valsainte, & partir de La Tour-de-Tréme ct de Broc, ces deux communes
comprises;

dans le canton de St-Gall, les districts de I Obertoggenburg jusque ct y compris Nesslau,
du Neutoggenburg et de I'Alttoggenburg;

,dans le district de I’Untertoggenburg, les communes de Mogelsberg, Ganterschwnl et
Degersheim, les districts de Werdenberg et de Sargans;

dans le district dc Gaster, la commune d’Amden; dans le district de Rorschach, la commune.
d’Eggersriet.

Supplément de 2 francs les 100 kg de foin ou de regain:

Le canton d’Uri; .

le canton ('Untcrwald (le Haut ct le Bas);

le canton de Schwyz, sans la March;

dans Je canton de Glaris, la région de Schwanden et en amont de Schwanden, ainsi que
les vallées débouchant dans la vallée de la Lintb;

le canton d’Appenzell (les deux Rhodes);

dans le canton de St-Gall, F'Obertoggenburg, en amont de Nesslau;

-dans le canton des Grisons, la région de Coire et en amont, ainsl que le Pratigau;

dans Ic canton du Valais, le Haut-Valals, de Brigue en amont, ainsi que les vallées débou-
chant dans la plaine du Rhdne, jusqu’au lac Léman;
dans le canton de Berne, I’Oberland, sans Ics communes de plaine du district de Thoune.
Ces suppléments s’entendent pour le foin et le regain, réeoltés dans ces
régions mémes, tant pour les livraisons militaires que civiles. II est inter-
dit de transporter du foin ou du regain d’une région dans nne autre en vue

d’obtenir le supplément.

11. Litidres par 100 kg

. Paille de bonne qualité, en vrac, liée a la ficellc, prise a la ferme et livrée 4 une

presse, y compris les frais de transport dcs balles 4 la prochaine gare ou
livrée en vrac aux magasins de I’armée, aux magasins des troupes, aux

cantonnements ou aux entrepbts des achcteurs 9 fr. —
Paille de bonne qualité, en balles pressées et liées par fil de fer et Iivréc aux
‘ magasins de I'armée, aux magasins des troupes et aux cantonncments ou

livrée & la prochaine gare et chargée sur wagon 11 fr. 60

chandlsc est de qualité inférieure, lis seront réduits en conséqucuce.
b) On pourra fixer un supplément pouvant atteindre jusqu'a 50 centimes pour la palile -
fourragérc d’orge et d’avoine sainc, séchée dans de bonaes conditions atmosphériques.
¢) Pour la lititre des marais, les tiges de mals et les cdncs de mafs, le prix maximum est
fixé selon Ia qualité, de 7 fr. 50 & 8 fr. 50 les 100 kllos, frals de transport non compris.
Les prix ci-dessus sont valables pour tous les achats et ventes' de
en tant qu'une réserve a
été faite dans ee sens lors de la.conclusion du marché.

Art. 2. Pour de la marchandise pressée, liée par fil de fer, il'est prévu,

‘conformément a Darticle premier, ‘un supplément de 2 fr. 60 les 100 kg

en plus du prix de produeteur., Si une maison de commerce exécute pure-
ment et simplement les travaux de bottelage pour le compte de particuliers
-ou de bureaux officiels qui servent d’intermédiaire, lcs botteleurs et les
‘commettants se répartissent I'indemnité de 2 fr. 60. Le botteleur-a_droit,
dans ce cas, a 2 fr. 10 par 100 kg de marchandise bottelée.

Art. 3. Lorsque le producteur ne veut ou ne peut pas livrer la marchan-
dise en vrac ou en balles & la gare la plus proche, aux eantonnements,
aux magasins de la troupe ou de I’armée ou aux cntrcpéts de I'acheteur,
(il est tenu’ de payer & celui-ci un dédommagement pour frais de transport
ou il'devra charger -une tierce personne du transport a ses propres frais.

Si le producteur doit livrer la marchandisc dans un endroit qui est
plus €éloigné qug la gare la plus proche, I’ acheteur devra payer une indem-
nité équitable pour le surplus de travail. La méme régle s’applique aux
livraxsons 4 I’armée et a la troupe.
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Dans tous les cas od le producteur et I'acheteur ne peuvent pas se
mcttre d’accord sur I'indemnité de transport, la Scctien de la production
agricole et de I’économie domestique de I’Office de guerre pour I'alimen-
tation (appelée ci-aprés section) décide sans recours aprés avoir entendu’
les deux parties.

Art. 4. 'Pour couvrir les frais des communes et dcs organismes chargés
d’exécuter les mesures prises en vue d’assurer les livraisons de foin ct de
paillc, il sera -per¢u un supplément de 30 centimes par 100 kg sur tous les
prix fixés plus haut pour le foin, le regain, la paille et la paille fourragére.
Sclon un ordre d’armée, la troupe est tenue de payer ce supplément i la
commmune au moment du décompte des achats de foin et de paille faits
directcment au producteur. Pour les marchandises livrées au commissariat
central des guerres, le supplément sera payé en principe a I'office ou A la
maison ‘dc commerce ayant signé comme fournisseur.

Les achetcurs de foin ou de paille doivent en principe payer le sup-
plément dc 30 centimes par 100 kg 4 la commune qui a livré la marchandise,
4 moins que la cenirale cantonale n’ait donné des instructions spéciales
quant & la répartition ou que les autorités communales n’aient pris par
écrit d’autres dispositions 3 ce sujet.

Dans tous les cas ou la commune et 1é producteur ne peuvent pas se
mcttre d’accord sur la répartition de ce supplément, la section décide sans
appcl, aprés avoir entendu les deux parties et la centrale cantonale com-
pétente.

Pour les livraisons i des consommateurs civils, les communes sont
autorisées a pré]ever également un supplément de 30 centimes.

Art. 5. Pour couvrir les frais d’administration des cantons et des .

organismes chargés par eux d’exécuter les mesures prises en vue d’assurer
Papprovisionnement en fourrages secs et en litiéres, il sera en outre percu
sur les prix ci-dessus, un supplément de 10 centimes par 100 kg de foin,
regain, paille et “paille fourragére.

Les troupes et le commissariat central des guerres paient ce supplément
de la méme maniére que I'indemnité aux cantons, c’est-a-dire conformément
4 Varticle 3, 2¢ alinéa. Les cantons prélévent les 10 centimes qui leur

reviennent, en se fondant sur les réglements de comptes des communes

avec les troupes et avec le commissariat central des guerres, ainsi que sur
les formules de contréle des ventes (formule 4) qui leur sont envoyés avec
les piéces justificatives (bulletins d’achat). Cette taxe, de méme que le
supplément de 30 centimes percu par les communes, doit étre versée 3 la
commune qui fournit la marchandise, pour toutes les livraisons aux con-
sommateurs civils. De leur cété, les cantons prélévent dans les communes
un supplément de 10 centimes, conformément aux bordereaux de livraison
(formule 3) et aux contréles des. ventes des concessionnaires (formule 4).

Art. 6. Pour les livraisons en wagons, de foin, de regain et de paille
indigénes, le bénéfice maximum brut pour le commerce de gros est fixé
a 75 centimes par 100 kg.

Dans.le commerce au détail de foin, de regain, de paille et de paille
fourragére indigéne, les marges commerciales seront calculées comme
suit 4 la charge du consommateur:

a) Lors dc la répartition de la marchandise prise directcment du wagon:
Livraisons de plus de 2500 kilos 0 fr. 75 les 100 kilos
Livraisons de 500 a 2500 kilos 1 fr 20 les 100 kilos
Livraisons de moins de 500 kilos 2 fr. — les 100 kilos

b) Lors de livraisons hors du magasin du revendeur:

Livraisons de plus de 2500 kllos 0 fr. 95 les 100 kllos
Livraisons de 500 & 2500 kilos 1 fr. 40 les 100 kilos
Livraisons de moins de 500 kilos 2 fr. 20 les 100 kilos

A cdté de ces marges commcrciales, aucun frais supplémentaire .ne
peut étre calculé (perte de poids, intéréts, frais de transport, etc.).

Si plusieurs maisons de commerce d'importance égale s'intéressent
4 la méme livraison, celles—ci doivent se partager les marges commerciales.

Une méme maison ne peut pas, simultanément, calculer une marge
commerciale de gros et une marge commerciale de détail.

Les frais de transport sont a la .charge du destinataire,
n'ont pas été imposés au producteur selon les articles 1 et 2.

Art. 7. Chaque vente ou achat de foin, regain, paille et paillée four-
ragére hachés ou non, ne peut avoir lieu qu'en vertu d’une autorisation
préalable. Sont compétents pour délivrer ces autorisations:

s'ils

a) la section, pour les livraisons entre cantons;

b) les offices cantonaux (offices cantonaux potr le foin et la paiIIe),
. pour les livraisons dans le canton." ]

Les livraisons destinées a I'armée ou aux propriétaires détenteurs
d’une carte pour acheteurs autorisés, déhvrée par la section, nexlgent
aucune autorisation spéciale.

Art.’8. Une autorisationde la section est nécessaire pour falre pro-
fessionnellement le commerce du foin, du regain et de la paille.

La carte d’acheteur blanche prescrite peut étre délivrée aux maisons
de commerce qui-achétent aux producteurs du foin, du regain et de la
paille et revendent ces denrées & I'armée et & des consommateurs civils,
A condition qu’elles aient fait professionnellement le commerce de foin et
de paille avant le 1°f janvier 1938 et qu’elles aient participé dans une
mesure convenablc & lapprowswunement de I'armée en foin et en’paille
depuis 1939—1940. Les maisons de commerce qui achétent en gros des

fourrages secs et des litiéres et qui les revendent aux consommateurs peuvent -

recevoir éventuellement la carte commerciale rouge. Pour de telles cartes,
une-taxe de contréle jusqu'a dix francs peut étre percue.

La section est chargée de surveiller I'activité des maisons de com-

merce. Elle édicte les prescriptions nécessaires. -

Art.'9. L’obligation de fournir les provisions de foin et de paille néces-
saires aux besoins de 'armée et du pays (art. 5 s. de I'arrété du Conseil
fédéral du 20 septembl‘e 1940 sur lapprovmonnement du pays ‘en four-
rages secs et en htléres) est étendue au regain. -

Art, 10. Les cantons sont tenus, dans les limites des instructions de
la section, d’assurer I'approvisionnement, dans une mesure convenable,
par les organes cantonaux ou communaux des fourrages 'secs nécessaires

pour couvrir les besoins des exploitations déficitaires. Sont 4 considérer
comme exploitations déficitaires: les exploitations sans production’four-
ragére (entreprises de charrois, etc.) ou dont la production fourragére est
insuffisante. Les exploitations susindiquées ne peuvent étre prises en
considération pour des attributions de fourrages secs que si elles ont suivi
les prescriptions du 20 mars 1941 concernant I'adaptation des troupeaux
(ordonnance n° 15 da Département fédéral de I'économie publique concernant
I'approvisionnement en fourrages et la réduction des troupeaux).

La section et les offices cantonaux pour le foin et la paille peuvent
.. subordonner & une condition la remise de fourrages secs, de litiéres, etc.,
aux exploitations privées, de facon que dans des circonstances déterminées,
la paille fourragere, la litiére de tourbe, etc., puissent étre employées comme
succédanés.

Art. 11. Les exploitations dans lesquelles I'adaptation a été opérée
sans qu'il ait été tenu compte des contingents de fourrages fixés par les
autorités (besoins de I'armée et besoins civils) ne sont pas exemptées de
I'obligation de livraison.

Les exploitations doivent adapter leurs troupeaux 4 leur production
fourragére normale, de telle maniére que cette production suffise 4 I'af-
fourragement du troupeau et permette en outre de satisfaire 4 I'obligation-
de livraison (armée et besoins civils).

Art. 12.. Le déplacement du bétail est soumis a une autorisation s'il
a lieu'en vue d’hivernage contre espéces ou d’hivernage contre palement en
nature et que l'affourragement est fait au moyen de foin et de regain
qui ne sont pas produits par l’explmtatwn elle-méme. L'autorisation sera
‘délivrée, dans le sens de V'article 7, par les offices fédéraux, respectivement
cantonaux. Le déplacement du bétail dans les exploitations d’estivage
‘ou dans les alpages ne peut avoir lieu sans I'autorisation prescrite. .

Art. 13. Les exploitations qui n’ont pas entiérement rempli leur
obligation en matiére d’extension des cultures peuvent étre tenues de
fournir un contingent de foin supplémentaire conformément & Iarticle 4
de Tordonnance n®15 du Département fédéral de I'économie publique,
du 20 mars 1941, concernant I'approvisionnement du pays.en denrées
.alimentaires et fourragéres. Ce contingent supplémentaire sera calculé
‘conformément aux instructions de la section, par are d’extension non
‘exécutée.

' Art. 14. Les contraventions a la présente ordonnance, aux prescrip-
tions d’exécution et aux décisions d’espéce seront réprimées conformément
'3 T'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1941 aggravant les dispositions
pénales en matiére d'économie de guerre et, les adaptant au Code pénal
_suisse.
Art. 15. La présente ordonnance entre en wgueur le 18 septembre
1942 i

La section est chargée de son exécution. Elle édictera les prescriptions
inécessaires et pourra faire appel 4 la collaboration des cantons, des syndi-
cats de I'économie de guerre et des organismes économiques compétents.

La présente ordonnance abroge l'ordonnance de I'Office de guerre
Ipour I'alimentation du 20 septembre 1941 sur l'approvisionnement du
pays en fourrages secs et en litiéres.

Les faits qui se sont passés sous le régime des prescriptions abrogées

-seront jugés conformément aux anciennes dispositions.
217. 18. 9. 42.

Welsung

| der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Kriegs-Industrie- und

-Arbelts-Amtes iiber die Abgabe und den Verbrauch von Stirke durch
Importeure und Produzenten

. (Vom 8. September 1942)

Die Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika des Knegs-lndustrxe-
und -Arbeits-Amtes, gestiitzt auf die Verfiigung Nr. 21 des Eidgendssischen
Volkswirtschaftsdepartements, vom 19. Februar 1941, iiber “die Sicher-
stellung der Versorgung von Volk und Heer mit technischen Rohstoffen,
Halb- und Fertigfabrikaten (Vorschriften iiber die Produktjonslenkung
in der chemischen und pharmazeutischen Industrie), im Einvernehmen'mit
der Warensektion des Eidgendssischen Krlegs—Emahrungsamtes, erlasst '
folgende ‘Weisungen:

Art. 1. Abgabe und Verbrauch. Abgabe und Verbrauch von Stirke
jeder Art, die unter die Zollpositionen 1078a—1081b fallen, durch Impor-
teure und Produzenten ist nur mit Bewilligung der Sektion fiir Chemie
und Pharmazeutika gestattet.

Als Importeure und Produzenten im Sinne von Abs.1 gelten alle
Personen und Firmen, die Stirke gewerbsmissig oder gelegentlich impor-
tieren oder herstellen. S

-Ueber die Verwendung der zu Ernahrungszwecken von der Sektion
fiir Chemie und Pharmazeutika bereitgestellten Mengen an Stirke ent-
scheidet die Warensektion des Eidgendssischen Knegs—Ernahmngsa.mtes.

Art. 2. Buchﬁxhrungsptllcht. Importeure und Produzenten sind
:gehalten, iiber Einfuhr, Produktion, Abgabe und Verbrauch im eigenen .
Betrieb von Stirke laufend Buch zu fiihren. ¥

Art. 3. . Meldepflicht. Importeure und Produzenten von Starke haben
der Sektion fiir Chemie und Pharmazeutika bis am 10. jeden Monats auf
-einem von ihr vorgeschriebenen Formular iiber die Importe, die Abgabe,
den Verbrauch im eigenen Betrieb und das Lager im Vormonat unauf-
gefordert Meldung zu erstatten.

Art. 4. Strafbestimmungen. Widerhandlungen gegen diese Weisung
sowie gegen Ausfithrungsvorschriften und Einzelweisungen der Sektion
fiir Chemie und Pharmazeutika werden gemiss Bundesratsbeschluss vom
24. Dezember 1941 iiber die Verscharfung der kriegswirtschaftlichen
Bestimmungen und deren Anpassung an das Schweizerische Strafgesetzbuch
-bestraft.

Art, 5. Inkrafitreten, Diese Weisung tritt am '17. Septemher 1942 in

Kraft, 217. 18. 9. 42.
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- lastractions
" de 1a Section des produits chimiques et pharmaceutiques de I’ Oche de guerre
pour i'industrie et ie travail sur ia livraison et ’empioi d’amidon par ies
importateurs et ies producteurs

(Du 8 septembre 1942)

La Section des produits chimiques et pharmaceutiques de 1'Office de
guerre pour I'industrie et le travail, vu 'ordonnance n° 21 du Département
fédéral de I'économie publique, du 19 février 1941, tendant a assurer l'ap-
provisionnement de la population et de I'armée en matitres premiéres
pour I'industrie et en produits mi-fabriqués et fabriqués’ (contréle de la
production dans I’industrie chimique et pharmaceutique), d’entente
avec la Section decs marchandises de 1'Office de guerre pour I'alimentation;

arréte:

Article .premier. Livraison et empioi. Les importateurs et les pro-
ducteurs d’amidons de tout genre qui rentrent dans les rubriques 1078 a
4 1081 b du tarif des douanes ne peuvent ni livrér ni employer ce produit,
si ce n’est avee l'autorisation de la Section des prodults chimiques et phar-
maceutiques.

Sont réputés importateurs et producteurs au sens du 1¢* alinéa, les
personncs et entreprises qui importent ou produisent de I'amidon, soit
dans I'exercice de lcur profession, soit & titre occasionnel.

La Section des marchandises de 1'Office de guerre pour I’alimentation
réglera ’emploi pour l'alimentation, des quantités d’amidon mises A sa
disposition, par la Section des produits chimiques et pharmaceutiques.

Art. 2, Obligation de tenir des livres. Les importateurs et lcs produc-
teurs sont tenus d'inscrire régulierement les quantités d’amidon importées,
produites, livrées ou employées dans leur propre entreprise.

Art. 3. Obligation de fournir des renseignements. Les 1mportateurs
et les producteurs d’amidon doivent, au plus tard le 10 de chaque mois,
fournir spontanément 2 la Section des produits chimiques et pharma-
ceutiques, sur la formule prescrite par elle, des renseignements sur leurs
importations, leur production, leurs: livraisons, leur emploi d’amidon
dans I'entreprise mémé au cours du mois précédent, ainsi _que sur leurs
stocks 4 la fin de ce mois.

Art. 4. Dispositions pénales. Celui qui aura contrevenu aux présentes
instructions, ou aux prescnptlons d’exécution et décisions d’espéce s’y
rapportant, sera puni selon I'arrété du Conseil fédéral du 24 décembre 1921,
aggravant les dispositions pénales en matiére d'économie de guerre et les
adaptant au Code pénal suisse.

Art. 5. Entrée en vigueur, Les présentes instructions entrent en vigueur
le 17 septembre 1942. 217, 18. 9. 42.

Istruzioni
deila Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici deil’Utficio di guerra per
I'industria ed ii lavoro su ia fornitura e i’'uso di amido da parte degli impor-
tatori e _produttori

(Dell’8 settembre 1942) |

La Sezione dei prodotti chimici a farmaceutici dell’Ufficio di guerra‘

dcll’economia pubblica, del 19 febbraio 1941, intesa ad assicurare 'approv-
vigionamento della popolazione e dell'esercito con materie prime per,
I'industria, con prodotti semifabbricati e con prodotti fabbricati (Preseri-
zioni concernenti I'orientamento della produzione nell’industria chimica:
e farmaceutica), d’accordo con la Sezione delle merci dell’Ufficio di guerra’
per i viveri, emana le seguenti istruzioni:

Art. 1. Fornitura ed uso. Gli importatori e produttori di amido di

ogni genere dellc voci 1078 a—1081 b della tariffa doganale svizzera non
possono fornire od usare questo prodotto che con l‘autorlzzazwne della

Sezione dei prodotti chlml(’.l e farmacentici.

Per importatori e produttori ai sensi del capoverso 1, si intendono
le persone o aziende che importano o producono amido, sia per mestiere,
sia occasionalmente.

La Sezione delle merci dcll'Ufficio di guerra per i viveri regolera ’uso
delle quantith d’amido messe a_disposizione, per 1'alimentazione, dalla
Sezione dei prodotti chimici e farmaceutici.

Art. 2. Obbiigo di tenere una contabilitd. Gli importatori ed i pro-
duttori sono tenuti a tenere regolarmentc una contabilitd dclle quantita
di amido importate, prodotte, fornite o usate nella loro propria azienda.

Art, 3. Obbligo della notitica. Gli importatori ed i produttori d’amido
sono tenuti a notificarc spontaneamcnte alla Sezione dei prodotti chimici
e farmaceutici, scrvendosi del modulo prescritto, entro il 10 di ogni mesc,
le quantitd d’amido da esse importate, prodotte, fornite, usate nella propria
azienda, come pure le loro scorte del mese precedente.

Art. 4. Disposizioni penali. Chiunque contravvienc alle presenti
istruzioni, alle disposizioni esecutive ed alle singole decisioni della Sezione
dei prodotti chimici e farmaceutici sard punito conformemente al decreto
del Consiglio federale del 24 dicembre 1941 conceinente 'inasprimento
delle disposizioni penali in materia di economia di guerra e il loro adatta-
mento al Codice penale svizzcro.

Art. 5, Entrata in vigore. Le presentx istruzioni entrano in vigore il
10 settembre 1942. 217. 18. 9. 42.

Sonderheft Nr. 43

Im September 1942 erscheint als Sonderheft Nr. 43 der «Volkswirtschaft: 3

Die schweizerische Sozialgesetzgebung 1941

Die Verdffentlichung enthiilt die im Jahre 1941 von Bund und Kan:
tonen erlassenen Gesetze und Verordnungen auf dem Gebiete des Arbeits- "
rechts und der. So%ialversicherung (inklusive die Erlasse tiber Lohn- und
Verdienstersatzordnung und Kriegsfiirsorge). Der deutsche und franzdsische
Text der Ausgabe sind in einem Baud vereinigt.

Der Preis des Heftes wird sich auf zirka Fr. 7. — belaufen. Voraus-
bestellungen nimmt die Administration des Schweizerischen Handelsamts-
blattes, Effingerstrasse 3, Bern, entgegen.

Supplément n° 43

En septembre 1942 paraitra le 43¢ supplément de la che économiquer,
sous le titre:

La législalion sociale de la Suisse en 1941

Ce fascicule contient les lois et ordonnances que la Confédération et
les cantons ont édictées en 1941 en matiére de réglementation du travail
et d'assurances sociales (y compiis les allocations pour perte de .salaire ct
de gain et l'assistance de guerre). Les éditions frangaise et allemande
,8ont réunies dans le méma fascicule.

) Le prix de ce nouveau supplément sera d’cnviron 7 francs. On peut
le faire réserver par le Bureau de la Feuille officielle suisse du commerce,
-Effingerstrasse 3, 2 Berne.

Redaktion:
Handelsabteilung des Eidgendssischen Volkswirtschaftsdepartements in Bern.

Rédaction:
Division du commerce du Département fédéral de 'économie publigne & Berne,

KRIEGSWIRTSCHAFTLICHE

vor allen kommunalen,

hrer Interessen

PROBLEME?

VERHANDLUNGEN

endssischen Behdrden.

HERMANN HERZOG

EXPERT ECONOMIQUE

ZURICH, Bahnhofstrasse 71, Telephon 37722
Besuche nach telephonischer Vereinbarung

kantonalen und eid-
Diskrete Wahrung

SA. des Ateliers de Sécheron

Genéve

Messienrs les actionnaires sont convoqués ponr le mardi 22 septembre
1942, 4 16 heures, 3 la salle du 1¢7 étage de la Chambre de commerce, Rue
Potitot 8, & Gendve, en

assemblée générale ordinaire .. -
avec l’ordre du jour suivant:
1. Rapport du conseil d’administration relatif & Pexercice 1941 4 1942,
2." Rapport des contrblenrs relatif aux comptes du dit exercice. ;
8. Approbation des comptes, décision concernant Pattribution du bénéfice
ot décharge & donner au conseil d’ a»dmmlétmhon pour sa geshon.

4. Election de 3 administrateurs.
5. Nomination de 2 contrdleurs ponr l'exercice 1942 & 1943,

Pour prendre part & cette assemblée, tout actionnaire doit, avant le 18 sep- -
tembre 1942, déposer ses titres.soit an sidge social de la société, Ateliers de
Sécheron, & Genéve, soit dans nn des établissements financiers enivants:

3 Genéve: Société de banque suisse, Rue de la Confédération 2,

-Messieurs Hentsch et Cie, Corraterie 15;

9. Lausanne? Société de bangne suisse.

" Le rapport des contrdleurs, le bilan, le compte de profits et pertes et le
rapport de gestion sont & la disposition des actionnaires dds ce jour, an slége
social de la société, Ateliers de Sécheron, Gendve, = . X 170

Genéve, lo 11 septembro 1942.

Le conseil d’administration,

(ontinentale Geselschatt fir Bank- und [ndustriewerte, Base

Die Aktion#re unserer Gesellschaft werden hiermit zu der Montag,
den- 28. September 1942, 11 Uhr, im Gebiude des Schweizerischen Bank-
vereins, Aeschenvorstadt 1, in Basei, stattfindenden

12. ordentlichen Generalversammiung

eingeladen.
TAGESORDNUNG:

1. Bericht und Rechnungsablage des Verwaltungsrates fiber das Ge-

schiftsjahr vom 1. Juli 1941 bis 80. Juni 1942. '

2. Bericht der Kontrollstelle. )

3. Beschlussfassung betreffend:

a) Abnahme des Geschiftsberichtes, der Gewmn- und Verlustrec.l-
nung und der Bilanz;
b) Entlastung der Verwaltung-

' ¢) Verwendung des Ergebnisses der Jahresrechmmg

4. Wahl der Kontrollstelle.

Die zar Teiinahme an der Genera.lversammlung berechtigenden Karten
konnen gegen Ausweis liber den Aktienbesitz bis zum 25. September 1942
an der Wertschriftenkasse des Schweizerischen Ba.nkverems in Basel be-
zogen werden. ¢ Q244

Der Bericht der Kontrollstelle sowie die Bilanz und die Gewinn- und
-Verlustrechnung liegen vom 14.September 1942 an in unserem Geschifts~
lokal, Aeschenvorstadt 1, zur Einsicht der Aktion#re auf.

. Bagei, den 7. September 1942,
Der Prdsidmt des Verwaltungsrates :

Dr. Rud. Speich.

Insera'e haben im Schvzeizeris‘cﬁen Hal.;delsamtsvblattj Erfc'ﬂg.
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Ziirieh, den 17. September 1943.

Todesanzeige

Wir erfallen die schmerzliche Pflicht, Thnen Kenntnis zu geben vom
unerwarteten Hinsehiede unseres verehrten Teilhabers

Herrn

Jacques Angst

Der Verstorbene hat sieh seit der Grondnng unserer Firma durch
seino Hingabe um die Entwickiung unseres Unternehmens in hohem
Masse verdient gemacht. Wir werden seiner stets in Ehren und
Dankbarkeit gedenken.

Angst & Pfister,
Stampfenbachstrasse 14 £, Zarich 6.

ANZEIGE

Das 8liro tlir kriegswirtschaftiiche Ber
Hans W. Daetwyler u. Dr. jur. Q. Ackermann In Zﬁrich
und

der kriegswirtschaftl. Verlag Dr. jur. E. Frank
in Basel haben sich vereinigt unter der Firma

G lir kriegSwirtschattiiche Beratung

BERN ZURICH BASEL
Marktgasse 29 Ldwenstr. 51 Aeschengraben 8
Tel. 33366 . Tei. 79444 el. N7M
Der Zweck o Beratung in allen kriegswirtschaftlichen Fragen durch
unserer ausgewiesene Fachleute.

Gesellschaft e Vertretung vor stratrechtfichen Kommisslonen des EVD.

Ist: e Durchfithrung samtiicher Eingaben betr. Kontingentierung,
Re ursschriften, Preiskontrolle usw.

e Steuerberatung und Obernahme von Treuhandgeschaften.

e Bestandesaufnahmen und Fihrung der Warenbuchhaltung
Im Abonnement.

e Herausgabe und Vertrieb der Sammiung der eidgends-
sischen Kriegserlasse.

Verlangen Sie detaillierten Prospekt oder unverbindlichen

Vertreterbesuch.
Abtellung far Wirt- R 'Y Verlag: il
schaftsfragen : Dr. far. Dr. fur. Ernst Fn-k

Hans W.Daectwyler

ehemals Adjunkt der
Rullonlarungssml'od
Aargau; Sekreldr
d Seklion far Spetse-
ferte und Spetsedle
im Eidg. Kriegserndh-
rungsamt; Chet des
Baros tdr Sonderzu-
tetlungen b. Kriege-
ern&hrungsamt es
Kantons Zarich.

Oscar Ackermann

ehem. bernischer Ge-
richtsprésident und
Unfersuchungsrichter
1. Sekretar uld Junist
d.Warensektion ; Chef
der Renmsablellunp
im Eidg. Kriegsernah-
rungsamt.

Herausg. der Samm-

lung der eldgendssi- -
schen Kriegseriasse.
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Abteilung fir Warenkontrolle und Buchhaltung: Paul Widmer; Werner Keusch

Produkte aus Poriugal

(Feigen und Fischkonserven aus dem Algarvegebiet usw.)

Durebfahrung der Transporte:

1. ganz per Bahn bei Beniitzung der direkten Block=lige bis
spanisch-franzsisehe Grenze, unter Einhaltung einer Reise-
dauer von 15 Tagen Portugal-Sehweiz.

2. zu Wasser und zu Lande via Genua oder Bilbao. .

Sebr vorteithafte Durchfrachten erteilt die Spezialorgani-
sation zur Durchfithrung der Transporto aus

Uebersee und Portugail

Tirkel

nach der Schweiz

TERE O, Transports internationanx SA., Stampfenbachstrasse 61, ZUrich,

Telephon 8 16 00.

112-2

Orey, Antunes & Cia., Lda., Service TEREO, Lissabon,

Danksagung

Allen, die beim Hinsehied meines lieben Gatten, unseres Vaters,
Grossvaters, Bruders, Schwagers, Onkels und Vetters

Hans Biihimann

halfen, die schweren Stunden durch aufrichtige Teilnahme zu er-
leiehtern, danken wir von ganzem Herzen. Die prichtigen Krinze
und Blumen werden mit ihren leuchtenden Farben die langen Tage
der Trauer ertriiglicher gestalten.

Moge der liebe Verstorbene fiberall in gutem Andenken blefben.

Die Trauerfamilien.

AG. Grand Hotel St. Moritz

St. Moritz

Wir beehren uns hierdurch, die Herren Aktiondre zu unserer

ordentliien Generalversammiung

haflichst einzuladen. Dieselbe findet statt: Donnerstag, den 1. Oktober 1942,
nachmittags um 2 Uhr 30, im Posthotel in St. Moritz.

TRAKTANDEN:

1. Jahresrechnung 1941/42. Bericht der Kontrollstelle.

2. Entlastung der Verwaltungsorgane.

3. Wahl der Kontrollstelle.

4. Unfrage. Ch 58
Die Gewinn- und Verlustrechnung nebst Bilanz' per 30. April 1942 sowie
der Kontrollbericht liegen ab 24. September 1942 im Bureau der Gesellschaft in
St.Moritz zur Einsichtnahme fiir die Herren Aktiondre auf.

St. Moritz, den 16. September 1942,

Der Verwaltungsrat.
Farbereien und Druckereien Trust AG., Ghur

Nachdem simtiiche Coupons der bei Grindung unserer Gesellschaft ausgegebenen
Coupoushogeu aufgebraucht sind, konnen die zur Aus«ahe geiang neuen Coup
bogen gegen Rickgabe der Talons bei der Graul Kantonalbanl
werden.

Chur, den 10. September 1942.

Der Verwaltungsrat.

«ELEKTRA »

Aktiengesellschaft fiir angewandie Elektrizitét -

Sarnen

Die ordentliche G i lung vom 15. September 1942 hat for das Geschafts-
jabr 1941/42 die Ausschitttang einer Dividende von 4% auf die Priorititsaktien von
Fr. 200 nominal besehlossen. Der Coupon Nr. 5 dieser Titel wird daher-mit

Kr. 8.—,

pel und Weh von

Tioh aid tenhor &

Banken ab heute ausbezahlt:
in Ztrleh: Schweizerische Bankgesellschaft
Aktiengesellschaft Leu & Cie.
: Privatbank und Verwaitungsgesellschaft
in Basel:  Herren A. Sarasin & Cie.
in Genf: Herren Pictet & Cie.

Sarnen, den 16. September 1942.

11 %, bei nachstehendén

Q 248

Far den Verwaltnngsrat,
der Prisident: Dr. W. E. Boveri.

Bank in Langenthal

Wir kiindigen hiermit alic unsere vom 1. Oktober bis 31. De~
zember 1942 kindbar werdenden, zu

3/ Und honer verzinslichen Kassascheing

auf die vertragliche Frist von seehs Monaten zur Rackzahlung. Mit dem Verfaiitag
hort die Verzinsung auf.

Den Inhabern dieser Titel offerieren wir bei sofortiger Zusage die Kouversion in
3 9% ~Kassascheine auf 8 Jabre fest,
3% % ~Kassaschelne auf 6 Jahre fest,
mit vorherigem gegenseitigem Kandigungsrecht von sechs Monat
Die Titel sind zur Abstempelung einzusenden. 421

Langenthal, den 18. September 1942. Die Direktion.
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Pandielank SchWBIZEiSGher Hyponekariniue n ZUich

von Fr. 11000 000 nominal 3',%-Pfandbriefen, Serie 31, von 1942.

Dic Pfandbriefbank schweizerischer Hypothekarinstitute begiht, gemiss Beschluss ihres Verwalt
rates vom 3. September 1942, zum Zwecke der teilweisen Rickzahiung hzw. Konversion ihrer auf den
31. Dezember 1942 zu kindigenden 3% %~Pfandbriefanleihe Serie 9, von 1932, von
Fr. 10 000 000 nominal und fiir die Beschaffung von Mitteln fir die Gewihrung weitcrer Darlehen eine neue

3% %-Pfandbriefanleihe, Serie 31, von Fr. 11000000 nominal.

Dic neuen Pfandhriefe Serie 31 werden den Inhabern der zu kiindigenden 5% % -Pfandhriefe Serie 9 in
‘TMonversiomn
angehoten. Gleichzeitig mit dem Konversionsangehot findet eine dffentliche

£ Burzelchnund
statt auf den uach Bedienung der Konversi hren verhleihend ag.
Anmeldefrist:  Donnerstag, den 17., his Mittwoch, den 23. Septemher 1942, mittags 12 Uhr.
Emissionspreis: fir Konversion und Bmelchnnng 100 9% plus 0,60% exdgem')ssischer Titelstempel
. == 100,60 %, Wert 31. Dezemher 1942.

Die neuen 3% %~Plandbriefe Serie 31 lauten auf den Inhaher und werden in Ahschnitten
zu Fr. 1000 und Fr. 5000 )i Die § lauten auf den 80. Juul und 381 Dezember,
der erste Coupon wird am 30. Juni 1943 fallig.

Rilckzahlung: 31. Dezemher 1962. Der Schuldnerin steht indessen d,asRecht zu, die Anleihe
ganz oder teilweise auf einen Couponverfalltag, friihestens am 31. Dezemher 1952, unter Elnhaltung einer
vorausgehenden Kﬂndlguugsf:nst von 3 Monaten, zurlickznzahlen.

Slcherheit: Dle Pf; i tiir das Kapltal und dle ZInsen eln Plandrecht von Gesetzes
wegen an den Darlehen, welche dle l’fnndbrleﬂ)ank Ihren \lllgllederbnnken nnd nndern Kredlﬁns!ltulen

Anlainensh

P

gewihrt hnt und die gemdss dem Pf; dureh erst ge lulil

derungen

sichergestellt seln milssen.

Samtliche schweizerischeu Banken nud Bankﬁrmen uehmen Anmeldungen in der Konvemon und Bar-

Z 482

zeichnung spesenfrei entgegen und halten ausfohrliche Emissionsprospekte sowie

{onver

tare and

Zeichnungsscheine zur Verfigung vou Interessenten.

VII. Revisorenkurs

in Verblndung mlit der
Handels-Hochschule
St. Gallen

in der Eidg. Technischen Hochschule (Polytechnikum, Auditorium ), Ziirich,
vom 24, bis 26, September 1942

veranstalfet vom
Verband Schweiz. Biicherexperten
Ziirich

Steuerfragen

Referate und Referenten: -

Donnerstag, 24. S‘eptember.—
- 1015 Uhr Graundsitzilche Steuerfrag
hochschule St. Gailen,
1430 Uhr Unternehmungsform und Steuer. Dr. Richard Biichner, Professor an der
Universitat Zarich.
16.15 Unr Kanfménnische Bilanz und Steuerbllanz. Dr. Adoil Graf, Mitgiled der Rekurs-
kommission I des Kantons Zirich, Winterthur,

an der Handel

Dr. Theo Keller, Prof

Freitag, 25. September

9.15 Uhr Praxis der Wareunmsatzsteuer. Dr. Hans Heroid, Privatdozent an der Unl-
versitat Zirich, Sekretdr des Vorortes des Sch Handels- und [ J
verelns Ziirich.

1030 Ubr Probl der Eri th
1430 Uhr

Dr.Joseph Henggeler, Rechtsanwalt, Ziirich.

und Wehrsteuerverwaitung des Kantons Ziirich.

16.15 Ubr Probleme der Stempelsteuer. Dr. Max Homherger, Rechtsanwait, Prokurist
: des Schwelz. Bankvereins, Zitrich.

Samstag, 6. September. ”
9.15 Uhr
belm Steneramt der Stadt Zfirich.

Der Biidierexperte als Steuerberater. Fritz Schifferli, Rechtsanwalt, Mitglled
der Oberreknrskommission des Kantons Zm'ldi.

10.30 Ubr

Anderungen vorbelmlten l Z 47

und A id 3
Dauerkarten: Fr. 30.— lar Mitglleder des VSB.; Fr. 35.— flir Mitgileder des
Handelshochschulvereing St. Gailen und far Mitglleder der Verelnlgnng Dipl.
Bnchhaiter; Fr.40.— fir obrige Tellnehmer. Halbtageskarten: Fr. 10.— fiir
aile Teiinehmerk rien. Das Ki 1 ist mit der Anmeldnug aut das

Postchedckonto VIII 11332, Verband Schweiz. Bficherexperteu, Zfirich, eln- |

zuzahleu.

Aumeidnugeu au das Sekretariat VSB., Rathausbriidke/Schipte 2, Ztirich, Tel. 34264 i

oA. des Garrieres e St-Triphon of Collombey

Messieurs les actionnaires sont convoqnés en

2~ assemblée générale exfraordinaire

pour le lundi 28 septembre 1942, 4 17 heures, 4 la Maison de Ville a.

Aigle.
ORDRE DU JOUR:

Proposition de vente des carriéres et dissolution de Ja soclété
Propositions individnelles.
Los cartes d'admission seront délivrées par M. Ch. de Ramery, admi-
nistrateur délégué, & Aigle, dés le 18 septembre 1942, L2718
St-Triphon, le 16 septembre 1942.
+ Le conseil d’administration.

Plandbriefbank schweizerischer Hypothekarinstitate.

Probleme der Webr- und Quellenstener, Paul Bdsch, Chel der Wehropler-

Der Bildierexperte Im Dienste der Steuerbehdrde. Alols Hoiensteln, Sekretir
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VerleageaSie Praspekts

(ogetpapere

in diversen Qnalititen

P, Gimmi & Co.
»Zum Papyrus*
St.Gallen

in allen L&ndern durch
DiplL Ing. I. SPALTY

ad 92, Zi
Tel 28585

Die Kunststoffplombe £2AEET

fiir Sicherheits: und Zierzwecke ist_
handlich und schon Verlangen Sie
unverbindlich Muster und Preise bei
ERNST KUNDERT
FELDBACH .
am Zurichsee Telefon (055 28100

InIstanhul niedergelassene
Schwelzer Firma sucht
Vertretungen leistungsfihi-
gerUnternehmen in Export
ach der Tirkel Ers
klassige Referenzen stehen yur Verfilguug. Z 48 5
Offerten unter Chiffre G 9993 Z an Pllbllcllll
Zlrich.

Seit Jahren
Spezialhaus
fir Karteien
e
und Registra-
turen. Kosten-
lose Beratung.

Diofhdrmer Handelsfank

Oiten Sotothurn Grenchen

‘Wir kondigen hiermit unsere simtlichen his
und mit 1. Jannar 1943 kondhar werdenden, zu
8% und hdher verzinslichen

Kassa-Obligationen

auf drei Monate zur Rickzahlung. Die Verzmsung
hort mit dem Verfailtag auf.

Die Inbaher gekiindigter Titel ersnchen wir, sich
zwecks Erneueruug mit uns in Verhindung zuw

setzen. Sn 32
S den 18. September 1942.
Die Direktion.
Eidgenossische

Warenumsatzsteuer

Dle verschledeneu, |m Schwelzerischen Handeis-
t - erschi h Texte sind in
einer Bi fasst worden. Es handeit

sich um lolgende noeh gilitigeu Erlasse:

BRB. {iber dle Warennmsatzstener.

Verflignng Nr. 1a des EFZD. betreffend Tarif der Steuer
auf der Warenelnfnhr.

Verfiignng Nr. 2 des EFZD. betreffeud Frelluu der Gross-
handelswaren.

Vertiignng Nr. 3 des EFZD betretfend Liste der Waren, flr
dle der Steuersatz von 23,9 Anwendung findet.

Vertlgnng Nr. 4 des EFZD. hetreffend Steuer auf dem
Umsatz von Bler und Tabakfahrikaten.

Benrteliung von HI der U auf
der Wareneininhr.

Vertligung Nr. 11a des EVD. (Nene Vomhﬂtwu betret-
fend Ueber ng der W

Verlllgung Nr. 578 A /42 der Prelskomrollltelle des EVD.
betreffend Ueberwiiznug der Warenumsatzsteuer lu’
Handwerk und Gewerbe. -

Mitteilung Nr. 1 betreffend Werkstoffe.

Miteell Nr. 2 betrelfend Berechnung der Warenumsatz-

I sacke

Joder Art und Grosse
Blachen

aus nor gutem, wasserdicht
lmprigniertem Segel

Fausthandschuhe
. und =
Schiirzen
fir Industrie und Gewerbe
A, B, ZIHLER

 SACK-FABRIK,Fern

Dammweg 7s
Selt 25 Jahren Qualltitsware
Eigone Battlerel

steuer Im Bangewerle.
r.3 b den Elg h

Dle Broschiire (in deutscher oder franzdslscher
Sprache) Ist zu Fr. —.90 bel Vorelnzahiung anf unsere
Postcheckrechnung II1 5600 erhiitlich. Um Irrtimer
zu vermelden, sind separate schriftilche Bestdtigungen
der Einzahlungen nleht erwilnscht. Nnchnahmesendungen
erfoigen unter Zuschlag des Portos.

A_dm]nlstntion des

en

‘Emngersu-usse 3, Bern.

Agentur far I.ob.nsmllhllmporl im

Grosshandel sncht fachkundigen, sprach-
ewandten, sclhstdndigen, aktiven, arbeits-
eudigen und zuverlissigen

Mitarbeiter
In Vertrauensstellung. Bewerher muss erfolg-

reich verkaufen kbnnen. ‘Nur schriftliche Offer-
ten an W, Strub, Bahnhofquai-9,” ZUrich.

X

Q 247

A und filr den ot AG.
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